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Ventilačný otvor zariadenia 
nezakrývajte novinami, obrusmi, 
záclonami atď., aby ste predišli 
požiaru.
Na zariadenie neumiestňujte 
zdroje otvoreného ohňa, napríklad 
zapálené sviečky.

Zabráňte kvapkaniu a špliechaniu 
na zariadenie a neklaďte naň 
predmety naplnené kvapalinami, 
napríklad vázy, aby ste predišli 
nebezpečenstvu požiaru alebo 
úrazu elektrickým prúdom.

Keďže sa jednotka odpája od 
elektrickej siete pomocou hlavnej 
zástrčky, pripojte ju k ľahko 
prístupnej sieťovej zásuvke. Ak 
spozorujete nezvyčajné fungovanie 
jednotky, okamžite odpojte hlavnú 
zástrčku od sieťovej zásuvky.

Zariadenie neinštalujte v stiesnených 
priestoroch, napríklad v knižnici 
alebo vo vstavanej skrini.

Batérie ani zariadenie s vloženými 
batériami nevystavujte nadmernej 
teplote, napríklad slnečnému 
žiareniu, ohňu a podobne.

Hoci je jednotka vypnutá, nie je 
odpojená od elektrickej siete, kým je 
pripojená k sieťovej zásuvke.

UPOZORNENIE
Používanie optických prístrojov 
s týmto produktom zvyšuje 
nebezpečenstvo poškodenia zraku.

Toto zariadenie je klasifikované ako 
LASEROVÝ PRODUKT 1. TRIEDY. 
Toto označenie sa nachádza na 
zadnej vonkajšej časti.

Pre zákazníkov v Austrálii
Toto zariadenie by sa malo inštalovať 
a používať vo vzdialenosti aspoň 
20 cm medzi žiaričom a ľudským 
telom (okrem končatín: rúk, zápästí, 
nôh a členkov).
Pre zákazníkov v Európe
Ak chcete systém pripojiť 
k hostiteľským počítačom alebo 
periférnym zariadeniam, použite 
správne tienené a uzemnené káble 
a konektory.

Nadmerný akustický tlak 
v slúchadlách do uší a náhlavných 
slúchadlách môže spôsobiť 
stratu sluchu.

Poznámka pre zákazníkov: 
Nasledujúce informácie sa 
vzťahujú len na zariadenia 
predávané v krajinách, 
v ktorých platia smernice EÚ.
Výrobcom tohto produktu je 
spoločnosť Sony Corporation, 
1-7-1 Konan Minato-ku, Tokio, 
108-0075 Japonsko. 
Splnomocneným zástupcom 
pre oblasť elektromagnetickej 
kompatibility a bezpečnosti 
produktu je spoločnosť Sony 
Deutschland GmbH, Hedelfinger 
Strasse 61, 70327 Stuttgart, 
Nemecko. Ak máte otázky týkajúce 
sa servisu alebo záruky, obráťte sa 
na adresy uvedené v samostatnom 
servisnom alebo záručnom liste.

Spoločnosť Sony Corp. týmto 
vyhlasuje, že zariadenie spĺňa 
základné požiadavky a ďalšie 
súvisiace ustanovenia smernice 
1999/5/ES.
Podrobné informácie nájdete 
na tejto adrese URL: 
http://www.compliance.sony.de/

Tento produkt je určený 
na používanie v nasledujúcich 
krajinách:
AT, BE, CH, CZ, DE, DK, ES, FI, FR, 
GB, GR, HU, IE, IT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SK

Pre zákazníkov, ktorí 
produkt používajú 
v nasledujúcich krajinách:

Nórsko:
Používanie tohto zariadenia 
vysielajúceho rádiové vlny je 
zakázané v okruhu 20 km od centra 
strediska Ny-Alesund súostrovia 
Svalbard v Nórsku.
Francúzsko:
Funkcia WLAN tohto mikrosystému 
HI-FI sa musí používať výlučne 
vnútri budov.
Akékoľvek používanie funkcie 
WLAN tohto mikrosystému HI-FI 
mimo budov je na území Francúzska 
zakázané. Pred používaním 
mikrosystému HI-FI mimo budov 
skontrolujte, či je funkcia WLAN 
vypnutá. (Rozhodnutie úradu ART 
č. 2002-1009 v znení rozhodnutia 
úradu ART č. 03-908 týkajúce sa 
obmedzení používania rádiových 
frekvencií.)
Taliansko:
Používanie siete RLAN sa riadi:
– zákonom č. 259 z 1. 8. 2003 

(Zákon o elektronickej 
komunikácii), pokiaľ sa používa 
na súkromné účely. Predovšetkým 
článok č. 104 uvádza, kedy sa 
vyžaduje získanie všeobecného 
povolenia vopred, a článok č. 105 
uvádza, kedy je povolené 
neobmedzené použitie;

– vládnym nariadením z 28. 5. 2003 
v platnom znení a článkom č. 25 
(všeobecné povolenie pre siete a 
služby elektronickej komunikácie) 
Zákona o elektronickej 
komunikácii, pokiaľ sa prístup 
k telekomunikačným sieťam 
a službám poskytuje 
prostredníctvom siete RLAN 
verejnosti.

VAROVANIE
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Likvidácia 
starých 
elektrických 
a elektronických 
zariadení 
(predpisy platné 

v Európskej únii a ostatných 
európskych krajinách so 
zavedeným separovaným 
zberom)
Tento symbol na produkte alebo 
jeho balení znamená, že s produktom 
nemožno zaobchádzať ako 
s domovým odpadom. 
Namiesto toho ho treba odovzdať 
na príslušnom zbernom mieste 
určenom na recykláciu elektrických 
a elektronických zariadení. Správnou 
likvidáciou produktu zabránite 
možnému negatívnemu vplyvu na 
životné prostredie a ľudské zdravie, 
ktorý by inak hrozil pri nesprávnej 
likvidácii produktu. Recyklácia 
materiálov pomáha uchovávať 
prírodné zdroje. Podrobnejšie 
informácie o recyklácii tohto 
produktu vám poskytne miestny 
mestský úrad, miestny úrad 
zodpovedný za odvoz domového 
odpadu alebo obchod, v ktorom ste 
produkt kúpili.

Likvidácia 
odpadových 
batérií 
(predpisy platné 
v Európskej únii 

a ostatných európskych 
krajinách so zavedeným 
separovaným zberom)
Tento symbol na batérii alebo jej 
balení znamená, že s batériou 
dodávanou s týmto produktom 
nemožno zaobchádzať ako 
s domovým odpadom.
Na určitých typoch batérií sa môže 
tento symbol používať spolu so 
symbolom chemickej značky. 
Symboly chemickej značky ortuti 
(Hg) alebo olova (Pb) sa k tomuto 
symbolu pridávajú v prípade, 
ak batéria obsahuje viac ako 
0,0005 % ortuti alebo 0,004 % olova.
Správnou likvidáciou týchto batérií 
zabránite možnému negatívnemu 
vplyvu na životné prostredie a ľudské 
zdravie, ktorý by inak hrozil pri 
nesprávnej likvidácii batérií. 
Recyklácia materiálov pomáha 
uchovávať prírodné zdroje.
Ak sú produkty z bezpečnostných, 
prevádzkových dôvodov alebo 
z dôvodu integrity údajov trvalo 
pripojené k vstavanej batérii, takúto 
batériu by mal vymieňať len 
kvalifikovaný servisný personál.
Po uplynutí životnosti produktu by 
ste ho mali odovzdať na príslušnom 
zbernom mieste určenom na 
recykláciu elektrických 
a elektronických zariadení, aby ste 
zaručili správnu likvidáciu batérie.
Informácie o iných typoch batérií 
nájdete v časti o bezpečnom vybratí 
batérie z produktu. Batériu 
odovzdajte na príslušnom zbernom 
mieste určenom na recykláciu 
nepotrebných batérií.
Podrobnejšie informácie o recyklácii 
tohto produktu alebo batérie vám 
poskytne miestny mestský úrad, 
miestny úrad zodpovedný za odvoz 
domového odpadu alebo obchod, 
v ktorom ste produkt kúpili.
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Pred používaním systému

Informácie o ochrane 
autorských práv
Hudobné údaje nemožno používať bez povolenia 
vlastníka autorských práv. Výnimkou je 
používanie týchto údajov výlučne na osobné účely. 

Informácie o ilustráciách 
používaných v tejto príručke
Ilustrácie a obrazovky používané v príručke sa 
môžu líšiť od skutočných obrazoviek.
V príručke sa používajú aj ilustrácie určitých 
modelov s odlišnými funkciami, a to na vysvetlenie 
príslušnej funkcie.

Informácie o používaní tejto 
príručky
V príručke sa vysvetľuje ovládanie jednotky najmä 
pomocou tlačidiel na diaľkovom ovládači. Rovnaké 
operácie však možno vykonávať aj pomocou 
tlačidiel na hlavnej jednotke, ktoré majú rovnaké 
alebo podobné názvy ako tlačidlá na diaľkovom 
ovládači.

Informácie o službách, ktoré možno 
používať v súvislosti s internetovým 
pripojením
Internetové služby sa môžu zmeniť alebo ukončiť 
bez predchádzajúceho upozornenia.

Poruchy, ktoré sa vyskytnú počas bežného 
používania systému, spoločnosť Sony opraví 
v súlade s podmienkami uvedenými 
v obmedzenej záruke na tento systém. 
Spoločnosť Sony však nebude zodpovedať 
za žiadne následky vyplývajúce z nemožnosti 
prehrávať obsah v dôsledku poškodeného alebo 
nefunkčného systému.



5SK

Obsah

Pred používaním systému ................................................................................................... 4
Funkcie systému ..................................................................................................................... 8

Reprodukovanie hudby z rôznych zdrojov ............................................................... 8
Používanie systému so zariadeniami kompatibilnými s normou DLNA ............... 8
Prenos hudby z knižnice iTunes pomocou funkcie AirPlay ..................................... 9

Úvodné informácie
Kontrola dodaného príslušenstva...................................................................................10
Sprievodca časťami a ovládacími prvkami...................................................................11

Hlavná jednotka ..........................................................................................................11
Diaľkový ovládač .........................................................................................................12
Zadávanie znakov .......................................................................................................14
Používanie ponúk a zoznamov .................................................................................15

Príprava jednotky, diaľkového ovládača a reproduktorov .....................................16
Pripojenie antén, reproduktorových káblov a napájacieho kábla.......................16
Používanie diaľkového ovládača ..............................................................................18
Prilepenie podložiek reproduktorov........................................................................18
Používanie zariadenia iPod alebo iPhone................................................................19
Nastavenie antény bezdrôtovej siete LAN ..............................................................19

Výber základných nastavení .............................................................................................20
Zapnutie systému .......................................................................................................20
Nastavenie hodín ........................................................................................................20
Vypnutie funkcie automatického prepnutia do pohotovostného režimu .........21

Pripojenie k sieti
Pripojenie systému k domácej sieti ...............................................................................22

Kontrola prostredia bezdrôtovej domácej siete LAN ............................................23
Vyhľadávanie prístupových bodov a nastavenie bezdrôtovej siete 

(metóda vyhľadávania prístupových bodov) ...................................................23
Nastavenie bezdrôtovej siete pomocou prístupového bodu 

kompatibilného s nastavením WPS ...................................................................25
Nastavenie káblovej siete ..........................................................................................26



6SK

Operácie
Prehrávanie disku CD alebo MP3.....................................................................................28
Počúvanie rádia .....................................................................................................................30

Naladenie rozhlasovej stanice...................................................................................30
Predvolenie rozhlasových staníc ..............................................................................31
Manuálne spustenie úvodného vyhľadávania staníc DAB....................................32

Počúvanie obsahu zariadenia iPod alebo iPhone......................................................33
Prehrávanie súboru uloženého v zariadení USB ........................................................34
Počúvanie zvukového obsahu uloženého na serveri ...............................................36

Nastavenie servera......................................................................................................36
Prehrávanie zvukového obsahu uloženého na serveri ..........................................40

Počúvanie hudobných služieb.........................................................................................42
Predvolenie staníc ......................................................................................................43
Používanie rôznych hudobných služieb..................................................................44

Používanie funkcie PARTY STREAMING.........................................................................45
Spustenie relácie PARTY.............................................................................................45
Pripojenie k relácii PARTY ..........................................................................................46

Používanie funkcie AirPlay.................................................................................................47
Aktualizácia softvéru ...........................................................................................................49
Počúvanie zvukového materiálu z externého zariadenia .......................................50
Prehrávanie v rôznych režimoch .....................................................................................51

Opakované prehrávanie ............................................................................................51
Prehrávanie v náhodnom alebo naprogramovanom poradí................................52
Vytvorenie vlastného programu...............................................................................52

Vyhľadávanie položiek pomocou kľúčových slov......................................................53

Ďalšie informácie
Funkcie nastavenia týkajúce sa sieťových operácií ...................................................54

Kontrola nastavení siete.............................................................................................54
Nastavenie pohotovostného režimu siete ..............................................................54
Nastavenie automatického povolenia prístupu .....................................................55
Nastavenie funkcie PARTY STREAMING ...................................................................56
Premenovanie jednotky.............................................................................................56

Zmena nastavení zvuku......................................................................................................57
Nastavenie basov a výšok ..........................................................................................57

Používanie časovačov .........................................................................................................58
Používanie časovača spánku .....................................................................................58
Používanie časovača prehrávania.............................................................................59

Zmena nastavení zobrazenia............................................................................................60



7SK

Riešenie problémov
Riešenie problémov.............................................................................................................61

Hlásenia........................................................................................................................68

Upozornenia/technické parametre
Upozornenia...........................................................................................................................70
Technické parametre...........................................................................................................72
Modely zariadení iPod a iPhone kompatibilné s týmto systémom......................75
Slovník ......................................................................................................................................76
Register ....................................................................................................................................78



8SK

Funkcie systému

Reprodukovanie hudby z rôznych zdrojov
Môžete si vychutnávať počúvanie hudby z rôznych zdrojov zvuku s veľkým množstvom hudobného 
obsahu. V systéme sú dostupné nasledujúce zdroje zvuku.

* Funkcia DAB je dostupná len v modeli CMT-G2BNiP.

Používanie systému so zariadeniami kompatibilnými 
s normou DLNA
Systém je kompatibilný s normou DLNA. Pri používaní systému spoločne s inými zariadeniami 
kompatibilnými s normou DLNA môžete počúvať hudbu rôznymi spôsobmi. Pripojením k iným 
zariadeniam DLNA si môžete vychutnávať zvukový obsah uložený na serveri dokonca aj vtedy, keď sa 
zariadenia nachádzajú v rôznych miestnostiach. Funkcia PARTY STREAMING tohto systému navyše 
umožňuje súčasné prehrávanie zvukového obsahu pomocou iných zariadení vybavených funkciou PARTY 
STREAMING* (str. 45). Ako zdroje zvuku pre funkciu PARTY STREAMING môžete používať všetky 
funkcie dostupné v systéme.
* Dostupné zariadenia kompatibilné s funkciou PARTY STREAMING môžu byť v jednotlivých krajinách alebo 

regiónoch odlišné. Podrobné informácie o kompatibilných zariadeniach vám poskytnú najbližší predajcovia 
produktov spoločnosti Sony.

Externé zariadenie

CD
Zariadenie iPod alebo iPhoneZariadenie USB

Server

Hudobné služby cez internet

FM/AM/DAB*

Systém

Prenos zvuku/
PARTY STREAMING

Systém
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Informácie o organizácii DLNA
DLNA je skratka názvu Digital Living Network Alliance. Tento názov označuje organizáciu, ktorá určuje smernice 
(smernice organizácie DLNA), ako aj spôsob, pomocou ktorého môžu zariadenia v domácnosti zdieľať digitálny obsah 
(napríklad hudobné alebo obrazové údaje) prostredníctvom domácej siete.

Prenos hudby z knižnice iTunes pomocou funkcie AirPlay
Pomocou tohto systému a bezdrôtovej siete môžete v počítači prehrávať zvukový obsah uložený 
v zariadeniach iOS, napríklad v zariadení iPhone, iPod touch alebo iPad, alebo v knižnici iTunes.

Počítač

iPhone/iPod touch/iPad
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Úvodné informácie

Kontrola dodaného príslušenstva

Diaľkový ovládač (1)

Batérie R6 (veľkosti AA) (2)

Napájací kábel (1)

Reproduktorové káble (2)

Podložky reproduktorov (8)

Drôtová anténa FM (1)*

Rámová anténa AM (1)

Drôtová anténa DAB (1) (iba model 
CMT-G2BNiP)*

Návod na použitie (táto príručka) (1)
Táto príručka poskytuje komplexné vysvetlenia 
rôznych nastavení, operácií a postupu 
pripojenia k sieti.
Príručka obsahuje aj upozornenia týkajúce sa 
bezpečného používania systému.
Sprievodca rýchlym nastavením (1)
V tejto príručke sa vysvetľuje, ako nastaviť 
pripojenie k sieti a ako používať funkcie 
dostupné v súvislosti s týmto pripojením.

* Tvar anténovej zástrčky môže byť v jednotlivých 
krajinách alebo regiónoch iný než tvar zobrazený 
na ilustráciách.

Ak niektoré príslušenstvo chýba alebo je 
poškodené, obráťte sa na najbližšieho predajcu 
produktov spoločnosti Sony.

Modely pre Európu (okrem modelu pre Spojené kráľovstvo)

Model pre Spojené kráľovstvo

Model pre Austráliu
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Ú
vodné inform

ácie

Sprievodca časťami a ovládacími prvkami

Hlavná jednotka

A Tlačidlo I/1 (napájanie)
Slúži na zapnutie alebo vypnutie napájania 
(str. 20).

B Indikátor STANDBY
Stav napájania systému signalizujú 
nasledujúce farby.

C Okno displeja
Podrobné informácie o obsahu displeja nájdete 
na str. 60.

D Tlačidlo Z
Slúži na otvorenie alebo zatvorenie zásobníka 
diskov (str. 28).

E Tlačidlo NX (prehrávanie alebo 
pozastavenie)
Slúži na spustenie alebo pozastavenie 
prehrávania.

F Tlačidlá TUNE +/–
Slúžia na naladenie požadovanej stanice.
Tlačidlá ./> (preskočenie dozadu 
alebo dopredu)
Slúžia na výber skladby alebo súboru.
Tlačidlá m/M (hľadanie dozadu 
alebo dopredu)
Slúžia na vyhľadanie miesta v skladbe 
alebo súbore.
Tlačidlá M/m
Slúžia na výber položky zobrazenej v zozname 
na displeji.
Tlačidlo ENTER
Slúži na potvrdenie vybratej položky alebo 
nastavenia.

G Tlačidlo OPTIONS
Slúži na zobrazenie ponuky možností (str. 39).
Položky ponuky sa líšia v závislosti od vybratej 
funkcie.

H Tlačidlo BACK
Slúži na návrat na predchádzajúce zobrazenie.

I Zásobník diskov
Môžete doň vložiť disk (str. 28).

Farba Stav systému Pohotovostný 
režim siete

Zelená Zap. Zap./vyp.
Jantárová Vyp. Zap.
Červená Vyp. Vyp.
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J Port (USB)
Slúži na pripojenie kompatibilného zariadenia 
USB (str. 34, 35).

K Konektor PHONES
Slúži na pripojenie slúchadiel.

L Gombík BASS/TREBLE
M Gombík FUNCTION

Slúži na výber funkcie (str. 29).

N Ovládač VOLUME
Slúži na nastavenie hlasitosti.

O Snímač diaľkového ovládača
P Tlačidlo x (zastavenie)

Slúži na zastavenie prehrávania.

Diaľkový ovládač
A Tlačidlo DISPLAY

Slúži na zobrazenie informácií, napríklad 
informácií o čase skladby, hodín atď. (str. 21, 
31, 41, 43, 60).
Slúži na zašifrovanie alebo zobrazenie kľúča 
zabezpečenia (str. 24).

B Tlačidlo SLEEP
Slúži na výber alebo potvrdenie nastavení 
časovača spánku (str. 58).

C Tlačidlá na výber funkcií
• Tlačidlo HOME NETWORK (str. 23, 25, 26, 

27, 40, 54, 55, 56)
• Tlačidlo MUSIC SERVICES (str. 42, 43, 44)
• Tlačidlo AirPlay (str. 47)
• Tlačidlo USB (str. 34, 52)
• Tlačidlo CD (str. 28, 52)
• Tlačidlo TUNER (str. 30, 32)
• Tlačidlo FUNCTION +/–

D Tlačidlo PLAY MODE
Slúži na výber režimu prehrávania (str. 28, 34, 
41, 52).
Tlačidlo REPEAT
Umožňuje opakovane počúvať celý obsah disku 
alebo zariadenia USB, prípadne jednu skladbu 
alebo súbor (str. 28, 34, 41, 51).



13SK

Ú
vodné inform

ácie

E Číselné alebo textové tlačidlá*
Slúžia na výber stanice podľa príslušného čísla 
(str. 31).
Slúžia na výber požadovaného písmena (ABC, 
DEF atď.) pri zadávaní znakov (str. 14, 15, 53).
Tlačidlo CLEAR
Slúži na vymazanie písmena (str. 14).
Slúži na odstránenie naprogramovanej skladby 
alebo súboru (str. 52).
Tlačidlo  (obrátenie)
Slúži na obrátenie poradia znakov priradených 
číselným alebo textovým tlačidlám (str. 14).
Tlačidlo CHARACTER
Slúži na výber typu znakov (str. 14).

F Tlačidlo MEMORY
Slúži na predvolenie staníc v pásme FM, staníc 
DAB alebo DAB+ (iba model CMT-G2BNiP) 
(str. 31) alebo hudobných služieb (str. 43).

G Tlačidlá M/m
Slúžia na výber položky zobrazenej v zozname 
na displeji (str. 14, 15).
Tlačidlá </,
Slúžia na presunutie kurzora pri zadávaní 
znakov (str. 14).
Slúžia na výber predchádzajúcej alebo 
nasledujúcej zhody pri hľadaní položky 
pomocou kľúčového slova (str. 53).
Tlačidlo ENTER
Slúži na potvrdenie vybratej položky alebo 
nastavenia (str. 14, 15).

H Tlačidlo BACK
Slúži na návrat na predchádzajúce zobrazenie.

I Tlačidlá ./>
Slúžia na prechod na začiatok skladby 
(str. 31, 33, 41, 52).
Slúžia na výber skladby alebo súboru 
(str. 28, 34).
Tlačidlá +/–
Slúžia na výber rozhlasovej stanice (str. 30, 31).
Tlačidlá  (priečinok) +/–
Slúžia na výber priečinka (str. 28, 34, 52).

J Tlačidlá ovládania
Slúžia na vykonávanie základných operácií pri 
všetkých funkciách.
• Tlačidlo X (pozastavenie) (str. 28, 33, 34, 41)
• Tlačidlo x (zastavenie) (str. 28, 30, 34, 41)
• Tlačidlo N (prehrávanie)* (str. 28, 33, 34, 

41, 51, 52)
• Tlačidlá m/M (hľadanie dozadu alebo 

dopredu) (str. 28, 33, 34)

K Tlačidlo PARTY
Slúži na ovládanie funkcie PARTY 
STREAMING. Podržaním tlačidla môžete 
spustiť alebo ukončiť reláciu PARTY 
(str. 45, 46).

L Tlačidlo Z (otvorenie alebo zatvorenie)
Slúži na otvorenie alebo zatvorenie zásobníka 
diskov (str. 28).

M Tlačidlo ?/1 (napájanie)
Slúži na zapnutie alebo vypnutie napájania 
(str. 20, 59).

N Tlačidlo FM MODE
Slúži na výber režimu príjmu v pásme FM 
(monofónneho alebo stereofónneho) (str. 31).

O Tlačidlo TUNING MODE
Slúži na výber režimu ladenia (str. 30, 31).

P Tlačidlo ALPHABET SEARCH
Slúži na vyhľadávanie položiek pomocou 
kľúčových slov (str. 41, 43, 53).

Q Tlačidlo TREBLE
Slúži na ovládanie zvuku (str. 57).
Tlačidlo BASS
Slúži na ovládanie zvuku (str. 57).

R Tlačidlo TIMER MENU
Slúži na zobrazenie ponuky časovača 
(str. 21, 59).

S Tlačidlo MUTING
Slúži na dočasné vypnutie zvuku. Ak chcete 
zvuk obnoviť, stlačte toto tlačidlo znova.

T Tlačidlá VOLUME +*/–
Slúžia na nastavenie hlasitosti (str. 33, 50, 59).

U Tlačidlo OPTIONS
Slúži na zobrazenie ponuky možností (str. 15, 
23, 25, 26, 27, 32, 34, 40, 41, 43, 54, 55, 56).
(Dostupné iba po výbere funkcie DAB, USB, 
Home Network alebo Music Service.)

* Hviezdička (*) označuje tlačidlá s hmatovými bodmi 
(tlačidlo s číslom 5, tlačidlo VOLUME + a tlačidlo N 
(prehrávanie)).
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Zadávanie znakov
Počas niektorých operácií nastavenia, napríklad 
pri výbere nastavení siete, sa môže vyžadovať 
zadanie znakov.
Podrobné informácie o dostupných znakoch 
nájdete v časti Zoznam zadávaných znakov 
(str. 15).

Príklad zobrazenia na displeji pri vyhľadávaní 
položiek pomocou kľúčových slov:

AKurzor (aktuálna pozícia)
BSymbol ukončenia signalizujúci koniec textového reťazca
CAktuálna pozícia kurzora/počet zadaných znakov
DTyp znakov

1 Opakovaným stláčaním tlačidla 
CHARACTER vyberte požadovaný 
typ znakov.
Stláčaním tohto tlačidla sa bude typ znakov 
meniť v nasledujúcom poradí: abc (malé 
písmená) t ABC (veľké písmená) t 
123 (čísla).

2 Stláčaním príslušných číselných 
alebo textových tlačidiel vyberte 
požadované znaky.
Opakovane stláčajte príslušné tlačidlo 
(ABC, DEF atď.), kým sa nezobrazí 
požadovaný znak.
Ak chcete zadať interpunkčné znamienka 
(napríklad !, ?) a iné symboly (napríklad #, 
%), vyberte typ znakov abc alebo ABC 
a potom opakovane stláčajte číselné alebo 
textové tlačidlo 0 alebo 1.

3 Stlačením tlačidla ENTER uložte 
textový reťazec.

Ďalšie operácie
Číselné alebo

textové tlačidlá
Operácia Postup:

Vymazanie práve 
zadaného znaku

Stlačte tlačidlo CLEAR.

Obrátenie poradia 
znakov priradených 
číselným alebo 
textovým tlačidlám

Stlačte tlačidlo .
Pri opakovanom stláčaní 
napríklad tlačidla s číslom 2 
sa za normálnych okolností 
zobrazia znaky A, B, C a 2. 
Po stlačení tohto tlačidla sa 
však poradie zmení na 2, C, 
B a A.

Obnovenie 
predchádzajúceho 
stavu

Stlačte tlačidlo BACK.

Presunutie kurzora Stláčaním tlačidiel </, 
presuniete kurzor doľava 
alebo doprava. Stláčaním 
tlačidiel M/m presuniete 
kurzor na začiatok alebo 
koniec textového reťazca.
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Zoznam zadávaných znakov
V tabuľke nižšie sú uvedené znaky a číslice, ktoré 
možno zadávať pri jednotlivých typoch znakov 
(abc, ABC alebo 123). Môžete skontrolovať znaky, 
číslice a symboly priradené jednotlivým číselným 
alebo textovým tlačidlám.

Používanie ponúk 
a zoznamov
Položky v ponuke alebo zozname sa líšia 
v závislosti od príslušnej položky nastavenia 
a vybratého zdroja zvuku.

1 Počas zobrazenia ponuky možností 
alebo zoznamu vyberte požadovanú 
položku stláčaním tlačidiel M/m.

A Názov nastavenia alebo funkcie
B Aktuálne vybratá položka
C Označuje, že pod aktuálnou úrovňou existujú ďalšie úrovne 

2 Stlačte tlačidlo ENTER.
Vybratá položka sa použije alebo vykoná. 
Ak sa zobrazí ponuka alebo zoznam ďalšej 
úrovne, zopakujte kroky č. 1 a 2. 

Ďalšie operácie

Číselné 
alebo 
textové 
tlačidlo

abc ABC 123

1 . , ! @ ´ ` : ; ( ) 
[ ] { } < > 1

. , ! @ ´ ` : ; ( ) 
[ ] { } < > 1

1

2 a b c 2 A B C 2 2
3 d e f 3 D E F 3 3
4 g h i 4 G H I 4 4
5 j k l 5 J K L 5 5
6 m n o 6 M N O 6 6
7 p q r s 7 P Q R S 7 7
8 t u v 8 T U V 8 8
9 w x y z 9 W X Y Z 9 9
0 / \ | – ~ = _ + # 

$ % & ^ “ * ? 
 (medzera) 0

/ \ | – ~ = _ + # 
$ % & ^ “ * ? 

 (medzera) 0

0

Operácia Postup:

Posunutie zobrazenia Podržte stlačené tlačidlá 
M/m.

Návrat na 
predchádzajúcu 
úroveň ponuky

Stlačte tlačidlo BACK.

Zrušenie používania 
ponuky

Stlačte tlačidlo OPTIONS.
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Príprava jednotky, diaľkového ovládača 
a reproduktorov

Pripojenie antén, reproduktorových káblov 
a napájacieho kábla

A Do nástennej elektrickej zásuvky
B Rámová anténa
C Drôtová anténa FM (Roztiahnite ju do vodorovnej polohy.)
D Pripojte hnedú stranu.
E 75-ohmový koaxiálny kábel s výstupným konektorom typu F (nedodáva sa) 
(iba model CMT-G2BNiP)

F Do externej antény DAB (nedodáva sa) (iba model CMT-G2BNiP)
G Drôtová anténa DAB (Roztiahnite ju do vodorovnej polohy.) (iba model 
CMT-G2BNiP)
H Pripojte bielu stranu.
I Do ľavého reproduktora
J Do pravého reproduktora

VAROVANIE
Napájací kábel zapojte do 
nástennej elektrickej zásuvky 
AŽ po pripojení všetkých 
ostatných zariadení.

1
2

3

4

5
alebo

alebo

Čierny
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1 Zapojte drôtovú anténu FM.
Anténu umiestnite a otočte tak, aby ste 
dosiahli dobrý príjem, a potom ju nastavte. 
Anténu úplne natiahnite.

Anténu umiestnite ďalej od 
reproduktorových káblov a napájacieho 
kábla, aby ste predišli šumu.
Ak chcete zlepšiť príjem, pripojte jednotku 
k externej anténe pomocou 75-ohmového 
koaxiálneho kábla (nedodáva sa).

2 Zapojte rámovú anténu AM.
Anténu umiestnite a otočte tak, aby ste 
dosiahli dobrý príjem, a potom ju nastavte. 
Anténu úplne natiahnite.

Anténu umiestnite ďalej od 
reproduktorových káblov a napájacieho 
kábla, aby ste predišli šumu.

3 Zapojte drôtovú anténu DAB (iba 
model CMT-G2BNiP).
Anténu úplne natiahnite.

Ak chcete dosiahnuť lepšiu kvalitu zvuku 
vysielania stanice DAB alebo DAB+, 
pripojte externú anténu DAB (nedodáva sa) 
pomocou 75-ohmového koaxiálneho kábla 
s výstupným konektorom typu F 
(nedodáva sa).

4 Pripojte reproduktorové káble.

Poznámka
Najprv odstráňte kryt pripojený ku koncu 
reproduktorového kábla.

Konektory reproduktorov pripojte ku 
konektorom SPEAKERS na jednotke.

Drôtová anténa FM

alebo

Drôtová anténa DAB 

alebo

Čierny
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Opačné konce reproduktorových káblov 
pripojte ku konektorom na reproduktoroch.

5 Zapojte napájací kábel do nástennej 
elektrickej zásuvky.
Na jednotke sa rozsvieti indikátor 
STANDBY.

VAROVANIE
Napájací kábel zapojte do nástennej elektrickej 
zásuvky AŽ po pripojení ostatných zariadení.

Pri pripájaní ku káblovej sieti LAN
Pripojte sieťový (LAN) kábel (nedodáva sa) ku 
konektoru NETWORK . Podrobné informácie 
nájdete v časti Nastavenie káblovej siete (str. 26).

Používanie diaľkového 
ovládača
Odoberte kryt priestoru pre batérie a vložte dve 
batérie R6 (veľkosti AA). Zasuňte ich podľa 
vyznačenej polarity, pričom najprv vložte 
stranu E.

Poznámky k používaniu diaľkového ovládača
• Pri bežnom používaní by batérie mali vydržať približne 

šesť mesiacov.
• Nepoužívajte staré batérie spoločne s novými ani 

batérie rôznych typov.
• Ak diaľkový ovládač dlhšie nepoužívate, vyberte z neho 

batérie, aby sa v dôsledku ich vytečenia nepoškodil 
a neskorodoval.

Prilepenie podložiek 
reproduktorov
Podložky reproduktorov pripevnite na spodnú 
stranu reproduktorov, aby sa reproduktory 
nešmýkali.

Čierny #
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Používanie zariadenia iPod 
alebo iPhone
Zariadenie iPod alebo iPhone pripojte k portu 

(USB) pomocou kábla USB dodaného so 
zariadením iPod alebo iPhone.

Nastavenie antény 
bezdrôtovej siete LAN
Pri vytváraní bezdrôtového pripojenia nastavte 
anténu bezdrôtovej siete na zadnej strane jednotky 
do vzpriamenej polohy.

Poznámka k indikátoru intenzity signálu bezdrôtovej 
siete LAN
Po zapnutí systému a vytvorení pripojenia 
k prístupovému bodu prostredníctvom bezdrôtovej siete 
LAN sa rozsvieti indikátor . Skontrolujte stav príjmu 
signálu bezdrôtovej siete LAN. Čím viac dielikov, tým je 
signál intenzívnejší.
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Výber základných nastavení

Keď systém po zakúpení prvýkrát zapnete, musíte 
vybrať základné nastavenia.

Zapnutie systému

Stlačte tlačidlo ?/1 (napájanie).
Systém sa zapne a indikátor STANDBY začne 
svietiť na zeleno.

Vypnutie systému
Stlačte tlačidlo ?/1 (napájanie).
Systém sa vypne a indikátor STANDBY začne 
svietiť na červeno. Keď je položka Network 
Standby nastavená na hodnotu On, indikátor 
STANDBY sa rozsvieti na jantárovo a na displeji 
sa zobrazia hodiny.

• Network Standby – Off (výrobné 
nastavenie)

V tomto pohotovostnom režime sa spotrebúva 
menej energie než pri nastavení položky Network 
Standby na hodnotu On. Po zapnutí systému však 
bude obnovenie prevádzky trvať dlhšie.
• Network Standby –  On
V tomto pohotovostnom režime je systém 
pripojený k sieti a zostáva čiastočne aktívny, 
aby rýchlo obnovil prevádzku pri ovládaní 
prostredníctvom siete alebo opätovnom zapnutí. 
Ak chcete nastaviť pohotovostný režim siete, 
pozrite si časť Nastavenie pohotovostného režimu 
siete (str. 54).

Príjem rozhlasovej stanice DAB 
alebo DAB+ (iba model 
CMT-G2BNiP)
Pri prvom zapnutí po zakúpení systému sa 
automaticky spustí funkcia úvodného 
vyhľadávania staníc DAB a uloží sa zoznam 
dostupných služieb.
Počas úvodného vyhľadávania staníc DAB 
nestláčajte žiadne tlačidlo na jednotke ani 
diaľkovom ovládači. V opačnom prípade sa 
vyhľadávanie preruší a zoznam služieb sa nemusí 
vytvoriť správne.
Ak chcete úvodné vyhľadávanie staníc DAB spustiť 
manuálne, postupujte podľa krokov v časti 
Manuálne spustenie úvodného vyhľadávania staníc 
DAB (str. 32).

Nastavenie hodín
Čas na hodinách musíte nastaviť správne kvôli 
funkcii časovača.

1 Stlačením tlačidla ?/1 (napájanie) 
zapnite systém.
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2 Stlačením tlačidla TIMER MENU 
vyberte režim nastavenia hodín.
Ak bliká hlásenie PLAY SET?, opakovaným 
stláčaním tlačidiel M/m vyberte možnosť 
CLOCK SET? a stlačte tlačidlo ENTER.

3 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m 
nastavte hodiny a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Podľa rovnakého postupu nastavte 
minúty.

Zobrazenie hodín
Kým je systém vypnutý, stlačte tlačidlo DISPLAY.
Čas sa zobrazí približne na osem sekúnd.

Poznámky
• Ak je položka Network Standby nastavená na hodnotu 

On, hodiny sa zobrazia na displeji po vypnutí systému.
• Nastavenia hodín sa stratia po odpojení napájacieho 

kábla alebo po výpadku napájania.

Vypnutie funkcie 
automatického prepnutia do 
pohotovostného režimu
Systém je vybavený funkciou automatického 
prepnutia do pohotovostného režimu. Ak sa 
systém nepoužíva alebo nereprodukuje zvukový 
signál, približne po 30 minútach sa automaticky 
prepne do pohotovostného režimu.
Pri predvolenom nastavení je funkcia 
automatického prepnutia do pohotovostného 
režimu zapnutá.
Funkciu automatického prepnutia do 
pohotovostného režimu vypnite pomocou 
tlačidiel na jednotke.

Keď je systém zapnutý, podržte stlačené 
tlačidlo ?/1, kým sa nezobrazí hlásenie 
AUTO STANDBY OFF.

Zapnutie funkcie
Oopakujte tento postup, kým sa nezobrazí hlásenie 
AUTO STANDBY ON.

Poznámky
• Hlásenie AUTO STANDBY sa zobrazí na displeji 

dve minúty pred prepnutím systému do 
pohotovostného režimu.

• Funkcia automatického prepnutia do pohotovostného 
režimu neplatí pre funkciu ladiča rozhlasových staníc 
(FM/AM/DAB), ani keď ste ju aktivovali.

• Systém sa nemusí automaticky prepnúť do 
pohotovostného režimu v nasledujúcich prípadoch:
– po zistení zvukového signálu,
– počas prehrávania zvukových skladieb alebo 

súborov,
– kým je aktívny časovač prehrávania alebo spánku.
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Pripojenie systému k domácej sieti 

V tejto časti je vysvetlený postup pripojenia systému k domácej sieti. Systém môžete pripojiť k bezdrôtovej 
alebo káblovej sieti LAN. Metódu pripojenia skontrolujte pomocou nasledujúceho grafu.
Pred pripojením systému prostredníctvom bezdrôtovej siete LAN si prečítajte časť Kontrola prostredia 
bezdrôtovej domácej siete LAN (str. 23). Podrobné informácie o metóde pripojenia, ktorú podporuje 
smerovač alebo prístupový bod bezdrôtovej siete LAN, nájdete v návode na použitie smerovača alebo 
prístupového bodu bezdrôtovej siete LAN. 

*1 WPS (Wi-Fi Protected Setup) je norma vytvorená spoločnosťou Wi-Fi Alliance, ktorá umožňuje jednoduché 
a zabezpečené nastavenie bezdrôtovej siete.

*2 Ak požadovaný prístupový bod nemôžete nájsť pomocou metódy vyhľadávania prístupových bodov, použite metódu 
manuálneho nastavenia.

Možnosti systému po pripojení k sieti
• Systém môže prostredníctvom domácej siete prehrávať zvukový obsah uložený na serveri (napríklad 

v počítači) (str. 36).
• Systém môže prostredníctvom internetu prehrávať hudobné služby (str. 42).

Aké pripojenie chcete používať (bezdrôtové alebo káblové) na pripojenie systému k domácej sieti?

Bezdrôtové Káblové

Máte smerovač alebo modem s funkciou 
smerovača?

Áno Nie

Máte smerovač alebo prístupový bod bezdrôtovej 
siete LAN?

Áno Nie

Potrebujete 
smerovač.

Potrebujete smerovač alebo prístupový 
bod bezdrôtovej siete LAN.

Budete na pripojenie systému k domácej sieti používať 
nastavenie WPS*1?

Áno Nie

Použite metódu 
káblového pripojenia 
(str. 26).

Použite metódu vyhľa-
dávania prístupových 
bodov (str. 23).

Použite metódu zadania 
kódu WPS PIN (str. 26).

Použite metódu 
konfigurácie stlačením 
tlačidla WPS (str. 25).

Použite metódu 
manuálneho 
nastavenia (str. 25).*2

Ktorú metódu pripojenia chcete používať? Metódu 
konfigurácie stlačením tlačidla WPS alebo metódu 
zadania kódu WPS PIN?

Metóda zadania
kódu PIN

Metóda konfigurácie
stlačením tlačidla

*2
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Kontrola prostredia 
bezdrôtovej domácej 
siete LAN

Ak chcete používať funkcie Home Network, Music 
Service, AirPlay a PARTY STREAMING, musíte 
mať k dispozícii nasledujúce prostredie. Prostredie 
skontrolujte vopred.

Musíte mať k dispozícii bezdrôtovú 
domácu sieť LAN. (Skontrolujte, či sa 
používa smerovač bezdrôtovej siete LAN.)
Zariadenie, ktoré možno použiť ako server 
(napríklad počítač), musí byť pripojené 
k bezdrôtovej domácej sieti LAN*.
Musíte mať prístup na internet. (Ak chcete 
počúvať hudobné služby.)

* Podrobné informácie o serveroch kompatibilných 
so systémom nájdete na str. 36.

Bezdrôtovú sieť môžete nastaviť pomocou 
niekoľkých metód pripojenia: vyhľadanie 
prístupového bodu, použitie metódy pripojenia 
WPS (metóda stlačenia tlačidla alebo zadania 
kódu PIN) alebo manuálne nastavenie. Metódu 
pripojenia, ktorú možno použiť pre vašu domácu 
sieť, vyberte pomocou grafu na str. 22.

Poznámky
• Funkciu bezdrôtovej siete LAN nepoužívajte v blízkosti 

lekárskych zariadení (napríklad kardiostimulátora) ani 
na miestach, kde je bezdrôtová komunikácia zakázaná.

• Pred pripojením k domácej sieti si musíte pripraviť 
smerovač alebo prístupový bod bezdrôtovej siete LAN. 
Podrobné informácie nájdete v návode na použitie 
dodanom so zariadením.

• V závislosti od prostredia domácej siete mohol byť 
smerovač alebo prístupový bod bezdrôtovej siete LAN 
nastavený tak, že ho nemožno pripojiť pomocou 
nastavenia WPS, ani keď je s týmto nastavením 
kompatibilný. Podrobné informácie o tom, či je 
smerovač alebo prístupový bod bezdrôtovej siete LAN 
kompatibilný so štandardom WPS, a o nastavení 
pripojenia WPS nájdete v návode na použitie dodanom 
so smerovačom alebo prístupovým bodom bezdrôtovej 
siete LAN.

• Ak sú systém a smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN príliš vzdialené od seba, pri 
nastavovaní sa môžu vyskytnúť problémy. V takom 
prípade premiestnite zariadenia bližšie k sebe.

Vyhľadávanie prístupových 
bodov a nastavenie 
bezdrôtovej siete (metóda 
vyhľadávania prístupových 
bodov)
Bezdrôtovú sieť môžete nastaviť prostredníctvom 
vyhľadávania prístupových bodov. Pri nastavovaní 
siete pomocou tejto metódy pripojenia budete 
musieť vybrať alebo zadať nasledujúce informácie. 
Tieto informácie skontrolujte vopred a vpíšte na 
vyhradené riadky nižšie.

Názov siete (SSID*1), ktorý identifikuje 
sieť*2. (Budete ho potrebovať v kroku č. 6.)
:                                                               
Ak je bezdrôtová domáca sieť 
zabezpečená šifrovaním, kľúč 
zabezpečenia (kľúč WEP, WPA alebo 
WPA2) siete*2. (Budete ho potrebovať 
v kroku č. 7.)
:                                                               

*1 SSID (identifikátor siete) je názov, ktorý identifikuje 
konkrétny prístupový bod.

*2 Tieto informácie by ste mali nájsť na štítku prilepenom 
na smerovači alebo prístupovom bode bezdrôtovej siete 
LAN, v návode na použitie, medzi informáciami od 
poskytovateľa internetových služieb alebo získať od 
osoby, ktorá nastavila bezdrôtovú sieť.

Podrobné informácie o používaní ponúk 
a zadávaní znakov počas nastavovania nájdete 
v častiach Používanie ponúk a zoznamov (str. 15) 
a Zadávanie znakov (str. 14).

Internet

Smerovač alebo 
prístupový bod 
bezdrôtovej 
siete LAN

Server

Jednotka
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1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay.
Ak sa zobrazí obrazovka nastavení siete, 
prejdite na krok č. 4.
Ak sa obrazovka nastavení siete nezobrazí, 
stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Settings a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Wireless LAN Settings 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Ak sa zobrazí hlásenie Change Setting?, 
vyberte položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Access Point Scan a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Systém spustí vyhľadávanie prístupových 
bodov a zobrazí zoznam až 20 dostupných 
názvov siete (SSID).

6 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný názov siete (SSID) 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka nastavení zabezpečenia.

7 Zadajte kľúč zabezpečenia 
(kľúč WEP, WPA alebo WPA2) 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Pri predvolenom nastavení sa kľúč 
zabezpečenia zobrazí ako *****. Stlačením 
tlačidla DISPLAY môžete kľúč zabezpečenia 
zašifrovať alebo zobraziť. 
Zobrazí sa obrazovka nastavení adresy IP.

8 Pri nastavovaní adresy IP vyberte 
stláčaním tlačidiel M/m položku Auto 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka nastavení servera proxy.
Pri používaní pevnej adresy IP
V kroku č. 8 vyberte položku Manual a stlačte 
tlačidlo ENTER. Zobrazí sa obrazovka na 
zadanie adresy IP.
Zadajte hodnoty nastavení IP Address, 
Subnet Mask, Default Gateway, Primary DNS 
a Secondary DNS. Keď po zadaní hodnoty 
nastavenia Secondary DNS stlačíte tlačidlo 
ENTER, zobrazí sa obrazovka nastavení 
servera proxy.

9 Pri nastavení servera proxy vyberte 
stláčaním tlačidiel M/m položku 
Do Not Use a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka s potvrdením.
Pri používaní servera proxy
V kroku č. 9 vyberte položku Use a stlačte 
tlačidlo ENTER. Zobrazí sa obrazovka na 
zadanie adresy servera proxy.
Zadajte hodnoty nastavení Proxy Address 
a Port Number. Keď po nastavení hodnoty 
Port Number stlačíte tlačidlo ENTER, 
zobrazí sa obrazovka s potvrdením.

10 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.
Po dokončení nastavení siete sa zobrazí 
hlásenie Complete! a na displeji sa rozsvieti 
indikátor . Ak sa chcete vrátiť do ponuky 
možností, stlačte tlačidlo ENTER.
(V závislosti od sieťového prostredia môže 
nastavenie siete určitý čas trvať.)

11 Nastavte server.
Ak chcete počúvať zvukový obsah uložený 
na serveri, musíte nastaviť server (str. 36).

Tip
Ak chcete skontrolovať nastavenia siete, stlačte tlačidlo 
OPTIONS a vyberte položky Network – Information 
a požadovanú položku nastavenia v ponuke.

Poznámka
Ak sieť nie je zabezpečená šifrovaním (pomocou kľúča 
zabezpečenia), v kroku č. 7 sa nezobrazí obrazovka 
nastavení zabezpečenia.
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Pripojenie k sieti

Ak nemožno nájsť požadovaný 
názov siete (SSID) (metóda 
manuálneho nastavenia)
Ak sa požadovaný názov siete (SSID) nezobrazuje 
v zozname, môžete ho zadať manuálne.

1 V kroku č. 5 časti Vyhľadávanie 
prístupových bodov a nastavenie 
bezdrôtovej siete (metóda 
vyhľadávania prístupových bodov) 
(str. 23) vyberte položku Manual 
Registration.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Direct Input a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Zadajte názov siete (SSID) a stlačte 
tlačidlo ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadované nastavenie zabezpečenia 
a stlačte tlačidlo ENTER.

5 Postupujte podľa krokov č. 7 až 11 
v časti Vyhľadávanie prístupových 
bodov a nastavenie bezdrôtovej siete 
(metóda vyhľadávania prístupových 
bodov) (str. 23).

Nastavenie bezdrôtovej siete 
pomocou prístupového 
bodu kompatibilného 
s nastavením WPS
Bezdrôtovú sieť môžete jednoducho nastaviť 
pomocou prístupového bodu kompatibilného 
s nastavením WPS. Nastavenie WPS možno 
uskutočniť pomocou metódy konfigurácie 
stlačením tlačidla alebo zadania kódu PIN 
(osobné identifikačné číslo).

Čo je nastavenie WPS 
(Wi-Fi Protected Setup)?
WPS je norma vytvorená spoločnosťou 
Wi-Fi Alliance, ktorá umožňuje jednoduché 
a zabezpečené nastavenie bezdrôtovej siete.

Nastavenie bezdrôtovej siete 
pomocou metódy konfigurácie 
stlačením tlačidla WPS
Bezdrôtové pripojenie WPS môžete jednoducho 
nastaviť jediným stlačením určeného tlačidla.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay.
Ak sa obrazovka nastavení siete nezobrazí, 
stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Settings a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Wireless LAN Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Ak sa zobrazí hlásenie Change Setting?, 
vyberte položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku WPS Push a stlačte tlačidlo 
ENTER.

6 Postupujte podľa pokynov na 
obrazovke a stlačte tlačidlo WPS 
na prístupovom bode.
Hlásenie: Do dvoch minút stlačte tlačidlo 
WPS na prístupovom bode

Po dokončení nastavení siete sa zobrazí 
hlásenie Complete! a na displeji sa rozsvieti 
indikátor . Ak sa chcete vrátiť do ponuky 
možností, stlačte tlačidlo ENTER. 
(V závislosti od sieťového prostredia môže 
nastavenie siete určitý čas trvať.)

7 Nastavte server.
Ak chcete počúvať zvukový obsah uložený 
na serveri, musíte nastaviť server (str. 36).

Tip
Ak chcete skontrolovať nastavenia siete, stlačte tlačidlo 
OPTIONS a vyberte položky Network – Information 
a požadovanú položku nastavenia v ponuke.

Tlačidlo WPS na 
smerovači alebo 
prístupovom bode 
bezdrôtovej siete LAN
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Nastavenie bezdrôtovej siete 
pomocou metódy zadania kódu 
WPS PIN
Ak prístupový bod podporuje pripojenie pomocou 
kódu WPS PIN (osobné identifikačné číslo), 
môžete bezdrôtové pripojenie WPS nastaviť 
zadaním kódu PIN systému v smerovači alebo 
prístupovom bode bezdrôtovej siete LAN.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay.
Ak sa obrazovka nastavení siete nezobrazí, 
stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Settings a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Wireless LAN Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Manual Registration a stlačte 
tlačidlo ENTER.

6 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku WPS PIN a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Zobrazí sa zoznam dostupných názvov SSID 
(prístupových bodov).

7 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný názov siete (SSID) a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa kód PIN (8 číslic) systému. 
Nechajte kód PIN zobrazený až do 
dokončenia pripojenia. (Pri každom 
vykonaní tejto operácie sa zobrazí iný 
kód PIN.)

8 Zadajte kód PIN systému v smerovači 
alebo prístupovom bode bezdrôtovej 
siete LAN.
Systém spustí nastavenie siete. 
Po nastavení siete sa zobrazí hlásenie 
Complete! a na displeji sa rozsvieti 
indikátor . Ak sa chcete vrátiť do ponuky 
možností, stlačte tlačidlo ENTER.
(V závislosti od sieťového prostredia môže 
nastavenie siete určitý čas trvať.)

9 Nastavte server.
Ak chcete počúvať zvukový obsah uložený 
na serveri, musíte nastaviť server (str. 36).

Tipy
• Ak chcete skontrolovať nastavenia siete, stlačte tlačidlo 

OPTIONS a vyberte položky Network – Information 
a požadovanú položku nastavenia v ponuke.

• Podrobné informácie o zadaní kódu PIN v smerovači 
alebo prístupovom bode bezdrôtovej siete LAN nájdete 
v návode na použitie dodanom so smerovačom alebo 
prístupovým bodom bezdrôtovej siete LAN.

Nastavenie káblovej siete

Ak chcete používať funkcie Home Network, 
Music Service a PARTY STREAMING, musíte mať 
k dispozícii nasledujúce prostredie. Prostredie 
skontrolujte vopred.

Musíte mať k dispozícii káblovú domácu 
sieť LAN. (Skontrolujte, či sa používa 
smerovač.)
Zariadenie, ktoré možno použiť ako server 
(napríklad počítač), musí byť pripojené 
ku káblovej domácej sieti LAN*.
Musíte mať prístup na internet. 
(Na počúvanie hudobných služieb.)

* Podrobné informácie o serveroch kompatibilných so 
systémom nájdete na str. 36.

Na káblové pripojenie používajte sieťový (LAN) 
kábel s feritovým jadrom (nedodáva sa) alebo 
tienený sieťový kábel (nedodáva sa).
Podrobné informácie o používaní ponúk 
a zadávaní znakov počas nastavovania nájdete 
v častiach Používanie ponúk a zoznamov (str. 15) 
a Zadávanie znakov (str. 14).

Internet

Smerovač

Server

Jednotka
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Pripojenie k sieti

1 Pripojte systém k zariadeniu, ktoré je 
pripojené k serveru.

Konfigurácia pripojenia závisí od prostredia 
domácej siete.
• Keď je server (napríklad počítač) pripojený 

k smerovaču alebo rozbočovaču:
t Ak je na smerovači alebo rozbočovači 

k dispozícii nepoužívaný port, pripojte 
systém k tomuto portu.

t Ak na smerovači nie je k dispozícii 
nepoužívaný port, pridajte rozbočovač 
a pripojte k nemu server a systém.

• Keď sa nepoužíva smerovač*:
t Pridajte smerovač a pripojte k nemu 

serverové zariadenie a systém.
* Ak je napríklad server (počítač a pod.) pripojený 

priamo k modemu, ktorý nemá funkciu 
smerovača.

2 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay.
Ak sa obrazovka nastavení siete nezobrazí, 
stlačte tlačidlo OPTIONS.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Settings a stlačte tlačidlo 
ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Wired LAN Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.

Zobrazí sa obrazovka nastavení adresy IP. Ak 
sa zobrazí hlásenie Change Setting?, vyberte 
položku OK a stlačte tlačidlo ENTER. 

6 Pri nastavovaní adresy IP vyberte 
stláčaním tlačidiel M/m položku Auto 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka nastavení 
servera proxy.
Pri používaní pevnej adresy IP
V kroku č. 6 vyberte položku Manual a stlačte 
tlačidlo ENTER. Zobrazí sa obrazovka na 
zadanie adresy IP.
Zadajte hodnoty nastavení IP Address, 
Subnet Mask, Default Gateway, Primary DNS 
a Secondary DNS. Keď po zadaní hodnoty 
nastavenia Secondary DNS stlačíte tlačidlo 
ENTER, zobrazí sa obrazovka nastavení 
servera proxy.

7 Pri nastavení servera proxy vyberte 
stláčaním tlačidiel M/m položku 
Do Not Use a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka s potvrdením.
Pri používaní servera proxy
V kroku č. 7 vyberte položku Use a stlačte 
tlačidlo ENTER. Zobrazí sa obrazovka na 
zadanie adresy servera proxy.
Zadajte hodnoty nastavení Proxy Address 
a Port Number. Keď po zadaní hodnoty Port 
Number stlačíte tlačidlo ENTER, zobrazí sa 
obrazovka s potvrdením.

8 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.
Po nastavení siete sa zobrazí hlásenie 
Complete!. Potom stlačte tlačidlo ENTER.
Na displeji sa zobrazí ponuka možností. 
(V závislosti od sieťového prostredia môže 
nastavenie siete určitý čas trvať.)

9 Nastavte server.
Ak chcete počúvať zvukový obsah uložený 
na serveri, musíte nastaviť server (str. 36).

Tip
Ak chcete skontrolovať nastavenia siete, stlačte tlačidlo 
OPTIONS a vyberte položky Network – Information 
a požadovanú položku nastavenia v ponuke.

Jednotka

Smerovač, rozbočovač atď.

Server
Sieťový (LAN) kábel

Do portu 
NETWORK 
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Operácie

Prehrávanie disku CD alebo MP3

Môžete prehrávať zvukové disky CD a CD-R/RW, 
na ktorých sú nahraté zvukové skladby MP3. 
Podrobné informácie nájdete v časti Prehrateľné 
disky (str. 71).

1 Stlačením tlačidla CD vyberte 
funkciu CD.

2 Vložte disk.
Stlačením tlačidla Z (otvorenie alebo 
zatvorenie) otvorte zásobník, položte disk 
do zásobníka (so štítkom nahor) a stlačením 
tlačidla Z (otvorenie alebo zatvorenie) 
zatvorte zásobník.

3 Stlačením tlačidla N spustite 
prehrávanie.

Ďalšie operácie

Operácia Postup:

Pozastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo X 
(pozastavenie). Ak chcete 
prehrávanie obnoviť, stlačte 
tlačidlo X znova.

Zastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo x 
(zastavenie).

Výber priečinka na 
disku MP3

Opakovane stláčajte tlačidlo 
 (priečinok) +/–.

Výber skladby alebo 
súboru

Stlačte tlačidlo . 
(preskočenie dozadu) alebo 
> (preskočenie 
dopredu).

Vyhľadanie priečinka 
a súboru na disku 
MP3

Počas prehrávania stlačte 
tlačidlo BACK, stláčaním 
tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný priečinok 
a stlačte tlačidlo ENTER. 
Stláčaním tlačidiel M/m 
vyberte požadovaný súbor 
a stlačte tlačidlo ENTER.

Vyhľadanie miesta 
v skladbe alebo súbore

Počas prehrávania podržte 
stlačené tlačidlo m 
(hľadanie dozadu) alebo 
M (hľadanie dopredu) 
a na požadovanom mieste 
ho pustite.

Výber opakovaného 
prehrávania

Opakovane stláčajte tlačidlo 
REPEAT, kým sa 
nerozsvieti indikátor REP 
alebo REP1 (str. 51).

Výber náhodného 
alebo 
naprogramovaného 
prehrávania

Počas pozastavenia 
prehrávania opakovane 
stláčajte tlačidlo PLAY 
MODE, kým sa nerozsvieti 
požadovaný režim 
prehrávania (SHUF, PGM 
atď.) (str. 51).
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O
perácie

Poznámka k opakovanému prehrávaniu
Indikátor REP1 signalizuje, že sa jedna skladba alebo 
súbor bude opakovať až do zastavenia prehrávania.

Poznámky k prehrávaniu diskov MP3
• Na disk obsahujúci súbory MP3 neukladajte iné typy 

skladieb a súborov ani nepotrebné priečinky.
• Priečinky, ktoré neobsahujú žiadne súbory MP3, sa 

preskočia.
• Súbory MP3 sa prehrávajú v poradí, v akom sú nahraté 

na disku.
• Systém dokáže prehrávať iba súbory MP3 

s príponou .mp3.
• Ak má názov súboru príponu .mp3, ale nejde o súbor 

formátu MP3, jeho prehrávaním môžete spôsobiť 
veľký hluk, ktorý môže viesť k poškodeniu systému 
reproduktorov a poruche systému.

• Maximálny počet:
– priečinkov je 255 (vrátane koreňového priečinka),
– súborov MP3 je 511,
– súborov MP3 a priečinkov, ktoré sa môžu nachádzať 

na jednom disku, je 512,
– úrovní priečinkov (stromová štruktúra súborov) je 8.

• Nemožno zaručiť kompatibilitu so všetkými 
softvérovými programami na kódovanie alebo 
zápis súborov MP3, nahrávacími zariadeniami 
a záznamovými médiami. Nekompatibilné disky MP3 
môžu vytvárať hluk, spôsobovať prerušovanie zvuku 
alebo sa vôbec nemusia prehrávať.

Ochrana mechanizmu prehrávača 
diskov CD
Pri prenášaní systému vyberte disk, aby ste predišli 
poškodeniu mechanizmu prehrávača diskov CD aj 
samotného disku. Použite tlačidlá na jednotke.

1 Otvorte zásobník diskov a vyberte disk.

2 Opakovaným stláčaním tlačidla 
FUNCTION vyberte funkciu CD.

3 Stlačte a podržte tlačidlo Z aspoň na 
5 sekúnd.

4 Po zobrazení hlásenia LOCK odpojte 
napájací kábel.
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Počúvanie rádia

Môžete ladiť stanice v pásme FM a AM alebo 
stanice DAB a DAB+ (iba model CMT-G2BNiP). 
Ak predtým stanice predvolíte, môžete ich znova 
naladiť podľa čísla.
Služby RDS možno prijímať iba v európskych 
modeloch a stanice DAB a DAB+ možno ladiť iba 
na modeli CMT-G2BNiP.

Naladenie rozhlasovej stanice
Stanice DAB a DAB+ možno ladiť iba na modeli 
CMT-G2BNiP.

Pred ladením staníc DAB a DAB+ skontrolujte, 
či sa vykonalo úvodné vyhľadávanie staníc DAB 
a či je v systéme uložený zoznam súčastí služby.

1 Opakovaným stláčaním tlačidla 
TUNER vyberte položku TUNER DAB, 
TUNER FM alebo TUNER AM.

2 Nalaďte stanicu.
Automatické ladenie:
Opakovane stláčajte tlačidlo TUNING 
MODE, kým sa nerozsvieti indikátor AUTO. 
Potom stlačte tlačidlo +/–. Po naladení 
stanice sa vyhľadávanie automaticky zastaví 
a na displeji sa rozsvietia indikátory TUNED 
a ST (iba pre stereofónne programy).
Ak sa indikátor TUNED nerozsvieti 
a vyhľadávanie stanice FM nezastaví, 
stlačením tlačidla x zastavte vyhľadávanie 
a nalaďte stanicu manuálne.
Manuálne ladenie (iba v pásme FM):
Opakovane stláčajte tlačidlo TUNING 
MODE, kým sa nezobrazí indikátor AUTO 
a nezmizne indikátor PRESET. Potom 
opakovaným stláčaním tlačidiel +/– nalaďte 
požadovanú stanicu.
Ladenie predvolieb:
Opakovane stláčajte tlačidlo TUNING 
MODE, kým sa nerozsvieti indikátor 
PRESET. Potom opakovaným stláčaním 
tlačidiel +/– vyberte číslo požadovanej 
predvoľby. Podrobné informácie o predvolení 
staníc nájdete v časti Predvolenie 
rozhlasových staníc (str. 31).
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Po naladení stanice FM poskytujúcej služby 
RDS, prípadne stanice DAB alebo DAB+ sa 
na displeji zobrazí názov služby alebo stanice.

Obmedzenie statického šumu stereofónnych staníc 
FM so slabým príjmom 
Opakovane stláčajte tlačidlo FM MODE, kým 
sa nerozsvieti indikátor MONO. Tým vypnete 
stereofónny príjem.

Tip
Ak chcete dosiahnuť lepší príjem vysielania, skúste zmeniť 
smer alebo umiestnenie antény. Anténu napríklad 
umiestnite do blízkosti okna alebo na jeho vonkajšiu 
stranu. Ak sa príjem nezlepší, skúste pripojiť externú 
anténu (nedodáva sa). Anténu umiestnite ďalej od 
napájacieho kábla, aby ste predišli šumu.

Poznámky
• Po naladení stanice DAB alebo DAB+ môže niekoľko 

sekúnd trvať, kým začujete zvuk.
• Pri ladení stanice DAB alebo DAB+ sa po ukončení 

sekundárnej služby začne automaticky prijímať 
primárna služba.

Ďalšie operácie

Predvolenie rozhlasových 
staníc
Predvolením rozhlasových staníc môžete stanice 
jednoducho opätovne vybrať pomocou 
príslušného čísla predvoľby. Môžete predvoliť až 
20 staníc FM a 20 staníc DAB alebo DAB+.

1 Nalaďte požadovanú stanicu.

2 Stlačte tlačidlo MEMORY.
Začne blikať aktuálne vybraté číslo predvoľby.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte číslo 
požadovanej predvoľby.
Ak je už vybratému číslu predvoľby priradená 
iná stanica, nahradí sa novou stanicou.

4 Stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa hlásenie Complete! a stanica sa 
predvolí.

Výber predvolenej rozhlasovej stanice
Opakovane stláčajte tlačidlo TUNING MODE, 
kým sa nezobrazí hlásenie PRESET. Potom 
opakovaným stláčaním tlačidiel +/– vyberte číslo 
požadovanej predvoľby.

Tip
Počas príjmu stanice DAB alebo DAB+ možno predvoliť 
aj sekundárne služby.

Poznámka k predvoleniu staníc DAB a DAB+
Stanice so službou DAB a DAB+ môžete predvoliť iba 
v prípade, ak možno službu prijímať.

Operácia Postup:

Zobrazenie informácií, 
napríklad frekvencie 
aktuálnej stanice

Opakovane stláčajte tlačidlo 
DISPLAY.

Výber iných staníc Opakovaným stláčaním 
tlačidiel ./> vyberte 
požadovanú stanicu.
Stlačením príslušného 
číselného tlačidla na 
diaľkovom ovládači môžete 
vybrať číslo predvoľby 
požadovanej stanice.
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Manuálne spustenie 
úvodného vyhľadávania 
staníc DAB
Pri prvom zapnutí po zakúpení systému sa 
automaticky spustí funkcia úvodného 
vyhľadávania staníc DAB, ktorá automaticky uloží 
dostupné informácie o službách DAB a DAB+. 
Po presťahovaní sa do inej oblasti spustite úvodné 
vyhľadávanie staníc DAB manuálne, aby sa 
informácie o službách DAB a DAB+ aktualizovali.

1 Opakovaným stláčaním tlačidla 
TUNER vyberte funkciu DAB.

2 Stlačte tlačidlo OPTIONS.
Zobrazí sa hlásenie Initial Scan? Push ENTER.

3 Stlačte tlačidlo ENTER.
Spustí sa úvodné vyhľadávanie staníc DAB 
a uložia sa dostupné informácie o službách 
DAB a DAB+.

Poznámky
• V závislosti od služieb DAB a DAB+ dostupných vo 

vašej oblasti môže vyhľadávanie trvať niekoľko minút.
• Po vykonaní alebo zrušení úvodného vyhľadávania 

staníc DAB sa vymažú všetky predvolené stanice 
uložené v systéme.

• Skôr než odpojíte drôtovú anténu DAB, skontrolujte, 
či je systém vypnutý, aby sa zachovali vaše vlastné 
nastavenia staníc DAB a DAB+.
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Počúvanie obsahu zariadenia iPod alebo iPhone

Zariadenie iPod alebo iPhone môžete ovládať 
pomocou diaľkového ovládača a počúvať tak 
hudbu a iný zvukový obsah, ktorý je v zariadení 
iPod alebo iPhone uložený.

1 Vyberte funkciu USB.

2 Zariadenie iPod alebo iPhone 
pripojte k portu (USB) pomocou 
kábla USB dodaného so zariadením 
iPod alebo iPhone.

3 Stlačením tlačidla N spustite 
prehrávanie.

Ďalšie operácie

Používanie systému ako nabíjačky 
batérie
Keď je systém zapnutý, môžete ho používať ako 
nabíjačku batérie zariadenia iPod alebo iPhone.
Zariadenie iPod alebo iPhone pripojte k portu 

(USB) pomocou kábla USB dodaného so 
zariadením iPod alebo iPhone. Stav nabíjania sa 
zobrazuje na displeji zariadenia iPod alebo iPhone. 
Podrobné informácie nájdete v používateľskej 
príručke zariadenia iPod alebo iPhone.

Zastavenie nabíjania zariadenia 
iPod alebo iPhone
Vyberte zariadenie iPod alebo iPhone. Nabíjanie 
zariadenia iPod alebo iPhone sa zastaví aj po 
vypnutí systému.

Poznámky
• Ak je batéria zariadenia iPod alebo iPhone vybitá, 

systém nemusí zariadenie rozpoznať. V takom prípade 
nabite zariadenie napríklad pomocou počítača a potom 
ho pripojte k systému.

• Výkon systému sa môže líšiť v závislosti od technických 
parametrov zariadenia iPod alebo iPhone.

• Jednotku neprenášajte, kým je zariadenie iPod alebo 
iPhone umiestnené na konektore. Mohlo by dôjsť 
k poruche.

• Skôr než odpojíte zariadenie iPod alebo iPhone, 
pozastavte prehrávanie.

• Ak chcete počas prehrávania videa spustiť hľadanie 
dozadu alebo dopredu a tlačidlá ./> nereagujú, 
podržte stlačené tlačidlá m/M.

• Keďže sa ovládanie systému odlišuje od ovládania 
zariadenia iPod alebo iPhone, pravdepodobne nebudete 
môcť zariadenie iPod alebo iPhone ovládať pomocou 
tlačidiel na diaľkovom ovládači alebo jednotke. 
V takom prípade používajte ovládacie tlačidlá na 
zariadení iPod alebo iPhone.

• Keď je zariadenie iPhone pripojené k systému a počas 
prehrávania vám niekto zatelefonuje, prehrávanie sa 
pozastaví a vy môžete odpovedať na prichádzajúci 
hovor.

• Ak chcete zmeniť hlasitosť, stlačte tlačidlá VOLUME 
+/– na diaľkovom ovládači. Pri nastavovaní pomocou 
zariadenia iPod alebo iPhone sa hlasitosť nezmení.

• Informácie o používaní zariadenia iPod alebo iPhone 
nájdete v návode na použitie dodanom so zariadením 
iPod alebo iPhone.

• Spoločnosť Sony nezodpovedá za stratu ani poškodenie 
údajov zaznamenaných v zariadení iPod alebo iPhone 
pri používaní zariadenia iPod alebo iPhone s touto 
jednotkou.

• Po výbere funkcie iPod/iPhone nereagujú tlačidlá 
PLAY MODE a REPEAT na diaľkovom ovládači.

Operácia Postup:

Pozastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo X 
(pozastavenie). Stlačením 
tlačidla X alebo N 
obnovíte prehrávanie.

Výber skladby, 
prípadne kapitoly 
zvukovej knihy alebo 
súboru podcast 
./>

Ak sa chcete rýchlo posunúť 
dopredu alebo dozadu, 
podržte toto tlačidlo 
stlačené.

Vyhľadanie miesta 
v skladbe, prípadne 
v kapitole zvukovej 
knihy alebo súboru 
podcast

Počas prehrávania podržte 
stlačené tlačidlo m/M 
a na požadovanom mieste 
ho pustite.

Výber zvolenej 
položky

Stlačte tlačidlo ENTER.

Posúvanie nahor alebo 
nadol v ponukách 
zariadenia iPod

Stlačte tlačidlo M/m.

Návrat do 
predchádzajúcej 
ponuky alebo 
výber ponuky

Stlačte tlačidlo BACK.
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Prehrávanie súboru uloženého v zariadení USB

Systém dokáže prehrávať formát zvuku MP3*, 
WMA* alebo AAC*.
* V systéme nemožno prehrávať súbory s ochranou 

autorských práv DRM (Správa digitálnych práv) 
a nemusia sa dať prehrávať ani súbory prevzaté 
z hudobných predajní online.

Na webových lokalitách uvedených nižšie 
vyhľadajte informácie o kompatibilných 
zariadeniach USB.
Pre zákazníkov v Európe:
http://support.sony-europe.com/
Pre zákazníkov v Oceánii:
http://www.sony-asia.com/support

1 Stlačením tlačidla USB vyberte 
funkciu USB.

2 Pripojte zariadenie USB k portu 
(USB).

3 Stlačením tlačidla N (prehrávanie) 
spustite prehrávanie.

Ďalšie operácie

Operácia Postup:

Pozastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo X 
(pozastavenie). Ak chcete 
prehrávanie obnoviť, stlačte 
tlačidlo X znova.

Zastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo x 
(zastavenie). Ak chcete 
prehrávanie obnoviť, 
stlačte tlačidlo N 
(prehrávanie)*1. Ak chcete 
obnovené prehrávanie 
zrušiť, stlačte tlačidlo x 
znova.

Výber priečinka Opakovane stláčajte tlačidlo 
 (priečinok) +/–.

Výber súboru Stlačte tlačidlo ./>.
Vyhľadanie priečinka 
a súboru

Počas prehrávania stlačte 
tlačidlo BACK, stláčaním 
tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný priečinok 
a stlačte tlačidlo ENTER. 
Stláčaním tlačidiel M/m 
vyberte požadovaný súbor 
a stlačte tlačidlo ENTER.

Vyhľadanie miesta 
v súbore

Počas prehrávania podržte 
stlačené tlačidlo m/M 
a na požadovanom mieste 
ho pustite.
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s premenlivou bitovou rýchlosťou (VBR) môže 
systém prehrávanie obnoviť z iného miesta.

*2 Pamäť nemôžete vybrať počas prehrávania. Pamäť 
vyberte ešte pred spustením prehrávania.

Poznámky
• Ak sa požaduje pripojenie pomocou kábla USB, 

pripojte kábel USB dodaný so zariadením USB, ktoré 
chcete pripojiť. Podrobné informácie o spôsobe 
ovládania nájdete v návode na použitie dodanom 
so zariadením USB, ktoré chcete pripojiť.

• V závislosti od typu pripojeného zariadenia USB môže 
trvať približne 10 sekúnd, kým sa zobrazí hlásenie 
Reading.

• Systém a zariadenie USB nepripájajte prostredníctvom 
rozbočovača USB.

• Po pripojení zariadenia USB systém načíta všetky 
súbory v zariadení USB. Ak je v zariadení USB 
uložených veľa priečinkov alebo súborov, prečítanie 
zariadenia USB môže trvať dlho.

• Pri niektorých pripojených zariadeniach USB sa po 
vykonaní operácie môže vyskytnúť oneskorenie, 
kým danú operáciu vykoná systém.

• Nemožno zaručiť kompatibilitu so všetkými 
softvérovými programami na kódovanie alebo zápis. 
Ak zvukové súbory uložené v zariadení USB boli 
pôvodne kódované pomocou nekompatibilného 
softvéru, môžu vytvárať hluk, spôsobovať prerušovanie 
zvuku alebo sa vôbec nemusia prehrávať.

• Systém nedokáže prehrávať zvukové súbory uložené 
v zariadení USB v nasledujúcich prípadoch:
– keď je v priečinku viac než 999 zvukových súborov,
– keď je v zariadení USB uložených celkovo viac než 

999 zvukových súborov,
– keď je v zariadení USB uložených viac než 

999 priečinkov (vrátane priečinka ROOT 
a prázdnych priečinkov).

Tento počet sa môže líšiť v závislosti od štruktúry 
súborov a priečinkov.
V zariadení USB so zvukovými súbormi neukladajte 
iné typy súborov ani nepotrebné priečinky.

• Systém dokáže prehrávať iba do hĺbky 8 priečinkov.
• Systém nemusí podporovať všetky funkcie poskytované 

pripojeným zariadením USB.
• Obnovené prehrávanie sa zruší po vypnutí systému.
• Priečinky bez zvukových súborov sa preskočia.
• Pomocou systému môžete počúvať nasledujúce zvukové 

formáty:
– MP3: prípona súboru .mp3
– WMA: prípona súboru .wma
– AAC: prípona súboru .m4a
Ak má názov súboru správnu príponu, ale nejde 
o súbor príslušného formátu, systém môže vytvárať 
hluk alebo sa môže poškodiť.

Používanie systému ako nabíjačky 
batérie
Keď je systém zapnutý, môžete ho používať ako 
nabíjačku batérie zariadení USB s funkciou 
opätovného nabíjania. Zariadenie USB sa začne 
nabíjať po pripojení k portu  (USB). Stav 
nabíjania sa zobrazuje na displeji zariadenia USB. 
Podrobné informácie nájdete v návode na použitie 
dodanom so zariadením USB.

Výber pamäte v 
zariadení USB*2

Stlačte tlačidlo OPTIONS 
a potom tlačidlo ENTER. 
Opakovaným stláčaním 
tlačidiel M/m vyberte číslo 
požadovanej pamäte 
a stlačte tlačidlo ENTER.

Výber opakovaného 
prehrávania

Opakovane stláčajte 
tlačidlo REPEAT, kým sa 
nerozsvieti indikátor REP 
alebo REP1 (str. 51).

Výber náhodného 
alebo naprogramova-
ného prehrávania

Počas pozastavenia 
prehrávania opakovane 
stláčajte tlačidlo PLAY 
MODE, kým sa nerozsvieti 
požadovaný režim 
prehrávania (SHUF, 
PGM atď.) (str. 51).

Operácia Postup:
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Počúvanie zvukového obsahu uloženého 
na serveri

Systém dokáže prehrávať zvukový obsah uložený 
v serverovom zariadení (napríklad v počítači), 
ktoré podporuje normy DLNA (Digital Living 
Network Alliance).

Počúvanie zvukového obsahu 
uloženého na serveri
• Najprv systém pripojte k domácej sieti.

t Pozrite si časť Pripojenie systému 
k domácej sieti (str. 22).

• Po pripojení systému k sieti nastavte 
server.
t Pozrite si časť Nastavenie servera (str. 36).

Informácie o organizácii DLNA
DLNA je skratka názvu Digital Living Network Alliance. 
Tento názov označuje organizáciu, ktorá určuje smernice 
(smernice organizácie DLNA), ako aj spôsob, pomocou 
ktorého môžu zariadenia v domácnosti zdieľať digitálny 
obsah (napríklad hudobné alebo obrazové údaje) 
prostredníctvom domácej siete.

Nastavenie servera
Ak chcete pomocou systému počúvať zvukový 
obsah uložený na serveri, musíte predtým nastaviť 
server. So systémom sú kompatibilné nasledujúce 
servery.
• Sony VAIO Media plus 1.3, 1.4, 2.0 a 2.1
• Sieťový zvukový systém značky Sony s pevným 

diskom NAS-S500HDE*, NAS-S55HDE*
• Sieťový prijímač AV značky Sony 

STR-DA6400ES*, TA-DA5600ES*
• Prehrávač Microsoft Windows Media Player 12 

nainštalovaný v systéme Windows 7 (str. 37)
• Prehrávač Microsoft Windows Media Player 11 

nainštalovaný v systéme Windows Vista alebo 
Windows XP (str. 38)

* Nie je dostupný v niektorých krajinách alebo 
regiónoch.

Ak server obsahuje funkciu, ktorá obmedzuje 
prístup z iných zariadení, musíte zmeniť 
nastavenia servera tak, aby systému umožňoval 
prístup.
V tejto časti je vysvetlený postup nastavenia 
prehrávača Windows Media Player, keď sa 
používa ako server.
Podrobné informácie o nastaveniach iných 
serverov nájdete v návodoch na použitie alebo 
Pomocníkovi príslušných zariadení alebo aplikácií.

Poznámka
Položky zobrazené na obrazovke počítača sa môžu líšiť 
od položiek znázornených nižšie v závislosti od verzie 
operačného systému alebo počítačového prostredia. 
Podrobné informácie nájdete v Pomocníkovi operačného 
systému.
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x Pri používaní systému Windows 7
V tejto časti je vysvetlený postup nastavenia 
prehrávača Windows Media Player 12 
nainštalovaného v systéme Windows 7 výrobcom.
Podrobné informácie o ovládaní prehrávača 
Windows Media Player 12 nájdete v Pomocníkovi 
prehrávača Windows Media Player 12.

1 Prejdite do ponuky [Start/Štart] – 
[Control Panel/Ovládací panel].

2 V časti [Network and Internet/Sieť 
a Internet] vyberte položku [View 
network status and tasks/Zobraziť stav 
siete a sieťové úlohy].
Zobrazí sa okno [Network and Sharing 
Center/Centrum sietí].
Tip
Ak sa požadovaná položka nezobrazí na obrazovke, 
skúste zmeniť typ zobrazenia Ovládacieho panela.

3 V časti [View your active networks/
Zobrazenie aktívnych sietí] vyberte 
položku [Public network/Verejná sieť].
Ak sa na obrazovke zobrazuje iná 
položka než [Public network/Verejná 
sieť], prejdite na krok č. 6.
Zobrazí sa okno [Set Network Location/
Nastavenie sieťového umiestnenia].

4 Podľa prostredia, v ktorom sa 
systém používa, vyberte položku 
[Home network/Domáca sieť] alebo 
[Work network/Pracovná sieť].

5 Postupujte podľa pokynov 
zobrazených na obrazovke. 
Tieto pokyny sa líšia v závislosti 
od prostredia, v ktorom sa systém 
používa.
Po dokončení nastavenia skontrolujte, či sa 
položka v časti [View your active networks/
Zobrazenie aktívnych sietí] okna [Network 
and Sharing Center/Centrum sietí] zmenila 
na hodnotu [Home network/Domáca sieť] 
alebo [Work network/Pracovná sieť].

6 Vyberte položku [Change advanced 
sharing settings/Zmeniť rozšírené 
nastavenie zdieľania].

7 V časti [Media streaming/Vysielanie 
prúdov mediálnych údajov] vyberte 
položku [Choose media streaming 
options.../Vybrať možnosti vysielania 
prúdov mediálnych údajov...].
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8 Ak sa v okne [Media streaming 
options/Možnosti vysielania prúdov 
mediálnych údajov] zobrazí hlásenie 
[Media streaming is not turned on/
Vysielanie prúdov mediálnych údajov 
nie je zapnuté], vyberte položku [Turn 
on media streaming/Zapnúť vysielanie 
prúdov mediálnych údajov].

9 Vyberte položku [Allow All/Povoliť 
všetko].
Otvorí sa okno [Allow All Media Devices/
Povoliť všetky mediálne zariadenia]. Ak sú 
všetky zariadenia v lokálnej sieti nastavené na 
možnosť [Allowed/Povolené], stlačte tlačidlo 
[OK] a zatvorte okno.

10 Vyberte položku [Allow all computers 
and media devices/Povoliť všetky 
počítače a mediálne zariadenia].

11 Stlačením tlačidla [OK] zatvorte okno.
12 Obnovte zoznam serverov.

Po nastavení prehrávača Windows Media 
Player 12 obnovte zoznam serverov systému 
a zo zoznamu serverov vyberte tento server. 
Podrobné informácie o výbere servera 
nájdete v časti Obnovenie zoznamu serverov 
(str. 39).

x Pri používaní systému 
Windows Vista alebo XP

V tejto časti je vysvetlený postup nastavenia 
prehrávača Windows Media Player 11 
nainštalovaného v systéme Windows Vista 
alebo XP*.
Podrobné informácie o ovládaní prehrávača 
Windows Media Player 11 nájdete v Pomocníkovi 
prehrávača Windows Media Player 11.
* Prehrávač Windows Media Player 11 nie je v systéme 

Windows XP nainštalovaný výrobcom. Z webovej 
lokality spoločnosti Microsoft prevezmite inštalátor 
a nainštalujte prehrávač Windows Media Player 11 
v počítači.

1 Prejdite do ponuky [Start/Štart] – 
[All Programs/Všetky programy].

2 Vyberte položku [Windows Media 
Player].
Spustí sa prehrávač Windows Media 
Player 11.

3 Z ponuky [Library/Knižnica] vyberte 
položku [Media Sharing.../Zdieľanie 
médií...].
Ak používate systém Windows XP, prejdite 
na krok č. 9.

4 Po zobrazení ikony  stlačte tlačidlo 
[Networking.../Sieť...].

Zobrazí sa okno [Network and Sharing 
Center/Centrum sietí].

5 Vyberte položku [Customize/
Prispôsobiť].

Zobrazí sa okno [Set Network Location/
Nastavenie sieťového umiestnenia].
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6 Začiarknite políčko [Private/Súkromné] 
a stlačte tlačidlo [Next/Ďalej].

7 Skontrolujte, či sa položka [Location 
type/Typ umiestnenia] zmenila na 
hodnotu [Private/Súkromné], a stlačte 
tlačidlo [Close/Zavrieť].

8 Skontrolujte, či sa v okne [Network and 
Sharing Center/Centrum sietí] 
zobrazuje položka [(Private network)/
(Súkromná sieť)], a zatvorte okno.

9 Ak v okne [Media Sharing/Zdieľanie 
médií] zobrazenom v kroku č. 3 nie je 
začiarknuté políčko [Share my media/
Zdieľať moje médiá], začiarknite 
políčko [Share my media/Zdieľať moje 
médiá] a stlačte tlačidlo [OK].
Zobrazí sa zoznam pripojiteľných zariadení.

10 Stlačte tlačidlo [Settings.../
Nastavenie...], ktoré sa zobrazuje vedľa 
položky [Share my media to:/Zdieľať 
moje médiá na:].

11 Začiarknite políčko [Allow new devices 
and computers automatically/
Automaticky povoliť nové zariadenia 
a počítače] a stlačte tlačidlo [OK].

Poznámka
Po potvrdení, že systém možno pripojiť k serveru 
a že dokáže prehrávať zvukový obsah uložený na 
serveri, zrušte začiarknutie tohto políčka.

12 Obnovte zoznam serverov.
Po nastavení prehrávača Windows Media 
Player 11 obnovte zoznam serverov systému 
a zo zoznamu serverov vyberte tento server. 
Podrobné informácie o výbere servera 
nájdete v časti Obnovenie zoznamu serverov 
(str. 39).

Obnovenie zoznamu serverov
Keď pridáte nový server do domácej siete alebo keď 
nemôžete nájsť požadovaný server v zozname, 
obnovte zoznam serverov.

1 Počas zobrazenia zoznamu serverov 
stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Refresh a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Zobrazí sa obnovený zoznam serverov.

Tip
Systém si uchováva históriu posledných piatich 
pripojených serverov, ktoré sa zobrazia na začiatku 
zoznamu serverov. V zozname serverov možno zobraziť 
až 20 serverov. 

Odstránenie servera zo zoznamu 
serverov

1 Počas zobrazenia zoznamu serverov 
stlačením tlačidiel M/m vyberte server, 
ktorý chcete odstrániť, a stlačte tlačidlo 
OPTIONS.
Zobrazí sa ponuka možností.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Delete a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka s potvrdením.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa hlásenie Complete! a vybratý 
server sa odstráni.

Poznámka
Dokonca aj po odstránení servera zo zoznamu serverov sa 
server opätovne zobrazí v zozname, keď ho systém nájde 
v sieti (napríklad po obnovení zoznamu serverov).
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Prehrávanie zvukového 
obsahu uloženého na serveri
Systém dokáže prehrávať zvukový obsah vo 
formáte MP3, Linear PCM, WMA a AAC* uložený 
na serveri. V systéme nemožno prehrávať zvukový 
obsah s ochranou autorských práv DRM (Správa 
digitálnych práv). Informácie o tom, ako 
skontrolovať ochranu autorských práv súboru 
WMA, nájdete na str. 67.
* Systém dokáže prehrávať iba súbory AAC s príponou 

.m4a, .mp4 alebo .3gp.

1 Stlačením tlačidla HOME NETWORK 
vyberte funkciu domácej siete.
Ak sa zobrazí naposledy vybratá položka 
(zoznam na prehratie, album, priečinok atď.), 
opakovane stláčajte tlačidlo BACK, kým sa 
nezobrazí zoznam serverov.

Keď sa zobrazí hlásenie No Server alebo 
server v zozname nie je dostupný, stlačte 
tlačidlo OPTIONS. Vyberte položku Refresh 
a stlačte tlačidlo ENTER. Zobrazí sa 
obnovený zoznam serverov.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný server a stlačte tlačidlo 
ENTER.

Poznámka
Ak server podporuje normu Wake-on-LAN, systém 
zapne server automaticky. Ak server nepodporuje 
normu Wake-on-LAN, zapnite ho vopred. 
Podrobné informácie o nastaveniach alebo ovládaní 
funkcie Wake-on-LAN príslušného servera nájdete 
v návodoch na použitie alebo Pomocníkovi servera.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovanú položku (zoznam na 
prehratie, album, priečinok atď.) 
a stlačte tlačidlo ENTER.
Ak sa zobrazí iná položka, opakovaním kroku 
č. 3 obmedzujte príslušné možnosti, kým sa 
nezobrazí požadovaná položka. Zobrazené 
položky závisia od pripojeného servera.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovanú skladbu a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Spustí sa prehrávanie.
Skontrolujte, či sa zvuk prenáša 
z reproduktorov systému.

A Meno interpreta
B Názov skladby
C Uplynulý čas
D Kodek

Tipy
• Ak vyberiete priečinok (napríklad priečinok 

príslušného interpreta alebo žánru) a stlačíte 
tlačidlo N, systém prehrá všetky položky 
vo vybratom priečinku.

• Po zmene na funkciu Home Network bude systém 
pokračovať v prehrávaní od naposledy vybratej položky, 
až kým ho nevypnete. Ak je položka Network Standby 
nastavená na hodnotu On, prehrávanie bude 
pokračovať od naposledy vybratej položky dokonca aj 
v prípade, že ste systém vypli.
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Poznámky
• Na displeji sa zobrazia aj skladby, ktoré systém 

nedokáže prehrať. Zoznam nemôžete zoradiť podľa 
skladieb, ktoré možno prehrať.

• Nad skladbou, ktorú v systéme nemožno prehrať, sa 
zobrazí symbol ! a táto skladba sa pri prehrávaní 
preskočí.

• Ak odpojíte napájací kábel z nástennej elektrickej 
zásuvky, prehrávanie nebude pokračovať od naposledy 
vybratej položky.

• Pri prehľadávaní priečinka, ktorý obsahuje veľké 
množstvo zvukového obsahu, môže zobrazenie 
položiek určitý čas trvať. V takom prípade použite 
funkciu vyhľadávania pomocou kľúčových slov (str. 53).

Ďalšie operácie

* V závislosti od servera alebo skladby sa po výbere 
funkcie Home Network nemusí dať prehrávanie 
pozastaviť.

Operácia Postup:

Pozastavenie 
prehrávania*

Počas prehrávania stlačte 
tlačidlo X (pozastavenie). 
Prehrávanie obnovíte 
stlačením tlačidla N 
(prehrávanie).

Zastavenie 
prehrávania

Stlačte tlačidlo x 
(zastavenie).

Prechod na začiatok 
aktuálnej skladby, 
predchádzajúcu alebo 
nasledujúcu skladbu

Opakovane stláčajte tlačidlo 
./>.

Opätovný výber 
položky, ktorú chcete 
prehrať

Opakovane stláčajte tlačidlo 
BACK, kým sa nezobrazí 
požadovaný adresár.
Alebo stlačte tlačidlo 
OPTIONS, vyberte mož-
nosť Server List a potom 
požadovanú položku. 
Ak sa chcete vrátiť na 
obrazovku prehrávania, 
stlačte tlačidlo OPTIONS 
a vyberte možnosť Now 
Playing.

Vyhľadanie 
požadovanej položky 
pomocou kľúčových 
slov

Počas výberu obsahu na 
serveri stlačte tlačidlo 
ALPHABET SEARCH 
a zadajte kľúčové slovo 
(str. 53).

Zmena servera Počas zastavenia 
prehrávania stlačte tlačidlo 
OPTIONS. Vyberte 
položku Server List a stlačte 
tlačidlo ENTER. Vyberte 
požadovaný server a stlačte 
tlačidlo ENTER.

Výber opakovaného 
prehrávania

Opakovane stláčajte tlačidlo 
REPEAT, kým sa 
nerozsvieti indikátor REP 
alebo REP1 (str. 51).

Výber náhodného 
prehrávania

Počas pozastavenia 
prehrávania opakovane 
stláčajte tlačidlo PLAY 
MODE, kým sa nerozsvieti 
požadovaný režim 
prehrávania (SHUF atď.) 
(str. 51).

Zobrazenie 
dostupných informácií

Opakovaným stláčaním 
tlačidla DISPLAY zobrazte 
meno interpreta, názov 
albumu, uplynulý čas, 
hodiny atď.

Operácia Postup:
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Počúvanie hudobných služieb

Pomocou systému môžete počúvať hudobné služby 
ponúkané na internete (funkcia Music Service).
Ak chcete túto funkciu používať, systém musí byť 
pripojený k sieti a sieť pripojená na internet. 
Podrobné informácie o nastavení siete nájdete 
v časti Pripojenie systému k domácej sieti (str. 22).
Ďalšie informácie o hudobných službách nájdete 
na nasledujúcej webovej lokalite: 
http://www.sony.net/audio/musicservices

Poznámka
Skôr než začnete používať hudobné služby niektorých 
poskytovateľov, možno budete musieť systém 
zaregistrovať. Podrobné informácie o registrácii nájdete 
na lokalite zákazníckej podpory poskytovateľa služieb.

V nasledujúcich krokoch je vysvetlené, ako vybrať 
hudobné služby ponúkané na internete 
(ako príklad sa používa služba vTuner).

1 Stlačením tlačidla MUSIC SERVICES 
vyberte funkciu Music Service.
Zobrazí sa zoznam poskytovateľov služieb. 
Ak systém automaticky zobrazí naposledy 
vybratú službu alebo stanicu, opakovane 
stláčajte tlačidlo BACK, kým sa nezobrazí 
zoznam poskytovateľov služieb.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku vTuner a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovaný priečinok alebo stanicu 
a stlačte tlačidlo ENTER.
• Stláčaním tlačidiel M/m vyberte príslušnú 

položku.
• Stlačením tlačidla ENTER môžete prejsť do 

nasledujúceho adresára alebo si vypočuť 
stanicu.

• Stlačením tlačidla BACK sa vrátite do 
predchádzajúceho adresára.

Tip
Po zmene na funkciu Music Service bude systém 
zobrazovať naposledy vybratú službu alebo stanicu, 
až kým ho nevypnete. Ak je položka Network Standby 
nastavená na hodnotu On, naposledy vybratá služba 
alebo stanica sa zobrazí dokonca aj v prípade, že ste 
systém vypli.

Poznámka
Ak sa zobrazuje hlásenie No Service a nemožno získať 
zoznam poskytovateľov služieb, stlačte tlačidlo OPTIONS 
a vyberte položku Refresh.

Hudobné služby
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Ďalšie operácie
Predvolenie staníc
Predvolením požadovaných staníc môžete 
stanice jednoducho opätovne vybrať pomocou 
príslušného čísla predvoľby. Môžete predvoliť 
až 20 staníc.

1 Vyberte požadovanú stanicu.

2 Počas príjmu stlačte tlačidlo 
MEMORY.
Zobrazí sa zoznam uložených predvolieb.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte číslo 
predvoľby a stlačte tlačidlo ENTER.

4 Zopakovaním krokov č. 1 až 3 
predvoľte ďalšie stanice.

Počúvanie predvolenej stanice

1 Stlačením tlačidla MUSIC SERVICES 
vyberte funkciu Music Service.
Zobrazí sa zoznam poskytovateľov služieb. 
Ak systém automaticky zobrazí naposledy 
vybratú stanicu, opakovane stláčajte tlačidlo 
BACK, kým sa nezobrazí zoznam 
poskytovateľov služieb.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Preset a stlačte tlačidlo ENTER.
V hornej časti zoznamu poskytovateľov 
služieb sa zobrazí hlásenie Preset.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovanú predvolenú stanicu 
a stlačte tlačidlo ENTER.

Tip
Predvolenú stanicu vyberte pomocou číselných tlačidiel. 
Stlačte číselné tlačidlo zodpovedajúce číslu predvoľby 
a následným stlačením tlačidla ENTER priamo vyberte 
predvolenú stanicu.

Poznámka
Niektoré stanice nemožno predvoliť v závislosti od 
poskytovateľov služieb. Ak sa takúto stanicu pokúsite 
predvoliť, na displeji sa zobrazí hlásenie Not Available.

Operácia Postup:

Zmena stanice 
alebo služby

Stlačením tlačidla BACK 
sa vráťte do zoznamu 
poskytovateľov služieb 
a vyberte službu znova. 
Ak sa chcete znova vrátiť 
na obrazovku prehrávania, 
stlačte tlačidlo OPTIONS 
a vyberte možnosť Now 
Playing.

Používanie rôznych 
funkcií, kým systém 
vyberá alebo prehráva 
stanicu alebo službu

Stlačte tlačidlo OPTIONS. 
Zobrazená položka sa môže 
líšiť v závislosti od vybratej 
položky alebo adresára.

Výber možností služby Počas výberu alebo 
prehrávania obsahu služby 
stlačte tlačidlo OPTIONS. 
Vyberte položku Service 
Options a stlačte tlačidlo 
ENTER. Obsah možností 
služby sa líši v závislosti 
od vybratej služby.

Vyhľadanie 
požadovanej položky 
pomocou kľúčových 
slov

Počas výberu obsahu 
v službe stlačte tlačidlo 
ALPHABET SEARCH 
a zadajte kľúčové slovo 
(str. 53).

Zobrazenie 
dostupných informácií

Opakovaným stláčaním 
tlačidla DISPLAY zobrazte 
meno interpreta, názov 
albumu, čas atď.

Zobrazenie ponuky 
siete

Počas výberu alebo 
prehrávania obsahu služby 
stlačte tlačidlo OPTIONS. 
Vyberte položku Network 
a stlačte tlačidlo ENTER.
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Používanie rôznych 
hudobných služieb
Môžete si vychutnať počúvanie obsahu rôznych 
hudobných služieb ponúkaných na internete.
Ďalšie informácie o hudobných službách, 
používaní služieb a registračnom kóde systému 
nájdete na nasledujúcej webovej lokalite.
http://www.sony.net/audio/musicservices

Kontrola registračného kódu
Pred používaním novej hudobnej služby sa 
od vás môže požadovať zadanie registračného 
kódu systému.

1 Stlačením tlačidla MUSIC SERVICES 
vyberte funkciu Music Service.
Zobrazí sa zoznam poskytovateľov služieb. 
Ak systém automaticky zobrazí naposledy 
vybratú službu alebo stanicu, opakovane 
stláčajte tlačidlo BACK, kým sa nezobrazí 
zoznam poskytovateľov služieb.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Registration Code a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa registračný kód systému.
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Používanie funkcie PARTY STREAMING

Zvukový obsah, ktorý sa práve prehráva v systéme, 
možno súčasne prehrávať vo všetkých zariadeniach 
v domácej sieti podporujúcich funkciu PARTY 
STREAMING.
Počas vysielania prúdu údajov relácie PARTY 
spustí zariadenie nazývané „hostiteľ relácie 
PARTY“ reláciu PARTY a začne vysielať prúd 
hudobných údajov. Zariadenie nazývané „hosť 
relácie PARTY“ sa pripojí k relácii PARTY a začne 
prijímať hudbu od hostiteľa relácie PARTY.
Skôr než funkciu PARTY STREAMING začnete 
používať, skontrolujte, či je položka PARTY 
STREAMING nastavená na hodnotu On (str. 56).

Funkciu PARTY STREAMING môžete používať 
s inými zariadeniami*, na ktorých sa nachádza 
logo PARTY STREAMING znázornené nižšie.

* Dostupné zariadenia kompatibilné s funkciou PARTY 
STREAMING môžu byť v jednotlivých krajinách 
alebo regiónoch odlišné. Podrobné informácie 
o kompatibilných zariadeniach vám poskytnú najbližší 
predajcovia produktov spoločnosti Sony.

Spustenie relácie PARTY
Spustením relácie PARTY umožníte ostatným 
zariadeniam podporujúcim funkciu PARTY 
STREAMING prehrávať tú istú hudbu, aj keď sa 
budú nachádzať v rôznych miestnostiach.

1 Skontrolujte, či sú zariadenia 
fungujúce ako hostia relácie PARTY 
zapnuté a pripravené na pripojenie 
k relácii PARTY.

2 Prehrajte zvuk z požadovaného 
zdroja zvuku.
Vysielať možno zvukový obsah zo všetkých 
zdrojov zvuku (funkcie FM, AM, DAB 
(iba model CMT-G2BNiP), CD, USB, iPod/
iPhone, AUDIO IN, Home Network a Music 
Service) tohto systému.

3 Podržte stlačené tlačidlo PARTY, kým 
sa nezobrazí hlásenie START PARTY.
Systém spustí vysielanie relácie PARTY ako 
hostiteľ relácie PARTY.

Ukončenie relácie PARTY
Podržte stlačené tlačidlo PARTY, kým sa nezobrazí 
hlásenie CLOSE PARTY.

Hosť relácie PARTY
Hosť relácie PARTY

Hosť relácie PARTY

Hostiteľ relácie PARTY
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Pripojenie k relácii PARTY
Systém sa môže pripojiť k relácii PARTY, ktorú 
spustilo iné zariadenie. Takto môžete prehrávať 
ten istý zvukový obsah, ktorý sa prehráva v inej 
miestnosti.

Kým hostiteľ relácie PARTY hostí reláciu 
PARTY, stlačte tlačidlo PARTY.
Zobrazí sa hlásenie JOIN PARTY a systém sa 
pripojí k relácii PARTY ako hosť relácie PARTY.

Opustenie relácie PARTY
Stlačte tlačidlo PARTY. 
Zobrazí sa hlásenie LEAVE PARTY a systém 
opustí reláciu PARTY.

Tip
Ak je položka Network Standby nastavená na hodnotu 
On, systém sa zapne a pripojí k relácii PARTY 
automaticky po spustení relácie PARTY hostiteľom 
relácie PARTY.

Poznámky
• K relácii PARTY sa nemôžete pripojiť v nasledujúcich 

prípadoch:
– hosťujete reláciu PARTY v tomto systéme,
– už ste sa pripojili k inej relácii PARTY.

• Ak stlačíte tlačidlo PARTY, kým nie je spustená žiadna 
relácia PARTY, ale prehráva sa obsah zariadenia 
kompatibilného s funkciou PARTY STREAMING, 
zariadenie bude hostiteľom relácie PARTY a systém 
sa k relácii PARTY pripojí ako hosť relácie PARTY.

• Keď sa zariadenie pripojí k relácii PARTY, funkcia 
hosťa relácie PARTY sa automaticky prepne na HOME 
NETWORK. Aj keď hosť relácie PARTY opustí reláciu 
PARTY, jeho funkcia bude naďalej HOME 
NETWORK.

Funkcia PARTY STREAMING v prostredí 
bezdrôtovej siete LAN
Pri niektorých smerovačoch alebo 
prístupových bodoch bezdrôtovej siete LAN 
kompatibilných so štandardom IEEE802.11n 
sa môže spomaliť prenosová rýchlosť 
bezdrôtovej siete LAN v prípade, že je vybratý 
spôsob šifrovania WEP alebo WPA/
WPA2-PSK (TKIP).
Ak je zvuk prúdu prehrávaných údajov 
vysielaných pomocou funkcie PARTY 
STREAMING trhaný, skúste zmeniť spôsob 
šifrovania na WPA/WPA2-PSK (AES). Môže 
sa tým zlepšiť prenosová rýchlosť a vysielanie 
prúdu prehrávaných údajov.
Konfigurácie šifrovania sa líšia v závislosti od 
modelu. Pozrite si návod na použitie dodaný 
so smerovačom alebo prístupovým bodom.
Informácie o podpore týkajúcej sa nastavení 
bezdrôtovej siete LAN môžete získať aj na 
nasledujúcich webových lokalitách.
Pre zákazníkov v Európe:
http://www.sony.net/audio/netsettings
Pre zákazníkov v Oceánii:
http://www.sony-asia.com/support
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Používanie funkcie AirPlay

Prostredníctvom siete môžete prehrávať zvukový 
obsah uložený v zariadeniach iOS, napríklad 
v zariadení iPhone, iPad alebo iPod touch, alebo 
na lokalite iTunes.

Kompatibilné modely zariadení 
iPod, iPhone a iPad
iPod touch 2G, iPod touch 3G, iPod touch 4G, 
iPhone 3GS, iPhone 4, iPad, iPad2 (so systémom 
iOS 4.2 alebo novším), iTunes 10 (PC) alebo 
novšia verzia

Poznámky
• Podrobné informácie o podporovaných verziách 

softvéru iOS alebo služby iTunes nájdete v časti 
„Kompatibilné modely zariadení iPod, iPhone a iPad“ 
na tejto strane.

• Skôr než začnete zariadenie používať so systémom, 
aktualizujte softvér iOS alebo službu iTunes na 
najnovšiu verziu.

• Podrobné informácie o ovládaní zariadení iOS, služby 
iTunes alebo funkcie AirPlay nájdete v návode na 
použitie zariadenia.

• Počas používania funkcie AirPlay nemôžete systém 
používať ako hostiteľa relácie PARTY.

1 Ťuknite alebo kliknite na ikonu  
v pravom dolnom rohu obrazovky 
zariadenia iOS alebo v okne služby 
iTunes.

[Zariadenie iOS]

[iTunes]

Ovládanie 
a vysielanie údajov
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2 Z ponuky AirPlay služby iTunes alebo 
zariadenia iOS vyberte model 
CMT-G2NiP.

[Zariadenie iOS]

[iTunes]

3 Spustite prehrávanie zvukového 
obsahu zo zariadenia iOS alebo 
služby iTunes.
Funkcia AirPlay sa automaticky vyberie 
ako funkcia systému.

Tip
Ak sa prehrávanie nespustí, zopakujte celý postup 
od kroku č. 1.

Kontrola alebo úprava názvu 
zariadenia

1 Stlačením tlačidla AirPlay vyberte 
funkciu AirPlay.

2 Stlačte tlačidlo OPTIONS.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Device name.
Zobrazí sa názov zariadenia, ktorý je 
zobrazený v zariadení iOS alebo v službe 
iTunes.
Pokyny na premenovanie zariadenia nájdete 
v časti „Premenovanie jednotky“ (str. 56).

Ovládanie prehrávania pomocou 
funkcie AirPlay
Môžete používať tlačidlá VOLUME+/–, N, X, x, 
. a >. Ovládanie zo systému a diaľkového 
ovládača je aktívne iba v prípade, ak je systém 
vybratý ako výstupné zariadenie.
Pri používaní služby iTunes nastavte zariadenie 
iOS tak, aby povoľovalo ovládanie z tohto systému 
a diaľkového ovládača v prípade, že chcete 
zariadenie ovládať týmto spôsobom.

Tipy
• Najvyššiu prioritu má posledný ovládací príkaz 

odoslaný systému. Systém spustí prehrávanie 
zvukového obsahu iného zariadenia, keď povolí 
ovládanie z príslušného zariadenia vybaveného 
funkciou AirPlay, a to aj v prípade, že sa systém 
používa na funkciu AirPlay s pôvodným zariadením.

• Ak pomocou zariadení iOS alebo služby iTunes 
nastavíte príliš vysokú hlasitosť, zo systému sa môže 
reprodukovať veľmi hlasný zvuk.

• Po výbere funkcie iPod/iPhone nereagujú tlačidlá 
PLAY MODE a REPEAT na diaľkovom ovládači.

• Podrobné informácie o používaní služby iTunes 
nájdete v súbore Pomocníka služby iTunes.

• Úroveň hlasitosti zariadení iOS alebo služby iTunes 
sa nemusí dať prepojiť s úrovňou hlasitosti systému.
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Aktualizácia softvéru

Prevzatím najaktuálnejšej verzie softvéru môžete 
využívať jeho najnovšie funkcie. Systém sa pripojí 
na server spoločnosti Sony, aby aktualizoval 
softvér.
Ak je dostupná nová aktualizácia a ste pripojení 
k internetu pomocou funkcie Home Network 
alebo Music Services, zobrazí sa hlásenie UPDATE.
Skôr než spustíte aktualizáciu softvéru, zastavte 
ostatné zariadenia pripojené k systému.
Podrobné informácie o dostupnej aktualizácii 
softvéru nájdete na lokalite zákazníckej podpory 
(str. 61).

Poznámky
• Počas aktualizácie nevypínajte systém, neodpájajte 

sieťový kábel ani nevykonávajte v systéme žiadne 
operácie.

• Ak sa pokúsite aktualizovať softvér pri zapnutom 
časovači spánku, časovač spánku sa automaticky vypne.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay.

2 Stlačte tlačidlo OPTIONS.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Software Update a stlačte 
tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Update a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Systém spustí vyhľadávanie dostupnej 
aktualizácie softvéru.

6 Po zobrazení hlásenia Found latest 
update. Push ENTER! stlačte tlačidlo 
ENTER.
Ak aktualizácia nie je k dispozícii, zobrazí sa 
hlásenie No update required. Push ENTER!

7 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa hlásenie s potvrdením, či súhlasíte 
s podmienkami aktualizácie softvéru. 
Prečítajte si hlásenie aj časť „LICENČNÁ 
ZMLUVA KONCOVÉHO POUŽÍVATEĽA 
TÝKAJÚCA SA SOFTVÉRU 
SPOLOČNOSTI SONY“ (str. 81) a stlačte 
tlačidlo ENTER.

8 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Agree a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Systém spustí aktualizáciu softvéru. 
Dokončenie aktualizácie môže chvíľu trvať 
(najviac 20 minút). Požadovaný čas závisí 
od množstva aktualizovaných údajov, typu 
linky príslušnej siete, prostredia sieťovej 
komunikácie atď.
Po dokončení aktualizácie softvéru sa zobrazí 
hlásenie Complete! Push power on the unit. 
Stlačením tlačidla ?/1 na jednotke vypnite 
systém. Systém sa aktualizoval na novú 
verziu.

Zrušenie postupu
V kroku č. 7 vyberte položku Cancel.

Návrat na predchádzajúcu 
obrazovku
Skôr než prijímač spustí aktualizáciu softvéru, 
stlačte tlačidlo BACK.
Po spustení aktualizácie sa už na predchádzajúcu 
obrazovku nemožno vrátiť.



50SK

Počúvanie zvukového materiálu z externého 
zariadenia

Môžete počúvať zvuk prehrávaný z externého 
zariadenia (napríklad prenosného hudobného 
prehrávača) pripojeného ku konektoru AUDIO IN 
1 alebo AUDIO IN 2 na jednotke.
Konektor AUDIO IN 1 alebo AUDIO IN 2 na 
jednotke a konektor výstupu zvuku na externom 
zariadení prepojte pomocou prepojovacieho 
kábla na prenos zvuku (nedodáva sa).
Skontrolujte, či je kábel na prenos zvuku 
(nedodáva sa) bezpečne zasunutý do oboch 
konektorov. V opačnom prípade sa pri zvukovom 
výstupe môže vytvárať šum.

1 Ku konektoru AUDIO IN 1 alebo 
AUDIO IN 2 na jednotke pripojte 
prídavné zvukové zariadenie 
pomocou kábla na prenos 
analógového zvuku (nedodáva sa).

Konektor AUDIO IN 1/2

2 Stlačením tlačidla VOLUME – znížte 
hlasitosť systému.

3 Opakovaným stláčaním tlačidla 
FUNCTION +/– vyberte funkciu 
AUDIO IN 1 alebo AUDIO IN 2.

4 Spustite prehrávanie z pripojeného 
zariadenia a nastavte jeho hlasitosť.
Zvuk sa bude prehrávať z reproduktorov 
systému. Podrobné informácie o ovládaní 
pripojeného zariadenia nájdete v návode na 
použitie dodanom s týmto zariadením.

Poznámky
• Pred odpojením externého zariadenia znížte hlasitosť 

systému pomocou tlačidla VOLUME –.
• Ak je hlasitosť pripojeného zariadenia príliš nízka, sys-

tém sa môže automaticky prepnúť do pohotovostného 
režimu. Adekvátne nastavte hlasitosť zariadenia. Pozrite 
si časť Vypnutie funkcie automatického prepnutia do 
pohotovostného režimu (str. 21).
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Prehrávanie v rôznych režimoch

Skladby môžete počúvať v náhodnom poradí 
(náhodné prehrávanie) alebo naprogramovanom 
poradí (naprogramované prehrávanie), prípadne 
môžete jednu skladbu počúvať opakovane 
(opakované prehrávanie).

Režimy prehrávania
Dostupné režimy prehrávania sa líšia v závislosti 
od vybratého zdroja zvuku.

Indikátor režimu prehrávania

*1 Dostupné iba po výbere funkcie CD alebo USB.
*2 Po výbere funkcie Home Network možno v náhodnom 

poradí prehrávať tie isté skladby alebo súbory.
*3 Po vypnutí systému sa vybratý režim náhodného 

prehrávania (SHUF alebo  SHUF) vymaže z pamäte 
a obnoví sa režim normálneho prehrávania.

*4 Pri prehrávaní (zvukového) disku CD-DA plní režim 
prehrávania  SHUF (náhodné poradie v priečinku) 
rovnakú funkciu ako režim prehrávania SHUF 
(náhodné poradie).

*5 Po výbere funkcie CD sa všetky skladby alebo súbory 
opakovane prehrajú maximálne päťkrát.

Opakované prehrávanie

1 Opakovaným stláčaním tlačidla 
REPEAT vyberte požadovaný režim 
opakovaného prehrávania.
Režim opakovaného prehrávania sa bude 
meniť takto:
Normálny režim t REP t REP1 t 
Normálny režim

2 Stlačte tlačidlo N.
Prehrávanie sa spustí vo vybratom režime 
prehrávania.

Zrušenie opakovaného prehrávania 
Opakovaným stláčaním tlačidla REPEAT vyberte 
režim normálneho prehrávania.

Položka na displeji Popis

Žiadna (normálny 
režim)

Systém prehrá všetky 
skladby alebo súbory 
v postupnom poradí.

 (priečinok)*1 Systém prehrá všetky 
skladby alebo súbory 
v aktuálne vybratom 
priečinku.

SHUF (náhodné 
poradie)*2*3

Systém prehrá skladby 
alebo súbory v náhodnom 
poradí.

 SHUF 
(náhodné poradie 
v priečinku)*1*3*4

Systém prehrá skladby 
alebo súbory v aktuálne 
vybratom priečinku 
v náhodnom poradí.

PGM (program)*1 Systém prehrá skladby 
alebo súbory v 
naprogramovanom poradí.
Podrobné informácie o 
vytvorení programu nájdete 
v časti Vytvorenie vlastného 
programu (str. 52).

REP (opakovanie)*5 Systém bude prehrávať 
všetky skladby alebo súbory 
opakovane.

REP1 (opakovanie 1) Systém bude prehrávať 
aktuálne vybratú skladbu 
alebo súbor opakovane, 
kým nezastavíte 
prehrávanie.
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Prehrávanie v náhodnom 
alebo naprogramovanom 
poradí

1 Kým je prehrávanie zastavené, 
opakovaným stláčaním tlačidla PLAY 
MODE vyberte požadovaný režim 
prehrávania.
Režim prehrávania sa bude meniť takto:
Normálny režim t  t SHUF t 

SHUF t PGM t Normálny režim

2 Stlačte tlačidlo N.
Prehrávanie sa spustí vo vybratom režime 
prehrávania.

Zrušenie režimu prehrávania v náhodnom alebo 
naprogramovanom poradí
Kým je prehrávanie zastavené, opakovaným 
stláčaním tlačidla PLAY MODE vyberte režim 
normálneho prehrávania.

Vytvorenie vlastného 
programu
Môžete naprogramovať až 25 skladieb alebo 
súborov. 
Program možno vytvoriť iba pri použití funkcií CD 
a USB.

1 Stlačením tlačidla CD alebo USB 
vyberte funkciu CD alebo USB.

2 Počas zastavenia prehrávania 
opakovane stláčajte tlačidlo PLAY 
MODE, kým sa nerozsvieti 
indikátor PGM.
Zobrazí sa obrazovka programu.

3 Opakovaným stláčaním tlačidiel 
./> vyberte číslo požadovanej 
skladby alebo súboru.
Pri programovaní zvukových súborov 
opakovaným stláčaním tlačidiel  +/– 
vyberte požadovaný priečinok a potom 
vyberte požadovaný súbor.

A Vybraté číslo skladby alebo súboru
B Celkový čas prehrávania vybratej skladby alebo súboru

4 Stlačením tlačidla ENTER pridajte 
skladbu alebo súbor do programu.

5 Zopakovaním krokov č. 3 a 4 pridajte 
ďalšie skladby alebo súbory.

6 Stlačením tlačidla N spustite 
naprogramované prehrávanie.
Naprogramovaný zoznam bude k dispozícii 
až do otvorenia zásobníka diskov alebo 
odpojenia zariadenia USB.
Ak chcete ten istý naprogramovaný zoznam 
prehrať znova, stlačte tlačidlo N.

Zrušenie naprogramovaného prehrávania
Počas zastavenia prehrávania opakovane 
stláčajte tlačidlo PLAY MODE, kým nezmizne 
indikátor PGM.

Odstránenie poslednej naprogramovanej skladby 
alebo súboru
Počas zastavenia prehrávania stlačte tlačidlo 
CLEAR.
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Vyhľadávanie položiek pomocou kľúčových slov

Po zobrazení zoznamu (napríklad zoznamu 
interpretov alebo skladieb) môžete zadaním 
kľúčového slova vyhľadať požadovanú položku.
Vyhľadávanie podľa kľúčových slov je k dispozícii 
iba po výbere funkcie Home Network alebo 
Music Service.

1 Počas zobrazenia zoznamu položiek 
(napríklad zoznamu interpretov 
alebo skladieb) stlačte tlačidlo 
ALPHABET SEARCH.
Zobrazí sa obrazovka na zadanie 
kľúčového slova.

2 Zadajte kľúčové slovo.
Pomocou číselných alebo textových tlačidiel 
zadajte kľúčové slovo. Kľúčové slovo môže 
byť dlhé najviac 15 znakov. Podrobné 
informácie o zadávaní znakov nájdete 
v časti Zadávanie znakov (str. 14).

Poznámka
Zadajte kľúčové slovo, ktoré zodpovedá písmenám 
alebo slovu na začiatku názvu alebo titulu položky, 
ktorú chcete vyhľadať. Keď systém prehľadáva 
položky, slovo The na začiatku názvu a nasledujúca 
medzera sa ignorujú.

APole zadávania
BAktuálna pozícia kurzora/počet zadaných znakov
CTyp znakov

3 Stlačením tlačidla ENTER dokončite 
zadávanie kľúčového slova.
Zobrazí sa položka zodpovedajúca 
kľúčovému slovu.
Ak zobrazená položka nie je položkou, ktorú 
hľadáte, stláčaním tlačidiel </, zobrazte 
predchádzajúcu alebo nasledujúcu položku.
Opätovným stlačením tlačidla ALPHABET 
SEARCH sa vrátite na obrazovku na zadanie 
kľúčového slova.

4 Po vyhľadaní požadovanej položky 
stlačte tlačidlo ENTER.
Opakovaním krokov č. 1 až 3 obmedzujte 
príslušné možnosti, kým sa nezobrazí 
požadovaná skladba.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadovanú skladbu a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Spustí sa prehrávanie.

Číselné alebo
textové tlačidlá
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Funkcie nastavenia týkajúce sa sieťových operácií

Kontrola nastavení siete
Môžete skontrolovať aktuálny stav nastavení siete.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay 
a stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Information a stlačte tlačidlo 
ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku nastavenia, ktorú chcete 
skontrolovať, a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Zobrazí sa aktuálne nastavenie.

Môžete skontrolovať nasledujúce 
nastavenia*.

* Položky nastavenia zobrazené počas 
nastavovania sa líšia v závislosti od sieťového 
prostredia a metódy pripojenia.

Nastavenie pohotovostného 
režimu siete
Kým je položka Network Standby nastavená na 
hodnotu On, systém možno vždy pripojiť a ovládať 
prostredníctvom siete.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay 
a stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Network Standby a stlačte 
tlačidlo ENTER.

Connection DNS Settings
SSID Primary DNS
Security Setting Secondary DNS
IP Settings Proxy Settings
IP Address Proxy Address
Subnet Mask Port Number
Default Gateway MAC Address
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3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Off alebo On a stlačte 
tlačidlo ENTER.

* Výrobné nastavenie

Nastavenie automatického 
povolenia prístupu
Môžete nastaviť obmedzenia alebo povolenia 
prístupu pre zariadenia zo zoznamu zariadení.

1 Stlačte tlačidlo HOME NETWORK 
a potom tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Access Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Auto Access a stlačte 
tlačidlo ENTER.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Allow alebo Not Allow 
a stlačte tlačidlo ENTER.

* Výrobné nastavenie

Poznámka
Do zoznamu zariadení možno pridať až 20 zariadení. 
Ak už ste zaregistrovali 20 zariadení, zobrazí sa hlásenie 
Device Full a nové zariadenie nemožno pridať do 
zoznamu. V takom prípade odstráňte zo zoznamov 
nepotrebné zariadenia (str. 39).

Pridávanie zariadení do zoznamu 
zariadení

1 Stlačte tlačidlo HOME NETWORK 
a potom tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Access Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Control Device a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa zoznam zariadení.

4 Opakovaným stláčaním tlačidla m 
vyberte položku Add Device a stlačte 
tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadované zariadenie a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Vybraté zariadenie sa pridá do zoznamu 
zariadení. Podrobné informácie o nastavení 
povolenia prístupu nájdete v časti Nastavenie 
povolenia prístupu pre zariadenia (str. 56).

Položka 
na displeji

Popis

Off* Systém spotrebúva menej 
energie než pri nastavení 
položky Network Standby 
na hodnotu On. Po zapnutí 
systému však bude 
obnovenie prevádzky 
trvať dlhšie. Indikátor 
STANDBY sa rozsvieti 
na červeno.

On Systém je pripojený k sieti, 
aj keď je jeho napájanie 
vypnuté, a pri ovládaní 
prostredníctvom siete sa 
obnoví prevádzka systému. 
Indikátor STANDBY sa 
rozsvieti na jantárovo.

Položka 
na displeji

Popis

Allow* Prístup k systému sa povolí 
všetkým zariadeniam 
v domácej sieti. V prípade 
potreby môže systém 
spustiť reláciu PARTY ako 
hostiteľské zariadenie a 
pripojiť sa k relácii PARTY 
ako hosťovské zariadenie.

Not Allow Systém obmedzí nové 
zariadenie, ktoré k nemu 
pristupuje. Keď k domácej 
sieti pripájate nové 
zariadenie, pridajte ho 
do zoznamu zariadení 
a nastavte povolenie 
prístupu (str. 55).
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Nastavenie povolenia prístupu pre 
zariadenia
Môžete nastaviť povolenie prístupu pre zariadenie 
zo zoznamu zariadení. V domácej sieti sa 
rozpoznajú iba zariadenia s nastavenou 
možnosťou Allow.

1 Stlačte tlačidlo HOME NETWORK 
a potom tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Access Settings a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Control Device a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa zoznam zaregistrovaných 
zariadení.

4 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
požadované zariadenie a stlačte 
tlačidlo ENTER.

5 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Access a stlačte tlačidlo 
ENTER.

6 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Allow alebo Not Allow 
a stlačte tlačidlo ENTER.

Odstránenie zariadenia zo zoznamu
V kroku č. 5 vyberte položku Delete a stlačte 
tlačidlo ENTER. Na obrazovke s potvrdením 
vyberte položku OK a stlačte tlačidlo ENTER.

Nastavenie funkcie PARTY 
STREAMING
Systém môžete nastaviť tak, aby používal funkciu 
PARTY STREAMING.

1 Stlačte tlačidlo HOME NETWORK 
a potom tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku PARTY STREAMING a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku On alebo Off a stlačte 
tlačidlo ENTER.

* Výrobné nastavenie

Premenovanie jednotky
Môžete zmeniť názov jednotky, aby sa dala ľahko 
rozpoznať v iných zariadeniach v domácej sieti.

1 Vyberte funkciu HOME NETWORK, 
MUSIC SERVICES alebo AirPlay 
a stlačte tlačidlo OPTIONS.

2 Stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku Device Name a stlačte 
tlačidlo ENTER.

3 Stlačením tlačidla ENTER vyberte 
aktuálny názov jednotky.

4 Premenujte jednotku a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Názov zariadenia môže byť dlhý najviac 
30 znakov.
Podrobné informácie o zadávaní znakov 
nájdete v časti Zadávanie znakov (str. 14).

Položka 
na displeji

Popis

On* Systém môžu zistiť ostatné 
zariadenia v domácej sieti. 
Systém môže spustiť alebo 
ukončiť reláciu PARTY 
a môže sa k relácii PARTY 
pripojiť alebo ju opustiť.

Off Systém môžu zistiť ostatné 
zariadenia v domácej sieti. 
Systém však nemôže spustiť 
ani ukončiť reláciu PARTY 
a nemôže sa k relácii 
PARTY pripojiť ani ju 
opustiť.
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Zmena nastavení zvuku

Nastavenie basov a výšok
Basy a výšky môžete nastaviť tak, aby vyhovovali 
vašim požiadavkám.

1 Stlačte tlačidlo BASS alebo TREBLE.

2 Stláčaním tlačidiel M/m nastavte 
príslušnú úroveň.
Ak štyri sekundy nevykonáte žiadnu 
operáciu, obrazovka nastavení zmizne.
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Používanie časovačov

Systém ponúka dve funkcie časovačov. 
Ak používate obidva časovače, prednosť má 
časovač spánku.

Používanie časovača spánku
Pomocou časovača môžete nastaviť, aby sa 
systém po určitom čase automaticky prepol 
do pohotovostného režimu (funkcia časovača 
spánku). Táto funkcia je k dispozícii aj v prípade, 
že nie je nastavený čas.

1 Prehrajte zvuk z požadovaného 
zdroja zvuku.

2 Opakovane stláčajte tlačidlo SLEEP.
Po uplynutí zvoleného času sa systém automaticky 
vypne.

Poznámka
Ak pred spustením časovača spánku vykonáte nasledujúce 
operácie, časovač spánku sa vynuluje.
– Odpojíte napájací kábel.
– Vypnete systém.
– Obnovíte výrobné nastavenia systému.



Ď
alšie inform

ácie

59SK

Používanie časovača 
prehrávania
Časovač prehrávania môžete nastaviť tak, aby sa 
v určenom čase spustilo prehrávanie disku CD, 
zariadenia USB, iPod alebo iPhone, prípadne 
naladila stanica FM alebo stanica DAB/DAB+ 
(iba model CMT-G2BNiP) (funkcia časovača 
prehrávania). Skontrolujte, či je čas na hodinách 
nastavený správne.

1 Pripravte zdroj zvuku.
Vyberte príslušný zdroj zvuku a stláčaním 
tlačidiel VOLUME +/– nastavte hlasitosť.
Ak chcete začať konkrétnou skladbou na 
disku CD alebo zvukovým súborom, vytvorte 
vlastný program.

2 Stlačte tlačidlo TIMER MENU.

3 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m 
vyberte položku PLAY SET? a stlačte 
tlačidlo ENTER.
Zobrazí sa obrazovka nastavení funkcie 
ON TIME.

4 Nastavte čas spustenia prehrávania.

1 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m 
nastavte hodiny a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Kurzor sa presunie na pozíciu minút.

2 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m 
nastavte minúty a stlačte tlačidlo 
ENTER.
Zobrazí sa obrazovka nastavení funkcie 
OFF TIME.

5 Nastavte čas zastavenia prehrávania.
Zopakovaním kroku č. 4 nastavte hodinu 
a minútu zastavenia prehrávania.

6 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m 
vyberte požadovaný zdroj zvuku na 
prehratie a stlačte tlačidlo ENTER.

7 Stlačením tlačidla ?/1 vypnite 
systém.

Tip
Nastavenie časovača prehrávania sa zachová, až kým 
časovač manuálne nezrušíte.

Poznámky
• Nastavenie časovača prehrávania sa vymaže, ak odpojíte 

napájací kábel z nástennej elektrickej zásuvky.
• Ak už je v predvolenom čase systém zapnutý, časovač 

prehrávania sa neaktivuje. Systém nepoužívajte v čase 
od jeho zapnutia po spustenie prehrávania.

• Čas ukončenia časovača prehrávania nemôže byť 
rovnaký ako čas spustenia.

Poznámky pre používateľov zariadenia iPod alebo iPhone
• Pri používaní časovača prehrávania sa uistite, že sa 

neprehráva obsah zariadenia iPod alebo iPhone.
• V závislosti od stavu pripojeného zariadenia iPod alebo 

iPhone sa časovač prehrávania nemusí aktivovať.

Kontrola nastavenia
1 Stlačte tlačidlo TIMER MENU.

2 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku TIMER SELECT? a stlačte tlačidlo 
ENTER.

3 Opakovaným stláčaním tlačidiel M/m vyberte 
položku PLAY SELECT? a stlačte tlačidlo ENTER.

Zrušenie časovača
Opakujte postup uvedený vyššie, kým sa v kroku 
č. 3 nezobrazí hlásenie TIMER OFF?. Potom 
stlačte tlačidlo ENTER.

Zmena nastavenia
Začnite znova od kroku č. 1.
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Zmena nastavení zobrazenia

Môžete zmeniť informácie na displeji a režim 
zobrazenia.

Pri zmene režimu zobrazenia a informácií na 
displeji sa postupy nastavenia líšia v závislosti 
od toho, či je jednotka zapnutá alebo vypnutá.

Systém ponúka nasledujúce režimy zobrazenia.
Režim zobrazenia nemôžete zmeniť, keď je zapnutý 
pohotovostný režim siete. Položku Network 
Standby nastavte na hodnotu Off (str. 54).

*1 Môžete napríklad zobraziť nasledujúce informácie 
o disku CD, MP3 alebo zariadení USB:
– číslo skladby alebo súboru počas normálneho 

prehrávania,
– názov skladby alebo súboru ( ) počas normálneho 

prehrávania,
– názov interpreta ( ) počas normálneho 

prehrávania,
– názov albumu ( ) alebo priečinka ( ) počas 

normálneho prehrávania,
– celkový čas prehrávania a celkový počet skladieb na 

disku CD-DA (iba po výbere režimu normálneho 
prehrávania a zastavení prehrávania),

– celkový počet priečinkov (albumov) na disku MP3 
alebo v zariadení USB (iba po výbere režimu 
normálneho prehrávania a zastavení prehrávania),

– označenie zväzku, ak sa nachádza na disku MP3 
alebo v zariadení USB (iba po výbere režimu 
normálneho prehrávania a zastavení prehrávača 
alebo zariadenia USB).

Môžu sa zobraziť aj informácie o stanici DAB alebo 
DAB+ (iba model CMT-G2BNiP), napríklad názov 
služby, označenie kanálu, číslo predvoľby, frekvencia, 
údaje služby DLS (Dynamic Label Segment) alebo 
označenie skupiny.
Môžu sa zobraziť aj informácie o hudobnej službe, 
napríklad názov služby, názov stanice ( ), meno 
interpreta ( ), názov skladby ( ), názov albumu 
( ), uplynulý čas prehrávania a informácie o 
nasledujúcej skladbe.

*2 Keď je systém vypnutý, na jednotke svieti indikátor 
STANDBY.

*3 V režime úspory energie nemožno nastaviť hodiny.
*4 Po ôsmich sekundách sa režim zobrazenia hodín 

automaticky prepne na režim úspory energie.

Poznámky k informáciám na displeji
• Znaky, ktoré nemožno zobraziť, sú nahradené 

znakom _.
• Nezobrazujú sa nasledujúce informácie:

– celkový čas prehrávania disku MP3 a zariadenia 
USB,

– zostávajúci čas prehrávania súboru MP3.
• Nasledujúce informácie sa nezobrazujú správne:

– uplynulý čas prehrávania súboru MP3 kódovaného 
pomocou formátu VBR (premenlivá bitová 
rýchlosť),

– názvy priečinkov a súborov, ktoré nie sú v súlade 
s normami ISO9660 Level 1, Level 2 alebo Joliet 
v rozšírenom formáte.

• Zobrazujú sa nasledujúce informácie:
– zostávajúci čas prehrávania skladby,
– značky ID3 v prípade súborov MP3 používajúcich 

značky ID3 verzie 1 a 2 (ak sa v jednom súbore MP3 
používajú značky ID3 verzie 1 aj 2, prednosť má 
zobrazenie značiek ID3 verzie 2).

Poznámky k zobrazovaným informáciám o staniciach DAB 
a DAB+ (iba model CMT-G2BNiP)
Zobrazujú sa aj nasledujúce informácie:
– maximálne 8 znakov názvu služby, maximálne 

128 znakov služby DLS (Dynamic Label Segment) 
a maximálne 16 znakov označenia skupiny,

– hodnota 0 až 100 označujúca kvalitu signálu.

Operácia Postup:

Zmena informácií na 
displeji*1

Opakovane stláčajte tlačidlo 
DISPLAY pri zapnutom 
systéme.

Zmena režimu 
zobrazenia

Opakovane stláčajte tlačidlo 
DISPLAY pri vypnutom 
systéme*2.

Režim zobrazenia Pri vypnutom systéme*2

Režim úspory 
energie*3

Displej sa vypne, aby sa 
šetrila energia. Nastavenia 
časovača a času budú 
naďalej aktívne.

Hodiny*4 Zobrazia sa hodiny.
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Riešenie problém
ov
Riešenie problémov

Riešenie problémov

Ak sa počas používania systému vyskytne problém, 
skôr ako sa obrátite na najbližšieho predajcu 
produktov spoločnosti Sony, postupujte podľa 
krokov opísaných nižšie. Ak sa zobrazí chybové 
hlásenie a kód chyby (Cxxx), poznačte si ich obsah.

1 Skontrolujte, či problém nie je uvedený 
v časti Riešenie problémov.

2 Skontrolujte nasledujúce webové 
lokality zákazníckej podpory.
Pre zákazníkov v Európe:
http://support.sony-europe.com/
Pre zákazníkov v Oceánii:
http://www.sony-asia.com/support

Na týchto webových lokalitách nájdete 
najnovšie informácie o podpore a najčastejšie 
otázky.

3 Ak problém nemôžete vyriešiť ani po 
vykonaní krokov č. 1 a 2, obráťte sa 
na najbližšieho predajcu produktov 
spoločnosti Sony.
Ak problém pretrváva aj po vykonaní 
všetkých krokov uvedených vyššie, obráťte sa 
na najbližšieho predajcu produktov 
spoločnosti Sony.
Ak chcete produkt nechať opraviť, prineste 
celý systém (hlavnú jednotku, diaľkový 
ovládač a reproduktory).
Tento produkt je systémovým produktom 
a na určenie časti vyžadujúcej opravu je 
potrebný celý systém.

, Kým je systém vypnutý, jedenkrát stlačte tlačidlo 
DISPLAY. Ukážka zmizne.

, Je zapojený napájací kábel?

, Nie je to porucha. Ak sa systém nepoužíva alebo 
nereprodukuje zvukový signál, približne po 
30 minútach sa automaticky prepne do 
pohotovostného režimu. Pozrite si časť 
Vypnutie funkcie automatického prepnutia do 
pohotovostného režimu (str. 21).

, Ak približne minútu nevykonáte žiaden úkon, 
nastavenie času alebo časovača prehrávania sa 
automaticky zruší. Operáciu vykonajte znova 
od začiatku.

Ak indikátor STANDBY bliká na červeno
Okamžite odpojte napájací kábel a skontrolujte 
nasledujúce skutočnosti.
• Nastal medzi pólmi + a – reproduktorových 

káblov skrat?
• Sú ventilačné otvory na vrchnej alebo zadnej 

strane hlavnej jednotky niečím zakryté?
• Nastal skrat konektora zariadenia iPod alebo 

iPhone?
Keď indikátor STANDBY prestane blikať, 
znova zapojte napájací kábel a zapnite systém. 
Ak problém pretrváva, obráťte sa na 
najbližšieho predajcu produktov 
spoločnosti Sony.

Všeobecné

Po zapojení napájacieho kábla sa na displeji 
zobrazí ukážka, aj keď systém nie je zapnutý.

Systém sa nezapne.

Systém sa neočakávane prepol do 
pohotovostného režimu.

Nastavenie času alebo časovača prehrávania 
sa neočakávane zrušilo.
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, Nastal medzi pólmi + a – reproduktorových káblov 
skrat?

, Používate iba dodané reproduktory?
, Sú ventilačné otvory systému niečím zakryté?
, Naladená stanica mohla dočasne prestať vysielať.

, Umiestnite reproduktory čo najsymetrickejšie.
, Pripojte iba dodané reproduktory.

, Premiestnite systém ďalej od zdrojov šumu.
, Zapojte systém do inej nástennej elektrickej zásuvky.
, K napájaciemu káblu pripojte filter šumu 

(nedodáva sa).

, Odstráňte všetky prekážky medzi diaľkovým 
ovládačom a snímačom diaľkového ovládača na 
jednotke a premiestnite jednotku ďalej od žiariviek.

, Namierte diaľkový ovládač na snímač na jednotke.
, Presuňte diaľkový ovládač bližšie k systému.
, Batérie môžu byť vybité. Vymeňte ich za 

nové batérie.

, Indikátor STANDBY nemusí zhasnúť ihneď po 
odpojení napájacieho kábla. Indikátor zhasne 
približne po 40 sekundách. Nie je to porucha.

, Utrite disk dočista a vložte ho naspäť.
, Presuňte systém na miesto, ktoré nie je vystavené 

vibráciám (napríklad na stabilný podstavec).
, Premiestnite reproduktory ďalej od systému alebo 

ich položte na samostatné podstavce. Pri vysokej 
hlasitosti môžu vibrácie reproduktora spôsobovať 
trhané prehrávanie zvuku.

, Opakovane stláčajte tlačidlo PLAY MODE, kým 
nezmizne text PGM aj SHUF, čím obnovíte 
normálne prehrávanie.

, Nasledujúce disky môžu predĺžiť čas potrebný na 
spustenie prehrávania:
• disk nahratý so zložitou stromovou štruktúrou,
• disk nahratý v režime viacerých relácií,
• nefinalizovaný disk (disk, na ktorý možno 

pridávať údaje),
• disk s veľkým počtom priečinkov.

, Správne zapojte anténu.
, Umiestnite a otočte anténu tak, aby ste dosiahli 

dobrý príjem, a potom ju nastavte znova.
, Antény umiestnite ďalej od reproduktorových káblov 

a napájacieho kábla, aby ste predišli šumu.
, Vypnite elektrické zariadenia v blízkosti.

, Skontrolujte všetky zapojenia antény a spustite 
úvodné vyhľadávanie staníc DAB (pozrite si časť 
Manuálne spustenie úvodného vyhľadávania staníc 
DAB (str. 32)).

, Aktuálna služba DAB alebo DAB+ nemusí byť 
k dispozícii. Stláčaním tlačidiel +/– vyberte 
inú službu.

, Ak ste sa presťahovali do inej oblasti, niektoré služby 
alebo frekvencie sa mohli zmeniť a pravdepodobne 
nebudete môcť naladiť zvyčajné vysielanie. Spustite 
úvodné vyhľadávanie staníc DAB a znova 
zaregistrujte obsah vysielania. (Vykonaním tohto 
postupu vymažete všetky predtým uložené 
predvoľby.)

, Zmeňte umiestnenie systému alebo otočením antény 
zvýšte signalizovanú hodnotu kvality signálu. Ďalšie 
informácie o kvalite signálu nájdete v časti Zmena 
nastavení zobrazenia (str. 60).

Neprehráva sa zvuk.

Zvuk sa reprodukuje len z jedného kanálu alebo 
je hlasitosť ľavého a pravého kanálu nevyvážená.

Počuť silné bzučanie alebo šum.

Nefunguje diaľkový ovládač.

Po odpojení napájacieho kábla ostane indikátor 
STANDBY svietiť.

Prehrávač diskov CD alebo 
MP3

Zvuk je trhaný alebo sa neprehráva disk.

Prehrávanie sa nespustí od prvej skladby.

Spustenie prehrávania trvá dlhšie než zvyčajne.

Ladič rozhlasových staníc

Počuť silné bzučanie alebo šum, prípadne 
nemožno prijímať stanice (na displeji bliká 
indikátor TUNED alebo ST).

Rozhlasová stanica DAB alebo DAB+ sa neprijíma 
správne (iba model CMT-G2BNiP).

Vysielanie služieb DAB alebo DAB+ bolo 
prerušené (iba model CMT-G2BNiP).
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, Skontrolujte, či je zariadenie iPod alebo iPhone 
pripojené na doraz.

, Skontrolujte, či zariadenie iPod alebo iPhone 
prehráva hudbu.

, Skontrolujte, či zariadenie iPod alebo iPhone používa 
najnovšiu verziu softvéru. V opačnom prípade 
aktualizujte zariadenie iPod alebo iPhone, skôr 
než ho začnete používať so systémom.

, Nastavte hlasitosť.

, Skontrolujte, či je zariadenie iPod alebo iPhone 
pripojené na doraz.

, Znížte hlasitosť.
, Položku EQ zariadenia iPod alebo iPhone nastavte 

na hodnotu Off alebo Flat.

, Ak je batéria zariadenia iPod alebo iPhone vybitá, 
zariadenie nemusí fungovať so systémom. V takom 
prípade nabite zariadenie napríklad pomocou 
počítača a potom ho pripojte k systému.

, Ukončite všetky ostatné aplikácie systému iOS, ktoré 
sú spustené v zariadení iPod alebo iPhone. Podrobné 
informácie nájdete v návode na použitie dodanom so 
zariadením iPod alebo iPhone.

, Skontrolujte, či je zariadenie iPod alebo iPhone 
pripojené na doraz.

, Skontrolujte, či zariadenie iPod alebo iPhone používa 
najnovšiu verziu softvéru. V opačnom prípade 
aktualizujte zariadenie iPod alebo iPhone, skôr než 
ho začnete používať so systémom.

, Keďže sa ovládanie systému odlišuje od ovládania 
zariadenia iPod alebo iPhone, pravdepodobne 
nebudete môcť zariadenie iPod alebo iPhone ovládať 
pomocou tlačidiel na diaľkovom ovládači alebo 
jednotke. V takom prípade používajte ovládacie 
tlačidlá na zariadení iPod alebo iPhone.

, Vyberte zariadenie iPod alebo iPhone a potom ho 
znova zapojte.

, Ak je batéria zariadenia iPod alebo iPhone vybitá, 
zariadenie nemusí fungovať so systémom. V takom 
prípade nabite zariadenie napríklad pomocou 
počítača a potom ho pripojte k systému.

, Skontrolujte, či je zariadenie iPod alebo iPhone 
pripojené na doraz.

, Systém môžete používať ako nabíjačku batérie 
zariadenia iPod alebo iPhone, iba keď je zapnutý.

, Hlasitosť zvonenia nastavte na zariadení iPhone.

, Zariadenia iPod alebo iPhone a USB nemožno 
nabíjať v rovnakom čase.

, Po pripojení nepodporovaného zariadenia USB sa 
môžu vyskytnúť nasledujúce problémy. Informácie 
o kompatibilných zariadeniach USB si prečítajte na 
webových lokalitách uvedených v časti Prehrávanie 
súboru uloženého v zariadení USB (str. 34).
• Zariadenie USB sa nerozpoznalo.
• V systéme sa nezobrazujú názvy súborov ani 

priečinkov.
• Nemožno prehrávať.
• Zvuk je trhaný.
• Počuť šum.
• Počuť skreslený zvuk.

, Zistil sa problém s úrovňou elektrického prúdu 
z portu (USB). Vypnite systém a odpojte 
zariadenie USB od portu (USB). Skontrolujte, 
či je zariadenie USB v poriadku.
Ak sa tento text zobrazuje na displeji aj naďalej, 
obráťte sa na najbližšieho predajcu produktov 
spoločnosti Sony.

, Zariadenie USB nie je správne pripojené. Vypnite 
systém a znova pripojte zariadenie USB.

, Vypnite systém a znova pripojte zariadenie USB.
, Šum alebo skreslený zvuk môžu obsahovať už 

samotné hudobné údaje. Šum sa mohol pridať pri 
vytváraní hudobných údajov v dôsledku stavu 
počítača. Vytvorte hudobné údaje znova.

, Pri kódovaní súborov bola použitá nízka bitová 
rýchlosť. Do zariadenia USB odošlite súbory 
kódované s vyššou bitovou rýchlosťou.

Zariadenie iPod alebo iPhone

Neprehráva sa zvuk.

Zvuk je skreslený.

Zariadenie iPod alebo iPhone nefunguje.

Zariadenie iPod alebo iPhone nemožno nabiť.

Nemení sa hlasitosť zvonenia zariadenia iPhone.

Zariadenie USB

Pripojené zariadenie iPod alebo iPhone 
a zariadenie USB sa nenabíjajú, keď sú 
pripojené súčasne.

Používate podporované zariadenie USB?

Zobrazí sa hlásenie Over Current!

Neprehráva sa zvuk.

Zvuk je zašumený, trhaný alebo skreslený.
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, Čítanie môže trvať dlho v nasledujúcich prípadoch.
• V zariadení USB je uložených veľa priečinkov 

alebo súborov.
• Štruktúra súborov je veľmi zložitá.
• V pamäti nie je dostatok voľného miesta.
• Interná pamäť je fragmentovaná.

, Hudobné údaje odošlite do zariadenia USB znova, 
pretože údaje uložené v zariadení USB sa mohli 
poškodiť.

, Systém dokáže zobraziť iba alfanumerické znakové 
kódy. Iné znaky sa nezobrazujú správne.

, Vypnite systém, znova pripojte zariadenie USB 
a zapnite systém.

, Informácie o kompatibilných zariadeniach USB si 
prečítajte na webových lokalitách uvedených v časti 
Prehrávanie súboru uloženého v zariadení USB 
(str. 34).

, Zariadenie USB nefunguje správne. Informácie 
o riešení tohto problému nájdete v návode na 
použitie dodanom so zariadením USB.

, Vypnite systém, znova pripojte zariadenie USB 
a zapnite systém.

, Informácie o kompatibilných zariadeniach USB si 
prečítajte na webových lokalitách uvedených v časti 
Prehrávanie súboru uloženého v zariadení USB 
(str. 34).

, Stlačením tlačidla N spustite prehrávanie.

, Nastavte režim normálneho prehrávania.

, Zvukový súbor nemá príponu .mp3, .wma, .m4a, 
.mp4 ani .3gp.

, Údaje nie sú uložené vo formáte MP3, WMA 
ani AAC.

, Súbory WMA s ochranou autorských práv DRM 
nemožno prehrávať. Skontrolujte ochranu 
autorských práv súboru WMA (str. 67).

, Ukladacie zariadenia USB naformátované pomocou 
iných systémov súborov než FAT16 alebo FAT32 sa 
nepodporujú.*

, Ak používate ukladacie zariadenie USB rozdelené na 
oblasti, prehrávať možno len súbory uložené v prvej 
oblasti.

, Nemožno prehrávať súbory, ktoré sú šifrované, 
chránené heslom atď.

* Tento systém podporuje systémy súborov FAT16 
a FAT32, ale niektoré zariadenia USB nemusia 
podporovať obidva tieto systémy FAT. Podrobné 
informácie nájdete v návode na použitie dodanom 
s jednotlivými zariadeniami USB alebo sa obráťte 
na ich výrobcu.

, Preverte príčinu chyby. Pozrite si časť Hlásenia 
(str. 68).

, Skontrolujte stav siete. Stlačením tlačidla OPTIONS 
prejdite do ponuky možností a vyberte položky 
Information – Connection. Ak sa zobrazí hlásenie 
No Connection, nastavte pripojenie k sieti znova 
(str. 22).

, Ak je systém pripojený prostredníctvom bezdrôtovej 
siete, presuňte jednotku a smerovač alebo prístupový 
bod bezdrôtovej siete LAN bližšie k sebe a vykonajte 
nastavenie znova.

, Skontrolujte nastavenia smerovača alebo 
prístupového bodu bezdrôtovej siete LAN 
a vykonajte nastavenie znova. Podrobné informácie 
o nastaveniach zariadení nájdete v návode na 
použitie dodanom so zariadeniami.

, Skontrolujte, či používate smerovač bezdrôtovej 
siete LAN.

, Bezdrôtové siete ovplyvňuje elektromagnetické 
žiarenie vychádzajúce z mikrovlnných rúr a iných 
zariadení. Presuňte jednotku ďalej od týchto 
zariadení.

, Skontrolujte, či je smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN zapnutý.

, Skontrolujte, či je smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN zapnutý.

, Skontrolujte, či je zapnutý server.
, Nastavenia siete v systéme môžu byť nesprávne. 

Skontrolujte stav siete. Stlačením tlačidla OPTIONS 
prejdite do ponuky možností a vyberte položky 
Information – Connection. Ak sa zobrazí hlásenie 
No Connection, nastavte pripojenie k sieti znova 
(str. 22).

Zobrazenie hlásenia Reading alebo spustenie 
prehrávania trvá dlho.

Chybné zobrazenie.

Zariadenie USB sa nerozpoznalo.

Nespustí sa prehrávanie.

Prehrávanie sa nespustí od prvej skladby.

Nemožno prehrávať súbory.

Pripojenie k sieti

Zobrazuje sa chybové hlásenie.

Systém sa nemôže pripojiť k sieti.

Domáca sieť 

Systém sa nemôže pripojiť k sieti.
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Riešenie problém
ov

, Server môže byť nestabilný. Reštartujte ho.
, Skontrolujte, či sú systém a server správne pripojené 

k smerovaču alebo prístupovému bodu bezdrôtovej 
siete LAN. 

, Skontrolujte, či je server správne nastavený (str. 36). 
Skontrolujte, či bol systém zaregistrovaný na serveri 
a či umožňuje vysielanie prúdu hudobných údajov 
zo servera.

, Ak je systém pripojený k bezdrôtovej sieti, presuňte 
jednotku a smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN bližšie k sebe.

, Ak je v počítači aktívna funkcia ICF (Internet 
Connection Firewall), môže systému brániť 
v pripojení k počítaču (iba ak sa počítač používa 
ako server). Možno budete musieť zmeniť nastavenia 
brány firewall, aby sa systém mohol pripojiť. 
(Podrobné informácie o zmene nastavení brány 
firewall nájdete v návode na použitie dodanom 
s počítačom.)

, Ak ste obnovili nastavenia systému alebo vykonali 
obnovenie systému na serveri, vyberte nastavenia 
siete znova (str. 22).

, Možno ste systém zapli ešte pred zapnutím servera. 
Prejdite do ponuky možností a výberom položky 
Refresh na obrazovke zoznamu serverov obnovte 
zoznam serverov (str. 39).

, Skontrolujte, či je smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN zapnutý.

, Skontrolujte, či je zapnutý server.
, Skontrolujte, či je server správne nastavený (str. 36). 

Skontrolujte, či bol systém zaregistrovaný na serveri 
a či umožňuje vysielanie prúdu hudobných údajov 
zo servera.

, Skontrolujte, či sú systém a server správne pripojené 
k smerovaču alebo prístupovému bodu bezdrôtovej 
siete LAN. Prejdite do ponuky možností a výberom 
položky Information skontrolujte nastavenia 
(str. 54).

, Pozrite si návod na použitie smerovača alebo 
prístupového bodu bezdrôtovej siete LAN 
a skontrolujte nastavenie rozosielania. Ak je 
nastavenie rozosielania v smerovači alebo 
prístupovom bode bezdrôtovej siete LAN zapnuté, 
vypnite ho.

, Vybrali ste možnosť náhodného prehrávania. 
Nastavte režim normálneho prehrávania (str. 51).

, Skontrolujte, či systém podporuje formát zvukového 
súboru, ktorý sa pokúšate prehrať (str. 40).

, Súbory WMA s ochranou autorských práv DRM 
nemožno prehrávať. Informácie o tom, ako 
skontrolovať ochranu autorských práv súboru WMA, 
nájdete na str. 67.

, Šírka pásma bezdrôtovej siete LAN môže byť príliš 
malá. Presuňte jednotku a smerovač alebo prístupový 
bod bezdrôtovej siete LAN bližšie k sebe tak, aby sa 
medzi nimi nenachádzali žiadne prekážky.

, Ak funkciu servera plní počítač, môže v ňom byť 
spustených mnoho aplikácií. Ak je v počítači aktívny 
antivírusový softvér, dočasne ho vypnite, pretože 
potrebuje veľké množstvo systémových prostriedkov.

, V závislosti od sieťového prostredia alebo rušenia 
rádiového signálu možno nebudete môcť prehrávať 
skladby, ak sa bude súčasne používať viacero 
zariadení. Vypnite druhé zariadenie, aby mohol 
systém prehrávať skladby.

, Nemôžete prehrávať žiadne súbory okrem zvukových 
súborov.

, Skontrolujte, či je server správne nastavený (str. 36). 
Skontrolujte, či bol systém zaregistrovaný na serveri 
a či umožňuje vysielanie prúdu hudobných údajov 
zo servera.

, Skontrolujte, či bol zvukový súbor na serveri 
poškodený alebo vymazaný. Pozrite si návod na 
použitie dodaný so serverom.

, Nemôžete prehrávať tieto skladby:
• skladbu, ktorá porušuje obmedzenia pri 

prehrávaní,
• skladbu s nezvyčajnými informáciami o autorských 

právach,
• skladbu zakúpenú v hudobnej predajni online, 

ktorá neumožňuje vysielanie prúdu údajov 
v domácej sieti,

• skladbu vo formáte nepodporovanom systémom 
(str. 40).

, Skontrolujte, či vybratá skladba nebola vymazaná 
zo servera. Ak bola skladba vymazaná, vyberte 
inú skladbu.

, Skontrolujte, či je smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN zapnutý.

, Skontrolujte, či je zapnutý server.
, Server môže byť nestabilný. Reštartujte ho.
, Skontrolujte, či sú systém a server správne pripojené 

k smerovaču alebo prístupovému bodu bezdrôtovej 
siete LAN.

Server (napríklad počítač) sa nezobrazuje 
v zozname serverov. (Na displeji sa zobrazuje 
hlásenie No Server.)

Na displeji sa zobrazuje hlásenie No Server alebo 
sa systém nemôže pripojiť k relácii PARTY.

Zvukové údaje nemožno prehrávať normálne.

Prehrávanie sa nespustí alebo sa automaticky 
neprejde na nasledujúcu skladbu alebo súbor.

Zvuk je počas prehrávania trhaný.

Zobrazí sa hlásenie Cannot Play.



66SK

, Ak sa vo vybratom priečinku nenachádzajú žiadne 
skladby ani priečinky, nemôžete zobraziť obsah 
priečinka jeho rozšírením.

, Informácie o tom, ako skontrolovať ochranu 
autorských práv súboru WMA, nájdete na str. 67.

, Informácie o skladbe uložené na serveri sa mohli 
zmeniť. Znova vyberte server zo zoznamu serverov 
(str. 40).

, Položka Network Standby môže byť nastavená na 
hodnotu Off. Zapnite systém alebo nastavte položku 
Network Standby na hodnotu On (str. 54).

, Skontrolujte, či je sieť správne nastavená. V opačnom 
prípade nemožno vytvoriť pripojenie (str. 54).

, Zariadenie v zozname zariadení je nastavené na 
hodnotu Not Allow (str. 55) alebo zariadenie nie je 
pridané do zoznamu zariadení (str. 55).

, Nastavili ste maximálny počet 20 pripojiteľných 
zariadení. Odstráňte nepotrebné zariadenia zo 
zoznamu zariadení a nastavte položku Auto Access 
na hodnotu Allow (str. 55).

, Ak systém vykonáva niektorú z nasledujúcich 
operácií, ovládanie systému zo servera sa pozastaví:
• prehrávanie skladby uloženej na serveri (systém 

funguje ako prehrávač),
• aktualizácia systémovej aplikácie,
• formátovanie systému.

, Systém nemôže vysielať zvukový obsah do viacerých 
prehrávačov. Systém sa môže naraz pripojiť iba 
k jednému prehrávaču.

, Samotný systém nepodporuje normu Wake-on-
LAN. Ak je položka Network Standby nastavená na 
hodnotu Off, systém nemožno zapnúť pomocou 
funkcie Wake-on-LAN. Nastavte položku Network 
Standby na hodnotu On, aby systém mohol reagovať 
na operácie iných zariadení prostredníctvom siete 
(str. 54).

, Systém nemožno zapnúť spustením funkcie Wake-
on-LAN, ktorú ovládajú iné zariadenia v sieti.

, Hostiteľ relácie PARTY prehráva skladbu s formátom 
zvuku, ktorý nemožno prehrať v systéme.

, Môže chvíľu trvať, kým sa začne prehrávať zvuk.

, Ak pred pripojením systému bola spustená viac než 
jedna relácia PARTY, systém sa nemusí dokázať 
pripojiť k požadovanej relácii PARTY. Ukončite 
druhú reláciu PARTY a pripojte sa k požadovanej 
relácii PARTY.

, Skontrolujte nastavenie brány firewall 
zabezpečovacieho softvéru. Podrobné informácie 
nájdete na webovej lokalite (str. 61).

, Skontrolujte, či je zariadenie iOS alebo počítač 
so službou iTunes pripojený k domácej sieti.

, Aktualizujte verziu softvéru AirPlay jednotky 
a zariadenia iOS na najnovšiu verziu (str. 49).

, Zvuk môže byť trhaný v závislosti od rôznych 
faktorov, napríklad sieťového prostredia pri 
používaní bezdrôtovej siete.

, Servery sú preťažené. Zatvorte všetky nepotrebné 
aplikácie, ktoré práve používate.

, Aktualizujte verziu softvéru zariadenia iOS na 
najnovšiu verziu (str. 49).

, Aktualizujte verziu softvéru jednotky na najnovšiu 
verziu (str. 49).

, Skontrolujte, či do zariadenia kompatibilného 
s funkciou AirPlay nevysiela údaje iné zariadenie 
v tom istom čase.

, Skontrolujte, či sú aktívne nastavenia, ktoré 
umožňujú službe iTunes povoliť ovládanie z tejto 
jednotky.

, V zariadení iOS nie je systém vybratý ako vzdialený 
reproduktor. Vyberte jednotku ako sieťový 
reproduktor.

Zobrazí sa hlásenie No Track.

Nemožno prehrávať skladbu formátu WMA 
chránenú autorskými právami.

Nemožno vybrať predtým vybratú skladbu.

Zariadenia v domácej sieti sa nemôžu pripojiť 
k systému.

Systém nemožno zapnúť automaticky, keď ho 
používajú zariadenia v sieti.

Zariadenia v sieti nemôžu zapnúť systém.

Systém nedokáže prehrať skladbu, ktorú práve 
prehráva hostiteľ relácie PARTY.

Systém sa pripája k neželanej relácii PARTY.

AirPlay

Jednotku nemožno vyhľadať zo zariadenia iOS.

Zvuk je trhaný.

Jednotku nemožno ovládať.

Nefungujú tlačidlá ako N, X, x, . a >.
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Riešenie problém
ov

, Skontrolujte, či je smerovač alebo prístupový bod 
bezdrôtovej siete LAN zapnutý.

, Skontrolujte stav siete. Stlačením tlačidla OPTIONS 
prejdite do ponuky možností a vyberte položky 
Information – Connection. Ak sa zobrazí hlásenie 
No Connection, nastavte pripojenie k sieti znova 
(str. 22).

, Ak je systém pripojený prostredníctvom bezdrôtovej 
siete, presuňte jednotku a smerovač alebo prístupový 
bod bezdrôtovej siete LAN bližšie k sebe a vykonajte 
nastavenie znova.

, Ak na základe zmluvy s poskytovateľom 
internetových služieb možno v tom istom čase 
pripojiť na internet iba jedno zariadenie, toto 
zariadenie nebude môcť získať prístup na internet, 
ak už je pripojené iné zariadenie. Obráťte sa na 
operátora alebo poskytovateľa služieb.

, Šírka pásma bezdrôtovej siete LAN môže byť príliš 
malá. Presuňte jednotku a smerovač alebo prístupový 
bod bezdrôtovej siete LAN bližšie k sebe tak, aby sa 
medzi nimi nenachádzali žiadne prekážky.

, Systém môže ovplyvňovať statická elektrina alebo 
iné faktory. V takom prípade reštartujte systém. 
Ak systém naďalej nedosahuje optimálny výkon, 
obnovte jeho nastavenia (str. 67).

, Ak sa zobrazí hlásenie s upozornením, postupujte 
podľa pokynov uvedených v hlásení.

, Mohla sa vyskytnúť porucha interného systému 
jednotky alebo systém negatívne ovplyvňuje silný 
elektrický šum spôsobený odchýlkami v napájaní, 
napríklad v dôsledku poklesu napätia, nadmernej 
statickej elektriny alebo blesku. V takom prípade 
odpojte napájací kábel, počkajte približne 30 sekúnd 
a potom ho znova zapojte.

Kontrola ochrany autorských práv
Systém nedokáže prehrávať súbory formátu WMA 
s ochranou autorských práv DRM. Ak súbor 
WMA nemožno prehrať v systéme, skontrolujte 
vlastnosti súboru v počítači, aby ste zistili, či je 
chránený pomocou technológie DRM.
Otvorte priečinok alebo zväzok, v ktorom je súbor 
WMA uložený, a kliknutím pravým tlačidlom myši 
zobrazte okno [Properties/Vlastnosti]. Ak uvidíte 
kartu [License/Licencia], súbor je chránený 
pomocou technológie DRM a nemožno ho 
prehrávať v systéme.

Obnovenie výrobných nastavení systému
Ak systém naďalej nefunguje správne, obnovte 
jeho výrobné nastavenia.
Predvolené výrobné nastavenia systému obnovte 
pomocou tlačidiel na jednotke.
1 Odpojte a znova zapojte napájací kábel 

a potom zapnite systém.

2 Podržte stlačené tlačidlo x a stlačte a podržte 
tlačidlo ?/1, kým sa nezobrazí hlásenie RESET.
Odstránia sa všetky nastavenia nakonfigurované 
používateľom, napríklad nastavenia siete, predvolené 
rozhlasové stanice, časovač alebo hodiny.

Hudobné služby

Systém nemožno pripojiť k službe.

Zvuk je trhaný.

Iné

Systém nedosahuje optimálny výkon.

Systém nereaguje na žiadne operácie. Systém 
nefunguje správne.
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Hlásenia
Ak chcete získať informácie o kóde chyby (Cxxx) 
zobrazenom na displeji, poznačte si tento kód.

Prehrávač zvuku

CD Over:
Pri stláčaní tlačidla M počas prehrávania alebo 
pozastavenia ste dosiahli koniec disku.

Data Error:
Pokúsili ste sa prehrať neprehrateľný súbor 
uložený v zariadení USB.

Error:
Zariadenie USB sa nerozpoznalo alebo ste pripojili 
neznáme zariadenie.

LOCKED:
Zásobník diskov sa neotvára. Obráťte sa na 
najbližšieho predajcu produktov spoločnosti Sony.

No Device:
Nepripojili ste žiadne zariadenie USB alebo sa 
pripojené zariadenie USB zastavilo.

No Disc:
V prehrávači sa nenachádza disk alebo ste vložili 
disk, ktorý nemožno prehrať.

No Memory:
V zariadení USB nie je vložené pamäťové médium 
zodpovedajúce pamäti vybratej na prehrávanie.

No Preset (iba služby DAB a DAB+):
Nie je uložená žiadna predvolená stanica.

No Service (iba služby DAB a DAB+):
V príslušnej krajine alebo oblasti nevysiela žiadna 
podporovaná stanica DAB alebo DAB+.

No Step:
Všetky naprogramované skladby sa vymazali.

No Track:
Zo zariadenia USB sa v systéme nenačítal 
prehrateľný súbor.

Not in Use:
Pokúsili ste sa vykonať špecifickú operáciu 
v situácii, v ktorej je táto operácia zakázaná.

Not Supported:
Pripojili ste nepodporované zariadenie USB.

OFF TIME NG!:
Čas začatia a ukončenia časovača prehrávania je 
rovnaký.

Push STOP!:
Počas prehrávania ste stlačili tlačidlo PLAY 
MODE.

Step Full!:
Pokúsili ste sa naprogramovať viac než 25 skladieb 
alebo súborov (krokov).

Nastavenia siete

Connection Error:
Systému sa nepodarilo pripojiť k sieti.

Input Error!:
Zadané hodnoty sú nesprávne alebo neplatné.

Not in Use:
Vykonáva sa operácia, ktorá je momentálne 
zakázaná.

Not Supported:
Zariadenie prístupového bodu nepodporuje 
metódu zadania kódu WPS PIN.

Domáca sieť

Cannot Connect:
Systém nemožno pripojiť k vybratému serveru.

Cannot Get Info:
Systém nemôže načítať informácie o serveri alebo 
obsahu.

Cannot JOIN:
Systému sa nepodarilo pripojiť k relácii PARTY.

Cannot Play:
Systém nemôže prehrávať zvukové súbory pre 
nepodporovaný formát súborov alebo obmedzenia 
pri prehrávaní.

Cannot START:
Systému sa nepodarilo spustiť reláciu PARTY.

Data Error:
Pokúsili ste sa prehrať súbor, ktorý nemožno 
prehrať.
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Riešenie problém
ov

Device Full!:
Do zoznamu zariadení nemožno zaregistrovať 
ďalšie zariadenia.

No Server:
V sieti sa nenachádza žiaden server, ku ktorému sa 
systém môže pripojiť. Skúste obnoviť zoznam 
serverov (str. 39).

No Track:
Vo vybratom priečinku na serveri sa nenachádza 
žiaden súbor, ktorý možno prehrať.

Not Found:
Na serveri sa nenachádza žiadna položka 
zodpovedajúca kľúčovému slovu.

Not in Use:
Vykonáva sa operácia, ktorá je momentálne 
zakázaná.

Hudobné služby

Cannot Connect:
Systém nemožno pripojiť k serveru.

Cannot Get Data:
Systém nemôže získať obsah zo servera.

Cannot Play:
Systém nemôže prehrať službu alebo stanicu pre 
nepodporovaný formát súborov alebo obmedzenia 
pri prehrávaní.

Data Error:
• Pokúsili ste sa prehrať súbor, ktorý nemožno 

prehrať.
• Systém nerozpoznal údaje na serveri.

Need Software update:
Služba nie je dostupná v aktuálnej verzii softvéru 
systému.
Ďalšie informácie o aktualizácii softvéru nájdete 
na nasledujúcej webovej lokalite:
http://www.sony.net/audio/musicservices

No Preset:
Pod vybratým číslom predvoľby nie je v systéme 
uložená žiadna stanica.

No Service:
Nie je k dispozícii žiaden poskytovateľ služieb.

No Station:
Vybratá služba neobsahuje žiadnu stanicu.

Not Available:
• Vybratá služba nie je dostupná.
• Vykonáva sa operácia, ktorá je momentálne 

nedostupná.

Not in Use:
Vykonáva sa operácia, ktorá je momentálne 
zakázaná.

Aktualizácia softvéru

Cannot connect:
Prijímač nemôže získať prístup na server, aby 
prevzal najnovšiu verziu softvéru. Prejdite do 
ponuky nastavení a aktualizujte softvér znova 
(str. 49).

Cannot download:
Počas aktualizácie softvéru sa prijímaču nepodarilo 
prevziať aktualizačné údaje. Prejdite do ponuky 
nastavení a aktualizujte softvér znova (str. 49).

Update Error:
Prijímač nemôže aktualizovať softvér. Vypnite 
a znova zapnite prijímač. Prijímač sa pokúsi 
aktualizovať softvér. Ak sa zobrazí to isté hlásenie, 
obráťte sa na najbližšieho predajcu produktov 
spoločnosti Sony.
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Upozornenia/technické parametre

Upozornenia

Bezpečnosť
• Ak systém plánujete dlhšie nepoužívať, úplne odpojte 

napájací kábel od nástennej elektrickej zásuvky. 
Pri odpájaní jednotky vždy ťahajte za zástrčku. 
Nikdy neťahajte za samotný kábel.

• V prípade vniknutia akéhokoľvek predmetu alebo 
kvapaliny do jednotky odpojte jednotku od elektrickej 
siete a pred ďalším používaním ju nechajte skontrolovať 
v autorizovanom servise.

• Výmenu napájacieho kábla smie vykonať len oprávnená 
osoba v autorizovanom servise.

Umiestnenie
• Jednotku neumiestňujte na šikmú plochu ani na miesta, 

ktoré sú mimoriadne horúce, studené, prašné, 
znečistené, vlhké, bez dostatočnej cirkulácie vzduchu 
alebo ktoré sú vystavené vibráciám, priamemu 
slnečnému svetlu alebo inému jasnému svetlu.

• Pri umiestňovaní jednotky alebo reproduktorov na 
špeciálne upravené povrchy (napríklad voskované, 
olejované alebo leštené) buďte opatrní, pretože môže 
dôjsť k vzniku škvŕn alebo odfarbeniu týchto povrchov.

• Ak jednotku prinesiete priamo z chladného na teplé 
miesto alebo umiestnite do veľmi vlhkej miestnosti, 
na šošovke vo vnútri prehrávača diskov CD sa môže 
skondenzovať vlhkosť a spôsobiť poruchu jednotky. 
V takej situácii vyberte disk a nechajte jednotku 
zapnutú približne hodinu, kým sa vlhkosť neodparí.

Nárast teploty vnútri zariadenia
• Nárast teploty v jednotke počas jej používania je 

normálny jav, pre ktorý sa nemusíte znepokojovať.
• Ak sa jednotka používala nepretržite pri vysokej 

hlasitosti, nedotýkajte sa jej povrchu, pretože môže 
byť horúci.

• Nezakrývajte ventilačné otvory na zadnej strane 
jednotky.

Premiestňovanie jednotky
Jednotku nepremiestňujte, kým je v nej vložený disk CD. 
Disk CD by sa mohol poškodiť.

Informácie o jednotke
• Ak ste sa pripojili k vonkajšej sieti, napríklad 

k internetu, a povolili prístup z iných zariadení, 
v závislosti od konfigurácie siete môžu k jednotke 
získať neoprávnený prístup zlomyseľné cudzie osoby. 
Následkom môžu byť rôzne škody, napríklad falšovanie 
údajov. Ak chcete tomuto problému predísť, pred 
použitím systému musíte:
– Použiť a správne nakonfigurovať smerovač.
– Zaregistrovať zariadenia, ktoré majú mať prístup 

k jednotke.
• Na základe zákona o autorských právach je bez súhlasu 

autora zakázané odosielať produkty chránené 
autorskými právami do siete mimo domácnosti 
(alebo ich v takejto sieti ponechávať), ku ktorej môže 
získať prístup mnoho osôb.

• Informácie o podpore normy DLNA:
Tento produkt je navrhnutý v súlade so smernicou 
organizácie DLNA v. 1.5. Produkt sa predáva 
s formálnou akreditáciou organizácie DLNA. S cieľom 
zachovať prepojenie možno produkt inovovať.

Systém reproduktorov
Systém reproduktorov nie je magneticky tienený, a preto 
sa obraz na blízkych televíznych prijímačoch môže 
magneticky zdeformovať. V takej situácii vypnite 
televízor, počkajte 15 až 30 minút a znova ho zapnite. 
Ak nedôjde k zlepšeniu, premiestnite reproduktory ďalej 
od televízora. 

Jednotku nenechajte spadnúť
Jednotku nevystavujte silným otrasom. Môžu spôsobiť 
poruchu jednotky.

Nastavenie hlasitosti
Náhle reprodukovanie zvuku s vysokou hlasitosťou môže 
poškodiť reproduktory. Pred spustením prehrávania preto 
znížte hlasitosť.

Ohľad na iné osoby
Berte ohľad na susedov a nastavte strednú úroveň 
hlasitosti, a to najmä v noci.

Čistenie krytu
Jednotku čistite jemnou handričkou mierne navlhčenou 
v slabom roztoku čistiaceho prostriedku. Nepoužívajte 
žiaden typ drsných podušiek, čistiaci prášok ani 
rozpúšťadlá ako napríklad riedidlo, benzín alebo alkohol. 
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Prehrateľné disky
• Disky, ktoré systém DOKÁŽE prehrávať:

– disky Audio CD,
– disky CD-R/CD-RW (zvukové údaje alebo 

súbory MP3).
• Disky, ktoré systém NEDOKÁŽE prehrávať:

– disky CD-ROM,
– disky CD-R/CD-RW, ktoré nie sú nahraté vo 

formáte hudobných diskov CD alebo formáte MP3 
v súlade s normou ISO9660 Level 1/Level 2 alebo 
Joliet,

– disky CD-R/CD-RW nahraté v režime viacerých 
relácií, ktoré neboli finalizované pomocou funkcie 
ukončenia relácie,

– nekvalitne nahraté disky CD-R/CD-RW, 
poškriabané alebo znečistené disky CD-R/CD-RW 
alebo disky CD-R/CD-RW nahraté pomocou 
nekompatibilného nahrávacieho zariadenia,

– nesprávne finalizované disky CD-R/CD-RW,
– disky obsahujúce iné súbory než súbory vo formáte 

MPEG 1 Audio Layer-3 (MP3),
– disky neštandardných tvarov (napríklad srdce, 

štvorec, hviezda),
– disky, na ktorých je prilepená lepiaca páska, papier 

alebo nálepky,
– disky z požičovne alebo používané disky 

s nalepenými štítkami, pri ktorých lepidlo 
presahuje štítok,

– disky s etiketami vytlačenými pomocou atramentu, 
ktorý je na dotyk lepkavý.

Poznámky k diskom CD
• Dbajte na to, aby sa povrch disku nepoškriabal, ani naň 

nenalepujte nálepky.
• V tejto jednotke nemožno prehrávať disky CD 

neštandardných tvarov (napríklad hviezda, srdce 
alebo štvorec). Pri pokuse o prehrávanie by sa mohla 
poškodiť jednotka.

• Disk čistite pomocou čistiacej tkaniny, pričom ho 
utierajte od stredu k okrajom. Ak je disk nadmerne 
znečistený, utrite ho najprv jemne navlhčenou a potom 
suchou handričkou. Disky nečistite pomocou benzénu, 
riedidla, komerčných čistiacich prostriedkov ani 
antistatických sprejov určených pre vinylové LP platne.

• Disky nenechávajte na horúcich miestach vrátane miest 
vystavených priamemu slnečnému svetlu, v blízkosti 
zdrojov tepla, napríklad prieduchov horúceho vzduchu, 
ani v zaparkovaných autách.

• Nepoužívajte disky z požičovne ani nepôvodné disky, 
na ktorých lepidlo presahuje prilepený štítok. 
V opačnom prípade sa disk môže prilepiť k častiam 
vnútri jednotky a spôsobiť poruchu.

• Nepoužívajte komerčne dostupný čistiaci disk, pretože 
môže spôsobiť poruchu jednotky.

Poznámky k prehrávaniu diskov MP3
• Jednotka podporuje formát MP3, rýchlosť vzorkovania 

32, 44,1 alebo 48 kHz a bitovú rýchlosť 32 až 320 kb/s. 
Ak v jednotke prehrávate disk nahratý s inou 
rýchlosťou vzorkovania alebo bitovou rýchlosťou, 
prehrávanie sa môže zastaviť, spôsobiť veľký hluk, zvuk 
môže byť trhaný alebo sa môžu poškodiť reproduktory.

• Ak má súbor na disku príponu MP3, ale nejde o súbor 
formátu MP3, jednotka ho môže preskočiť alebo môže 
dôjsť k poruche.

• Jednotka nepodporuje súbory nahraté vo formáte 
MP3 Pro.

• V nasledujúcich situáciách sa môže skutočný uplynulý 
čas alebo zostávajúci čas súboru MP3 líšiť od 
zobrazeného času:
– pri prehrávaní súboru MP3 s premenlivou bitovou 

rýchlosťou (VBR),
– pri rýchlom posúvaní skladby dopredu alebo 

dozadu.

Hudobné disky kódované pomocou technológií na 
ochranu autorských práv
Tento produkt je navrhnutý na prehrávanie diskov, 
ktoré spĺňajú štandard pre kompaktné disky (CD). 
V poslednom čase začali niektoré nahrávacie spoločnosti 
predávať rôzne hudobné disky kódované pomocou 
technológií na ochranu autorských práv. Medzi týmito 
diskami sa nachádzajú aj disky, ktoré nespĺňajú štandard 
pre disky CD, a preto ich možno nebudete môcť prehrať 
v tomto produkte.

Poznámky k diskom DualDisc
DualDisc je obojstranný disk, ktorého jedna strana 
obsahuje materiál nahratý vo formáte DVD a druhá 
strana digitálny zvukový materiál. Keďže však strana so 
zvukovým materiálom nespĺňa štandard pre kompaktné 
disky (CD), prehrávanie v tomto produkte sa nezaručuje.
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Technické parametre

Hlavná jednotka
ZVUKOVÝ VÝKON
VÝSTUPNÝ VÝKON A CELKOVÉ 
HARMONICKÉ SKRESLENIE:
(Iba model pre Spojené štáty)
V rozsahu výkonov od 250 mW po menovitý 
výkon vo frekvenčnom rozsahu 120 až 10 000 Hz 
so zaťažením obidvoch kanálov 6 ohmov pri 
minimálnom výkone 50 W RMS (efektívnom) 
na kanál je celkové harmonické skreslenie (THD) 
menšie než 10 %.

Zosilňovač

Európske modely:

Výstupný výkon (nominálny): 
40 W + 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Nepretržitý efektívny výstupný výkon (referenčný): 
50 W + 50 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Hudobný výstupný výkon (referenčný):
60 W + 60 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Model pre Austráliu:

Výstupný výkon (nominálny): 
40 W + 40 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Nepretržitý efektívny výstupný výkon (referenčný): 
50 W + 50 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Ostatné modely:

Výstupný výkon (nominálny): 
35 W + 35 W (6 ohmov pri 1 kHz, 1 % THD)

Nepretržitý efektívny výstupný výkon (referenčný): 
43 W + 43 W (6 ohmov pri 1 kHz, 10 % THD)

Bezdrôtová sieť LAN

Kompatibilné štandardy:
IEEE 802.11 b/g (WEP 64 bitov, WEP 128 bitov, 
WPA/WPA2-PSK (AES), WPA/WPA2-PSK 
(TKIP))

Rádiová frekvencia:
2,4 GHz

Prehrávač diskov CD

Systém: 
Systém na prehrávanie kompaktných diskov 
a digitálneho zvuku

Vlastnosti laserovej diódy
Trvanie žiarenia: nepretržité
Výstupný výkon lasera*: menej ako 44,6 μW
* Tento výkon je hodnota nameraná vo vzdialenosti 

200 mm od povrchu objektívu na bloku optickej 
prenosky s clonou 7 mm.

Frekvenčná charakteristika: 
20 Hz – 20 kHz

Pomer signálu a šumu: 
Viac ako 90 dB

Dynamický rozsah: 
Viac ako 90 dB

Ladič rozhlasových staníc

Ladenie v pásme AM:

Ladiaci rozsah:
Európsky model:
531 kHz – 1602 kHz (s intervalom ladenia 9 kHz)
Ostatné modely:
530 kHz – 1710 kHz (s intervalom ladenia 10 kHz)
531 kHz – 1710 kHz (s intervalom ladenia 9 kHz)

Anténa: 
Rámová anténa AM

Medzifrekvencia:
400 kHz



73SK

U
pozornenia/technické param

etre

Ladenie v pásme FM:
Stereofónny príjem v pásme FM, 
superheterodynový ladič staníc FM

Ladiaci rozsah:
87,5 MHz – 108,0 MHz (s krokom 50 kHz)

Anténa: 
Drôtová anténa FM

Konektory antény: 
75 ohmov, nevyvážené

Medzifrekvencia: 
200 kHz, 250 kHz, 300 kHz, 350 kHz, 400 kHz

Ladenie staníc DAB a DAB+ 
(iba model CMT-G2BNiP):
Stereofónny príjem v pásme FM, 
superheterodynový ladič staníc DAB/FM

Frekvenčný rozsah
Band-III: 
174,928 (5A) MHz – 239,200 (13F) MHz

Anténa: 
Drôtová anténa DAB/FM

Tabuľka frekvencií staníc DAB a DAB+ (Band-III) Zariadenia iPod a iPhone

Kompatibilné modely zariadení iPod a iPhone:
Pozrite si str. 75.

USB

Podporovaná bitová rýchlosť:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32 kb/s – 320 kb/s, 
premenlivá bitová rýchlosť
WMA: 48 kb/s – 192 kb/s, premenlivá bitová 
rýchlosť
AAC: 48 kb/s – 320 kb/s

Vzorkovacie frekvencie:
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32/44,1/48 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC: 44,1 kHz

Reproduktor

Systém reproduktorov: 
Dvojsmerný systém reproduktorov, odraz 
nízkych tónov

Jednotky reproduktorov:
Reproduktor na prenos nízkych tónov: 130 mm, 
kužeľovitý typ
Reproduktor na prenos vysokých tónov: 25 mm, 
mierne kupolovitý typ

Frekvencia Označenie

174,928 MHz 5A
176,640 MHz 5B
178,352 MHz 5C
180,064 MHz 5D
181,936 MHz 6A
183,648 MHz 6B
185,360 MHz 6C
187,072 MHz 6D
188,928 MHz 7A
190,640 MHz 7B
192,352 MHz 7C
194,064 MHz 7D
195,936 MHz 8A
197,648 MHz 8B
199,360 MHz 8C
201,072 MHz 8D
202,928 MHz 9A
204,640 MHz 9B
206,352 MHz 9C
208,064 MHz 9D

209,936 MHz 10A
211,648 MHz 10B
213,360 MHz 10C
215,072 MHz 10D
216,928 MHz 11A
218,640 MHz 11B
220,352 MHz 11C
222,064 MHz 11D
223,936 MHz 12A
225,648 MHz 12B
227,360 MHz 12C
229,072 MHz 12D
230,784 MHz 13A
232,496 MHz 13B
234,208 MHz 13C
235,776 MHz 13D
237,488 MHz 13E
239,200 MHz 13F

Frekvencia Označenie
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Menovitá impedancia: 
6 ohmov

Rozmery (Š x V x H):
Približne 160 mm × 270 mm × 252 mm 

Hmotnosť: 
Čistá hmotnosť každého reproduktora 
približne 3,8 kg

Vstupy a výstupy

Konektory antény FM: 
75 ohmov, nevyvážené

Konektor antény DAB/DAB+: 
75 ohmov, vstupný typu F

AUDIO IN (RCA): 
Citlivosť 700 mV, impedancia 47 kiloohmov

REPRODUKTORY: 
Podporujú impedanciu 6 – 16 ohmov

Port  (USB): 
Typ A, maximálny prúd 1 A

NETWORK  – port: 
10BASE-T/100BASE-TX

Všeobecné

Požiadavky na napájanie:
Európske modely:
Striedavý prúd 220 – 230 V, 50/60 Hz
Model pre Austráliu:
Striedavý prúd 230 – 240 V, 50/60 Hz
Ostatné modely:
Striedavý prúd 220 – 230 V, 50/60 Hz

Spotreba energie: 
50 W

Rozmery (Š x V x H) (bez reproduktorov): 
Približne 220 mm × 141 mm × 335 mm

Hmotnosť (bez reproduktorov): 
Približne 5,6 kg

Dodané príslušenstvo:
Pozrite si str. 10.

Návrh a technické parametre sa môžu zmeniť 
bez predchádzajúceho upozornenia.

• Príkon v pohotovostnom režime: 0,5 W
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Modely zariadení iPod a iPhone kompatibilné 
s týmto systémom

Spoločne s jednotkou môžete používať nasledujúce modely zariadenia iPod alebo iPhone. Softvér 
zariadenia iPod alebo iPhone aktualizujte na najnovšiu verziu, skôr než zariadenie začnete používať.

iPod touch
4. generácia

iPod touch
3. generácia

iPod touch
2. generácia

iPod touch
1. generácia

iPod nano
6. generácia

iPod nano
5. generácia

(videokamera)

iPod nano
4. generácia

(video)

iPod nano
3. generácia

(video)

iPod nano
2. generácia

(hliník)

iPod classic

iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G iPhone
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Slovník

AAC
Skratka názvu Advanced Audio 
Coding. Predstavuje štandard 
kompresie zvukových súborov, ktorý 
stanovuje pracovná skupina MPEG 
(Skupina filmových odborníkov) 
organizácií ISO (Medzinárodná 
organizácia pre normalizáciu) a IEC 
(Medzinárodná elektrotechnická 
komisia).

Adresa IP
Adresy IP zvyčajne pozostávajú zo 
štyroch skupín po troch čísliciach, 
ktoré sú oddelené bodkou (napríklad 
192.168.239.1). Adresu IP musia mať 
všetky zariadenia v sieti.

Adresa MAC
Skratka adresy Media Access 
Control. Predstavuje identifikačný 
názov priradený všetkým sieťovým 
zariadeniam. Každé zariadenie má 
vlastnú adresu a žiadne adresy nie sú 
duplicitné. Adresa MAC sa môže 
vyžadovať pri identifikácii jednotky 
oddelene od ostatných zariadení 
(napríklad servera DLNA).

Bajt
Jedna zo základných jednotiek 
používaná na vyjadrenie 
digitalizovaných údajov 
v počítačoch. Digitalizované údaje 
sa zvyčajne vyjadrujú pomocou 
binárnych číslic (núl a jednotiek). 
Jedna jednotka údajov je jeden bit. 
Jeden bajt pozostáva z ôsmich bitov.

Bitová rýchlosť
Bitová rýchlosť je jednotka objemu 
údajov vyjadrená v bitoch za 
sekundu (b/s).

DLNA
Skratka názvu Digital Living 
Network Alliance. DLNA je 
nezisková organizácia, ktorá vytvára 
návrhy smerníc pre digitálny obsah 
zdieľaný prostredníctvom sietí.
Podrobné informácie nájdete na 
lokalite: http://www.dlna.org/home/

DNS
Skratka názvu Domain Name 
System. Označuje server, ktorý 
prekladá názvy domén na adresy IP 
alebo adresy IP na názvy domén. 
Systém DNS identifikuje adresa IP. 
Nazýva sa aj server DNS.

LAN
Skratka názvu Local Area Network.
LAN je všeobecný názov pre siete 
vytvorené na komunikáciu medzi 
zariadeniami vrátane počítačov, 
tlačiarní a faxových zariadení 
v relatívne malom priestore, 
napríklad v kanceláriách alebo 
budovách.

MP3
Skratka názvu MPEG 1 Audio 
Layer-3. Predstavuje štandard 
kompresie zvukových súborov, ktorý 
stanovuje pracovná skupina MPEG 
(Skupina filmových odborníkov) 
organizácie ISO (Medzinárodná 
organizácia pre normalizáciu). 
Umožňuje kompresiu zvukových 
súborov na približne 1/10 údajovej 
veľkosti bežného kompaktného 
disku. Keďže algoritmus kódovania 
súborov MP3 je zverejnený, existujú 
rôzne kódovacie a dekódovacie 
programy, ktoré sú kompatibilné 
s týmto štandardom. Používanie 
štandardu MP3 je rozšírené v oblasti 
počítačov.

Poskytovateľ internetových 
služieb
Spoločnosť poskytujúca službu 
pripojenia k internetu.

Server proxy
Program alebo server, ktorý 
poskytuje prístup na internet 
počítačom za bránou firewall alebo 
umožňuje rýchlejšie preberanie 
webových stránok.

Sieťový kľúč (kľúč zabezpečenia)
Šifrovací kľúč používaný na 
obmedzenie počtu zariadení, 
s ktorými možno komunikovať. 
Poskytuje lepšie zabezpečenie 
zariadení, ktoré komunikujú 
prostredníctvom smerovača alebo 
prístupového bodu bezdrôtovej 
siete LAN.

Smerovač
Zariadenie, ktoré premosťuje siete 
a konvertuje ich protokoly a adresy. 
Smerovač sa vyžaduje pri pripojení 
viacerých sieťových zariadení 
k internetu. Samotný výraz smerovač 
môže označovať ktorékoľvek z týchto 
zariadení.

SSID
Skratka názvu Service Set IDentifier. 
Tento názov identifikuje konkrétny 
prístupový bod v bezdrôtovej sieti 
LAN IEEE 802.11. Ak sa má 
klientske zariadenie pripojiť k 
prístupovému bodu, musí mať 
nastavený rovnaký identifikátor 
SSID. Identifikátory SSID môžu mať 
dĺžku až 32 znakov. Kvôli lepšiemu 
zabezpečeniu sa zvyčajne používa aj 
sieťový kľúč. V takom prípade sa 
pripojenie vytvorí iba vtedy, ak 
identifikátor SSID zodpovedá 
sieťovému kľúču.
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WEP
Skratka názvu Wired Equivalent 
Privacy. Šifrovací kľúč používaný 
v bezdrôtových sieťach LAN. Kľúč 
WEP je štandard asociácie IEEE 
založený na kryptografii pomocou 
algoritmu RC4 a používa sa na 
zabezpečenie bezdrôtových sietí 
IEEE 802.11b. Počas prenosu správy 
medzi prístupovým bodom 
bezdrôtovej siete LAN a klientskym 
zariadením odosielajúca strana 
zašifruje údaje a prijímajúca strana 
ich potom dešifruje. Obidve 
zariadenia musia používať spoločný 
šifrovací kľúč nazývaný kľúč WEP, 
aby sa komunikácia mohla 
uskutočniť. Úroveň šifrovania určuje 
počet bitov kľúča, napríklad 64 bitov 
alebo 128 bitov. Čím väčší počet 
bitov, tým vyššia úroveň 
zabezpečenia.

WMA
Skratka názvu Windows Media 
Audio. WMA je technológia 
kompresie zvuku 
vyvinutá spoločnosťou 
Microsoft Corporation, 
ktorá umožňuje kompresiu 
zvukových súborov na približne 
1/22 údajovej veľkosti bežného 
kompaktného disku.

WPA
Skratka názvu Wi-Fi Protected 
Access. Šifrovací štandard pre 
bezdrôtové siete LAN, ktorý 
spoločnosť Wi-Fi Alliance vytvorila 
na vyriešenie množstva vážnych 
problémov so zabezpečením 
v systéme WEP. Okrem názvu siete 
(SSID) a šifrovacieho kľúča (WEP) 
používa tento protokol aj rámec 
overovania používateľov nazývaný 
EAP (Extensible Authentication 
Protocol) a protokol nazývaný TKIP 
(Temporal Key Integrity Protocol), 
ktorý v pravidelných intervaloch 
automaticky aktualizuje šifrovací 
kód kvôli lepšiemu zabezpečeniu.

WPA2
Skratka názvu Wi-Fi Protected 
Access 2. Šifrovací štandard pre 
bezdrôtové siete LAN. Tento 
štandard predstavuje inovovanú 
verziu štandardu WPA vytvoreného 
spoločnosťou Wi-Fi Alliance. 
Používa kryptografiu AES 
(Advanced Encryption Standard), 
vďaka čomu poskytuje lepšie 
zabezpečenie než štandard WPA.

WPS
Skratka názvu Wi-Fi Protected 
Setup. Štandard pre bezdrôtové 
siete vytvorený spoločnosťou 
Wi-Fi Alliance, ktorý umožňuje 
jednoduché nastavenie bezdrôtovej 
siete. K dispozícii sú metódy 
stlačenia tlačidla a zadania kódu PIN.

Výrazy súvisiace so 
službou DAB (Digital 
Audio Broadcasting) 
(iba model 
CMT-G2BNiP)

Označenie skupiny
V rámci služby DAB sa viaceré 
digitálne rozhlasové kanály 
prenášajú pomocou jedného 
rádiového prenosu alebo frekvencie. 
Označenie skupiny je názov skupiny 
kanálov odoslaných týmto 
spôsobom.

Označenie služby
Názov samostatného digitálneho 
rozhlasového kanálu alebo služby.

Segment dynamického označenia
Textové údaje prenášané pre 
jednotlivé kanály alebo služby.
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Ochranné známky a súvisiace 
informácie
• PARTY STREAMING a logo PARTY STREAMING sú 

ochrannými známkami spoločnosti Sony Corporation.
• VAIO a VAIO Media sú registrovanými ochrannými 

známkami spoločnosti Sony Corporation.
• Na technológiu a patenty kódovania zvuku MPEG 

Layer-3 poskytli licenciu spoločnosti Fraunhofer IIS 
a Thomson.

• Microsoft, Windows, Windows Vista, Window 7™ 
a Windows Media sú ochrannými známkami alebo 
registrovanými ochrannými známkami spoločnosti 
Microsoft Corporation v USA alebo iných krajinách.

• iPod je ochrannou známkou spoločnosti Apple Inc., 
ktorá je registrovaná v USA a iných krajinách.

• iPhone je ochrannou známkou spoločnosti Apple Inc.
• Spojenia „Made for iPod“ a „Works with iPhone“ 

znamenajú, že elektronické príslušenstvo bolo 
vytvorené špeciálne na pripojenie k zariadeniu iPod 
alebo iPhone a vývojová spoločnosť zaručuje, že spĺňa 
výkonnostné normy spoločnosti Apple.

• Spoločnosť Apple nezodpovedá za prevádzku 
zariadenia ani za súlad s bezpečnostnými a regulačnými 
normami.

•  je označením spoločnosti Wi-Fi Alliance.

• DLNA®, logo DLNA a DLNA CERTIFIED™ sú 
ochrannými známkami, servisnými známkami alebo 
osvedčeniami o známke spoločnosti Digital Living 
Network Alliance.

• Wake-on-LAN je ochrannou známkou spoločnosti 
International Business Machines Corporation v USA.

• Tento produkt je chránený určitými právami 
duševného vlastníctva spoločnosti 
Microsoft Corporation. Používanie alebo 
distribúcia takejto technológie oddelene od tohto 
produktu je zakázaná bez licencie od spoločnosti 
Microsoft alebo jej oprávnenej dcérskej spoločnosti.

• Názvy systémov a produktov uvedené v tejto príručke 
sú vo všeobecnosti ochrannými známkami alebo 
registrovanými ochrannými známkami príslušných 
výrobcov.

• Na vydania Microsoft Windows XP Home Edition, 
Microsoft Windows XP Professional a Microsoft 
Windows XP Media Center Edition sa v tejto príručke 
odkazuje ako na systém Windows XP.

• Na vydania Microsoft Windows Vista Home Basic, 
Microsoft Windows Vista Home Premium, Microsoft 
Windows Vista Business a Microsoft Windows Vista 
Ultimate sa v tejto príručke odkazuje ako na systém 
Windows Vista.

• Na vydania Microsoft Windows 7 Starter, Microsoft 
Windows 7 Home Premium, Microsoft Windows 7 
Professional a Microsoft Windows 7 Ultimate sa v tejto 
príručke odkazuje ako na systém Windows 7.

• V príručke sa neuvádzajú označenia ™ a ®.
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LICENČNÁ ZMLUVA KONCOVÉHO POUŽÍVATEĽA TÝKAJÚCA SA SOFTVÉRU 
SPOLOČNOSTI SONY
Skôr než začnete používať SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY (definovaný nižšie), pozorne si prečítajte nasledujúcu 
zmluvu. Používaním SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY vyjadrujete súhlas so zmluvou. Ak s ňou nesúhlasíte, nemáte 
nárok na používanie SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY.

DÔLEŽITÉ – ČÍTAJTE POZORNE: Táto licenčná zmluva koncového používateľa („ZMLUVA“) je právnou zmluvou 
medzi vami a spoločnosťou Sony Corporation („SONY“), ktorá je výrobcom hardvérového zariadenia značky Sony 
(„PRODUKT“) a poskytovateľom licencie na SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY. Všetok softvér od spoločnosti Sony 
a softvér tretích strán (okrem softvéru, na ktorý sa vzťahuje samostatná licencia) dodaný s PRODUKTOM a akékoľvek 
jeho aktualizácie a inovácie sa v tomto dokumente označujú ako „SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY“. SOFTVÉR 
SPOLOČNOSTI SONY smiete používať iba s PRODUKTOM.

Používaním SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY súhlasíte s tým, že budete viazaní ustanoveniami tejto ZMLUVY. 
Ak s ustanoveniami tejto ZMLUVY nesúhlasíte, spoločnosť SONY vám neudeľuje licenciu na SOFTVÉR SPOLOČNOSTI 
SONY. V takom prípade by ste SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY nemali používať.

LICENCIA NA SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY
SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY je chránený zákonmi o autorských právach a medzinárodnými dohodami 
o autorských právach, ako aj inými zákonmi a dohodami o právach duševného vlastníctva. SOFTVÉR SPOLOČNOSTI 
SONY sa poskytuje na základe licencie, nepredáva sa.

UDELENIE LICENCIE
Všetky právne nároky, autorské práva a iné práva na SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY vlastní spoločnosť SONY alebo 
jej poskytovatelia licencií. Táto ZMLUVA vám udeľuje právo používať SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY výlučne na 
osobné účely. 

POPIS POŽIADAVIEK, OBMEDZENÍ A PRÁV
Obmedzenia. SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY nesmiete kopírovať, upravovať, spätne analyzovať, dekompilovať ani 
rozkladať, či už vcelku, alebo po častiach.

Oddelenie súčastí SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY sa licencuje ako jeden produkt. Jeho súčasti nemožno používať 
oddelene.

Používanie v jedinom PRODUKTE. SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY sa smie používať iba s jediným PRODUKTOM.

Prenájom. SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY nesmiete prenajímať ani poskytovať na lízing.

Prevod softvéru. Všetky práva udelené na základe tejto ZMLUVY smiete natrvalo previesť iba v prípade prevodu 
SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY spolu s PRODUKTOM za predpokladu, že si neuchováte žiadne kópie a prevediete 
všetok SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY (vrátane, ale nie výhradne, všetkých kópií, súčastí, médií, používateľských 
príručiek, iných tlačených materiálov, elektronických dokumentov, diskov na obnovenie systému a tejto ZMLUVY), 
a v prípade, že príjemca súhlasí s ustanoveniami tejto ZMLUVY.

Vypovedanie. Bez záväzkov voči ostatným právam môže spoločnosť SONY vypovedať túto ZMLUVU, ak nedodržíte 
ustanovenia tejto ZMLUVY. V takom prípade musíte na požiadanie spoločnosti SONY zaslať PRODUKT na adresu 
určenú spoločnosťou SONY a spoločnosť SONY vám PRODUKT zašle späť, hneď ako to bude možné po odstránení 
SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY z PRODUKTU.

Dôvernosť. Súhlasíte s tým, že zachováte dôvernosť informácií obsiahnutých v SOFTVÉRI SPOLOČNOSTI SONY, 
ktoré nie sú verejne známe, a bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti SONY neprezradíte takéto informácie 
iným stranám.

VYSOKORIZIKOVÉ AKTIVITY
SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY nie je odolný voči chybám a nie je navrhnutý, vyrobený ani určený na používanie 
alebo predaj ako ovládací prostriedok online v nebezpečnom prostredí, v ktorom sa vyžaduje bezchybný výkon, napríklad 
pri prevádzke nukleárnych zariadení, v systémoch leteckej navigácie, komunikácie alebo riadenia leteckej dopravy, 
v zariadeniach na priamu podporu životných funkcií alebo v zbraňových systémoch, kde by zlyhanie SOFTVÉRU 
SPOLOČNOSTI SONY mohlo viesť k smrti, ublíženiu na zdraví alebo vážnym fyzickým škodám či škodám na životnom 
prostredí („vysokorizikové aktivity“). Spoločnosť SONY a jej dodávatelia sa výslovne vzdávajú akejkoľvek výslovnej alebo 
implicitnej záruky vhodnosti pre vysokorizikové aktivity.
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VYLÚČENIE ZÁRUKY NA SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY
Výslovne súhlasíte s tým, že SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY používate na svoje vlastné riziko. SOFTVÉR 
SPOLOČNOSTI SONY sa poskytuje „TAK, AKO JE“ a bez záruky akéhokoľvek druhu. Spoločnosť SONY, jej dodávatelia 
a poskytovatelia licencií pre produkty spoločnosti SONY (len na účely tejto ČASTI súhrnne nazývaní „spoločnosť SONY“) 
VÝSLOVNE ODMIETAJÚ VŠETKY VÝSLOVNÉ ALEBO IMPLICITNÉ ZÁRUKY VRÁTANE, ALE NIE VÝHRADNE, 
IMPLICITNÝCH ZÁRUK OBCHODOVATEĽNOSTI A VHODNOSTI NA KONKRÉTNY ÚČEL. SPOLOČNOSŤ 
SONY SA NEZARUČUJE, ŽE FUNKCIE SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY NEBUDÚ OBSAHOVAŤ CHYBY 
ALEBO BUDÚ SPĹŇAŤ VAŠE POŽIADAVKY. SPOLOČNOSŤ SONY SA TAKISTO NEZARUČUJE, ŽE OVLÁDANIE 
SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY BUDE OPRAVENÉ. SPOLOČNOSŤ SONY SA NAVYŠE NEZARUČUJE ANI 
NEPOSKYTUJE ŽIADNE VYHLÁSENIA TÝKAJÚCE SA POUŽÍVANIA ALEBO VÝSLEDKOV POUŽÍVANIA 
SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY, POKIAĽ IDE O JEHO SPRÁVNOSŤ, PRESNOSŤ, SPOĽAHLIVOSŤ ALEBO INÉ 
VLASTNOSTI. ŽIADNE ÚSTNE ANI PÍSOMNÉ INFORMÁCIE ALEBO RADY POSKYTNUTÉ SPOLOČNOSŤOU 
SONY ALEBO OPRÁVNENÝM ZÁSTUPCOM SPOLOČNOSTI SONY NEBUDÚ VYTVÁRAŤ ZÁRUKU ANI 
ŽIADNYM SPÔSOBOM ROZŠIROVAŤ ROZSAH TEJTO ZÁRUKY. NIEKTORÉ PRÁVNE PORIADKY 
NEUMOŽŇUJÚ VYLÚČENIE IMPLICITNÝCH ZÁRUK, PRETO SA VYLÚČENIA UVEDENÉ VYŠŠIE NEMUSIA 
NA VÁS VZŤAHOVAŤ.

Bez obmedzenia predchádzajúcich ustanovení sa výslovne vyhlasuje, že SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY nie je 
navrhnutý ani určený na použitie v inom produkte než v danom PRODUKTE. Spoločnosť SONY neposkytuje žiadnu 
záruku, že akýkoľvek produkt, softvér, obsah alebo údaje vytvorené vami alebo treťou stranou nebudú poškodené 
SOFTVÉROM SPOLOČNOSTI SONY. 

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI
SPOLOČNOSŤ SONY, JEJ DODÁVATELIA A POSKYTOVATELIA LICENCIÍ PRE PRODUKTY SPOLOČNOSTI 
SONY (LEN na účely tejto ČASTI súhrnne nazývaní „SPOLOČNOSŤ SONY“) NEBUDÚ ZODPOVEDNÍ ZA ŽIADNE 
NÁHODNÉ ANI NÁSLEDNÉ ŠKODY TÝKAJÚCE SA SOFTVÉRU SPOLOČNOSTI SONY, KTORÉ VYPLÝVAJÚ 
ALEBO SÚ ZALOŽENÉ NA PORUŠENÍ AKEJKOĽVEK VÝSLOVNEJ ALEBO IMPLICITNEJ ZÁRUKY, PORUŠENÍ 
ZMLUVY, NEDBANLIVOSTI, PRESNE VYMEDZENEJ ZODPOVEDNOSTI ALEBO AKEJKOĽVEK INEJ PRÁVNEJ 
TEÓRII. TAKÉTO ŠKODY ZAHŔŇAJÚ, ALE NIE VÝHRADNE, UŠLÝ ZISK, STRATU PRÍJMOV, STRATU ÚDAJOV, 
NEMOŽNOSŤ POUŽÍVAŤ PRODUKT ALEBO AKÉKOĽVEK SÚVISIACE ZARIADENIA, PRESTOJE A UŠLÝ ČAS 
POUŽÍVATEĽA BEZ OHĽADU NA TO, ČI BOLA SPOLOČNOSŤ SONY UPOZORNENÁ NA MOŽNOSŤ 
TAKÝCHTO ŠKÔD. V KAŽDOM PRÍPADE BUDE CELKOVÁ ZODPOVEDNOSŤ SPOLOČNOSTI SONY PODĽA 
AKÉHOKOĽVEK USTANOVENIA TEJTO ZMLUVY OBMEDZENÁ NA SUMU, KTORÚ STE SKUTOČNE 
ZAPLATILI ZA SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY.

EXPORT
Ak SOFTVÉR SPOLOČNOSTI SONY používate v inej krajine (alebo prevádzate do inej krajiny), než je krajina vášho 
trvalého pobytu, musíte dodržiavať platné zákony a predpisy týkajúce sa exportu, importu a cla. 

NADRIADENÝ PRÁVNY PORIADOK
Táto ZMLUVA sa bude vykladať, riadiť a používať v súlade so zákonmi Japonska bez ohľadu na akýkoľvek konflikt 
zákonných ustanovení. Akýkoľvek spor vyplývajúci z tejto ZMLUVY bude podliehať právomoci a príslušnosti súdov 
v Tokiu v Japonsku a vy a spoločnosť SONY týmto súhlasíte s právomocou a príslušnosťou takýchto súdov. 
VY A SPOLOČNOSŤ SONY SA ZRIEKATE PRÁVA NA KONANIE PRED POROTOU S OHĽADOM NA 
AKÉKOĽVEK ZÁLEŽITOSTI VYPLÝVAJÚCE Z TEJTO ZMLUVY ALEBO TÝKAJÚCE SA TEJTO ZMLUVY.

ODDELITEĽNOSŤ
Ak bude akákoľvek časť tejto ZMLUVY označená ako neplatná alebo nevynútiteľná, ostatné časti zostanú v platnosti.

Ak máte akékoľvek otázky v súvislosti s touto ZMLUVOU alebo obmedzenou zárukou poskytovanou podľa týchto 
podmienok, môžete sa obrátiť na spoločnosť SONY, a to písomne na určenú kontaktnú adresu spoločnosti SONY uvedenú 
v záručnom liste, ktorý sa nachádza v balení produktu.
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